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ITALIANO

+ PEG PEREGO® vi ringrazia per aver preferito questo
prodotto. E da oltre 50 anni che PEG PEREGO porta
a spasso i bambini: appena nati con le sue famose
carrozzine e passeggini, poi con i fantastici veicoli
giocattolo a pedali e a batteria.

- Leggete attentamente questo manuale istruzioni
per familiarizzare con I'uso del modello e insegnare
al vostro bambino una guida corretta, sicura e
divertente. Conservare poi il manuale per ogni
futuro riferimento.

- | nostri giocattoli sono conformi ai requisiti di
sicurezza previsti dal Consiglio della EEC e dal “U.S.
Consumer Toy Safety Specification” e approvati dal
TUV e dall’ .L.S.G. Istituto Italiano Sicurezza
Giocattoli.

Peg Perego S.p.A. é certificata ISO

A 9001.
. La certificazione offre ai clienti e ai
v

AUV o consumatori la garanzia di una
SOD trasparenza e fiducia nel modo di
S lavorare dell'impresa.

* Peg Perego potra apportare in qualunque
momento modifiche ai modelli descritti in questa
pubblicazione, per ragioni di natura tecnica o
aziendale.

Anni 2-4

SERVIZIO ASSISTENZA

PEG PEREGO offre un servizio di assistenza post-
vendita, direttamente o tramite un network di centri
di assistenza autorizzati, per eventuali riparazioni o
sostituzioni e vendita di ricambi originali. Per
contattare i centri assistenza vedere sul retro della
copertina di questo manuale d'istruzioni.

Peg Perego ¢é a disposizione dei suoi Consumatori
per soddisfare al meglio ogni loro esigenza. Per
questo, conoscere il parere dei ns. Clienti, & per noi
estremamente importante e prezioso. Le saremo
quindi molto grati se, dopo aver utilizzato un ns.
prodotto, vorra compilare il QUESTIONARIO
SODDISFAZIONE CONSUMATORE che trovera in
Internet al seguente indirizzo:
“www.pegperego.com/SSCo.html.it”

segnalando eventuali osservazioni o suggerimenti.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO |

ATTENZIONE: LE OPERAZIONI DI MONTAGGIO
DEVONO ESSERE EFFETTUATE SOLO DA ADULTI.
PRESTARE ATTENZIONE A QUANDO SI ESTRAE IL
VEICOLO DALL'IMBALLO.

TUTTE LE VITI SITROVANO IN UN SACCHETTO
ALL'INTERNO DELL'IMBALLO.

LA BATTERIA E GIA POSIZIONATA ALLINTERNO DEL
VEICOLO.

MONTAGGIO

1« Svitare la vite situata davanti al sedile.

2 « Rimuovere il sedile sollevando la parte
anteriore (1) ed estraendo quella posteriore (2).

3 « Estrarre il caricabatterie alloggiato nel vagone
sotto la seduta.

4 « Collegare la spina della batteria (A) alla spina
dell'impianto (B).

5 « Riposizionare il sedile, inserendo prima la parte
posteriore (1) e appoggiando successivamente
la parte anteriore (2).

6  Fissare il sedile con la vite. Il veicolo & pronto
all'uso.

7 « Assemblare i binari agendo come mostrato in
figura. Per un utilizzo ottimale del veicolo
ricordarsi di posizionare il trenino sulle rotaie in
modo che il senso di marcia sia antiorario.

CARATTERISTICHE E USO DEL VEICOLO

8+ PULSANTI di FUNZIONAMENTO: Per attivare la
melodia, premere il pulsante A. Per azionare il
treno, tenere premuto il pulsante B che attivera
automaticamente anche il campanello e la luce
frontale. Rilasciando questo pulsante si attivera
I'effetto sonoro della locomotiva e I'arresto del
treno.

9 « POGGIABRACCI: Estraendo il sedile come
mostrato precedentemente, procedere alla
rimozione del poggiabracci sganciandolo (vedi
figura). Riposizionare il sedile e fissarlo con la
vite.

OPTION

10 « CIRCUITO OTTO. Il kit Circuito Otto & composto
da: 6 curve, 4 binari diritti e 4 incroci.
Aggiungendo i 12 curvi gia in dotazione con il
treno, si otterra la figura Otto.

11 « Con l'acquisto del circurmo oTT0 € possibile
comporre anche la FIGURA OVALE utilizzando i 4
binari dritti.

12 « Per montare il CIRCUITO OTTO, SOVrapporre un
pezzo della crociera su un‘altro pezzo come
mostra la figura.

13 « Posizionare un secondo pezzo.

14 « Per agganciare |'ultimo pezzo della crociera
agire come in figura ruotando leggermente il
primo e 'ultimo pezzo.

15 » Completare il circuito agganciando i pezzi
rimanenti.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

16 » Rimuovere il sedile. Svitando la vite, rimuovere il
finto carbone situato sul retro del sedile.

17 - Svitare le 2 viti del fermabatteria. Disconnettere
le spine collegate (impianto-batteria).

18 - Sostituire la batteria (NOTA: la batteria di
ricambio -da acquistare a parte- é una batteria
Peg Perego Original da 6 volt/8Ah).

19 « Riposizionare e riavvitare il ferma batteria.
Riconnettere le due spine.

20 + Ad operazioni ultimate, riposizionare il finto
carbone.

21 « Fissare con la vite il finto carbone e
riposizionare il sedile come mostrato in
precedenza. Fissare quest’ultimo con la vite.

CARICA DELLA BATTERIA

ATTENZIONE: LA CARICA DELLE BATTERIE E

QUALSIASI INTERVENTO ALL'IMPIANTO ELETTRICO

DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA ADULTI.

LA BATTERIA PUO ESSERE CARICATA ANCHE SENZA

RIMUOVERLA DAL GIOCO.

22+ Scollegare la spina A dell' impianto elettrico
dalla spina B della batteria premendo
lateralmente.

23+ Collegare la spina B con la spina C del
caricabatterie. Inserire la spina del
caricabatterie ad una presa domestica
seguendo le sue istruzioni allegate.

24 « A carica ultimata staccare il caricabatteria dalla
presa domestica, poi scollegare la spina C dalla
spina B.

25 « Inserire a fondo, fino allo scatto, la spina B nella
spina A.

26 + Ad operazioni ultimate ricordarsi sempre di
riposizionare il sedile e fissare con la vite.

* Le batterie esaurite devono essere rimosse dal
veicolo.

« E sconsigliato appoggiare le batterie agli
indumenti; si potrebbero danneggiare.

« Utilizzare unicamente pile o accumulatori del tipo
consigliato o di tipo analogo.

SE VI E UNA PERDITA

Proteggete i vostri occhi; evitare il contatto diretto
con I'elettrolita: proteggete le vostre mani.

Mettere la batteria in una borsa di plastica e seguire
le istruzioni sullo smaltimento batterie.

SE PELLE O OCCHI ENTRANO IN CONTATTO CON L’
ELETTROLITA

Lavare abbondantemente con acqua corrente la
parte intaccata.

Consultare il medico immediatamente.

SE L' ELETTROLITA VIENE INGERITO
Sciacquare la bocca e sputare.
Consultare il medico immediatamente.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

Contribuite alla salvaguardia dell'ambiente.

Le batterie usate, non vanno buttate tra i rifiuti
domestici.

Potete depositarle presso un centro di raccolta di
batterie usate o di smaltimento rifiuti speciali;
informatevi presso il vostro comune.

Bh & X

MANUTENZIONE E SICUREZZA VEICOLO

MANUTENZIONE E SICUREZZA BATTERIE

Prima di utilizzare il veicolo per la prima volta,
caricare le batterie per 18 ore. Non osservare questa
procedura potrebbe causare danni irreversibili alla
batteria.

AVVERTENZE

La carica delle batterie deve essere effettuata e
supervisionata solo dagli adulti.

Non lasciare che i bambini giochino con le batterie.

CARICA DELLA BATTERIA

« Caricare la batteria seguendo le istruzioni allegate
al caricabatterie e comunque non superare le 24
ore.

Caricare per tempo la batteria non appena il
veicolo perde velocita, eviterete danni.

Se lasciate fermo il vostro veicolo per lungo
tempo, ricordatevi di caricare la batteria e di
tenerla scollegata dall'impianto; ripetete
I'operazione di ricarica almeno ogni tre mesi.

La batteria non deve essere caricata capovolta.
Non dimenticare le batterie in carica! Controllare
periodicamente.

Usare solo il caricabatterie in dotazione e le
batterie originali PEG PEREGO.

Non mischiare vecchie e nuove batterie.

Le batterie devono essere inserite con la corretta
polarita.

Le batterie sono sigillate e non necessitano
manutenzione.

ATTENZIONE

* LE BATTERIE CONTENGONO SOSTANZE TOSSICHE
CORROSIVE.

NON MANOMETTERLE.

« Le batterie contengono elettrolita a base acida.

* Non provocare contatto diretto tra i terminali
della batteria, evitare forti urti: rischio di
esplosione e/o incendio.

+ Durante la carica la batteria produce gas. Caricare
la batteria in luogo ben ventilato, lontano da fonti
di calore e materiali infammabili.

Questo prodotto e conforme alla Norma di
Sicurezza EN 71 e alla Norma di Sicurezza per i
giocattoli elettrici EN 50088; non & conforme alle
disposizioni delle norme di circolazione su strada e
pertanto non puo circolare su strade pubbliche.

MANUTENZIONE E CURA

« Controllare regolarmente lo stato del veicolo, in
particolare I'impianto elettrico, i collegamenti
delle spine, i cappucci di protezione ed il
caricabatterie. In caso di difetti accertati, il veicolo
elettrico ed il caricabatterie non devono essere
utilizzati. Per riparazioni usare solo pezzi di
ricambio originali PEG PEREGO.

PEG PEREGO non si assume nessuna
responsabilita in caso di manomissione
dell'impianto elettrico.

Non lasciare le batterie o il veicolo vicino a fonti di
calore come caloriferi, caminetti, etc.

Proteggere il veicolo da acqua, pioggia, neve etc.;
usarlo su sabbia o fango potrebbe causare danni
a pulsanti, motori e riduttori.

Se il veicolo agisce in condizioni di sovraccarico,
come su sabbia soffice, fango o terreni molto
sconnessi, I'interruttore di sovraccarico togliera
immediatamente potenza. L'erogazione di
potenza riprendera dopo alcuni secondi.
Lubrificare periodicamente (con olio leggero)
parti semovibili come cuscinetti, sterzo etc.

Le superfici del veicolo possono essere pulite con
un panno umido e, se necessario, con prodotti di
uso domestico non abrasivi.

Le operazioni di pulizia devono essere effettuate
solo da adulti.

Non smontare mai i meccanismi del veicolo o i
motori, se non autorizzati dalla PEG PEREGO.

Conforme a EN 50088
Batteria ricaricabile da 6V 4,5Ah al piombo sigillata.
1 motore da 60 W

SICUREZZA )
ATTENZIONE! LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO E
SEMPRE NECESSARIA.

Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 24 mesi
per caratteristiche funzionali.

Non usare il veicolo su strade pubbliche, dove c’e
traffico e macchine parcheggiate, su pendenze
ripide, vicino a gradini e scale, corsi d'acqua e
piscine.

| bambini devono sempre indossare scarpe
durante l'uso del veicolo.

Quando il veicolo e operativo fare attenzione
affinché i bambini non mettano mani, piedi o altre
parti del corpo,indumenti o altre cose, vicino alle
parti in movimento.

Non bagnare mai componenti del veicolo come
motori, impianti, pulsanti, etc.

Vicino al veicolo non usare benzine o altre
sostanze infiammabili.

Il veicolo deve essere usato esclusivamente da un
solo bambino.



REGOLE PER UNA GUIDA SICURA

DIVERTIMENTO SENZA INTERRUZIONI: tenete
sempre un set-batterie carico di ricambio pronto
all'uso.

Per la sicurezza del bambino: prima di azionare il
veicolo, leggere e seguire attentamente le seguenti
istruzioni.

+ ATTENZIONE:
Controllare che tutte le borchie di fissaggio delle
ruote siano ben salde.

MARCIA AVANTI:

Con entrambe le mani sul manubrio premere il
pedale dell’ acceleratore;

il veicolo si mette in moto ad una velocita di circa
2,4 Km/h.

FRENO:
Per frenare alzare il piede dal pedale acceleratore,
il freno entrera in funzione automaticamente.

Insegnate al vostro bambino un uso corretto del

veicolo per una guida sicura e divertente.

+ Prima di partire assicurarsi che il percorso sia
sgombro da persone o cose.

+ Guidare con le mani sul manubrio e guardare
sempre la strada.

« Frenare per tempo per evitare scontri.

« ATTENZIONE! se il veicolo agisce in condizioni
di sovraccarico, come su sabbia soffice, fango o
terreni molto sconnessi, l'interruttore di
sovraccarico togliera immediatamente
potenza. L'erogazione di potenza riprendera
dopo alcuni secondi.

| ENGLISH

* PEG PEREGO® thanks you for choosing this
product. For over 50 years, PEG PEREGO has been
taking children for an outing: first with its famous
baby carriages and strollers, later with its pedal and
battery operated toy vehicles.

* Read this instruction manual carefully to learn the
use of this vehicle and to teach your child safe and
enjoyable driving. Please keep this manual for use
as a reference in the future.

* Our toys conform with the safety requirements
provided by the Council of the EEC, of the T.U.V,; of
the I.1.S.G. Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli,and
the U.S. Consumer Toy Safety Specification F963.

Peg Perego S.p.A.is an ISO 9001

certified company.
A The fact that we are certified provides
Tov a guarantee of our honesty for our
SUD customers, and fosters trust in the

= company’s way of working.

* Peg Perego reserves the right to modify or change
their product. Price, literature, manufacturing
processes or locations or any combination of these
above mentioned entities may change at any time
for any reason without notice with impunity.

Years 2-4

| CUSTOMER SERVICE

PROBLEMI?

IL VEICOLO NON FUNZIONA?

« Verificare che non ci siano cavi scollegati sotto la
piastra dell’ acceleratore.

+ Controllare il funzionamento del pulsante
dell’acceleratore ed eventualmente sostituirlo.

+ Controllare che la batteria sia attaccata all’
impianto elettrico.

IL VEICOLO NON HA POTENZA?

« Caricare le batterie. Se dopo la ricarica il problema
persiste far controllare le batterie ed il
caricabatterie da un centro assistenza.

PEG PEREGO offers after-sales services, directly or
with a network of authorized service centers for
repairs or replacement parts. See the back cover of
this instruction manual for a list of service centers.

Peg Perego is at the consumer's service, meeting
every need in the best way possible. This is why our
customers' opinions are so important and valuable
to us.We would be very grateful if you would kindly
fill in the CUSTOMER SATISFACTION
QUESTIONNAIRE after using one of our products.
You will find the questionnaire on the Internet at
"www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK".

Please note any observations or suggestions you
may have on the questionnaire.

of straight track.

12 « To assemble the FIGURE 8 TRACK, place a piece
of intersection over another piece, as shown in
the figure.

13 + Add a second piece of track.

14 « To fasten the last piece of the intersection, turn
the first and last piece slightly, as shown in the
figure.

15 « Complete the track by adding the remaining
pieces.

REPLACING THE BATTERY

16 » Remove the seat. Loosen the screw and remove
the fake coal from the back of the seat.

17 + Loosen the 2 screws on the battery clamp.
Disconnect the battery and the system plugs.

18 « Replace the battery (NOTE: The spare battery
must be purchased separately and must be a 6-
Volt/8Ah Peg Perego Original battery).

19 « Put the battery back into place and fasten the
screws. Reconnect the two plugs.

20 « Put the fake coal back into place.

21 « Fasten the fake coal with the screw and put the
seat back into place, as shown above. Fasten
the seat with the screw.

BATTERY RECHARGE

WARNING: BATTERY CHARGING AND EVERY OTHER

OPERATION ON THE ELECTRICAL SYSTEM MUST BE

CARRIED OUT BY ADULTS ONLY.

THE BATTERY CAN ALSO BE CHARGED WITHOUT

REMOVING IT FROM THE TOY.

22 « Disconnect plug A (the electrical system plug)
from plug B (the battery plug) by pressing on
the sides of the plugs.

23 « Connect plug B to plug C (the battery charger
plug). Connect the battery charger to a
household electrical outlet, following the
instructions supplied with the battery charger.

24 + When the battery is completely charged,
disconnect the battery charger from the outlet
and disconnect plug C from plug B.

25 « Connect plug B to plug A, pressing until it clicks
into place.

26 + Always remember to put the seat back into
place and to fasten it with a screw.

BATTERY MAINTENANCE AND SAFETY

ASSEMBLY INSTRUCTIONS |

ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

USE CARE WHEN UNPACKING AS COMPONENTS TO
BE ASSEMBLED MAY POSE A SMALL PARTS/SHARP
EDGE HAZARD.

BATTERY ALREADY INSTALLED IN VEHICLE.

ASSEMBLY

1+ Loosen the screw on the front of the seat.

2« Remove the seat by lifting the front part (1) and
pulling out the back part (2).

3 « Remove the battery charger from the
compartment under the seat.

4« Connect the battery plug (A) to the system
plug (B).

5« Put the seat back into place, inserting the back
part first (1) and then the front part (2).

6 « Fasten the seat with the screw.The vehicle is
ready for use.

7 « Assemble the tracks as shown in the figure.
Remember to place the train on the tracks
facing counterclockwise, for optimal
performance.

VEHICLE FEATURES AND INSTRUCTIONS FOR
USE
8+ GO BUTTON: To start the music, press the
button A.To start the train, press button B and
hold it down.The bell will automatically ring
and the headlight will go on.When the button
is released, the train will stop and the engine
whistle will blow.
9 « ARMRESTS: Pull the seat out as shown above.
Unhook and remove the armrests (see figure).
Put the seat back into place and fasten it with
the screw.

OPTION

10 * FIGURE 8 TRACK: The kit for the Figure 8 Track
includes 6 bends, 4 straight pieces of track, and
4 intersections. By adding the 12 bends that
come with the train, the track will make a figure
eight.

11 » When you purchase a FIGURE 8 TRACK, you can
also make the OVAL FIGURE using the 4 pieces

Before riding, charge your batteries for 18 hours to
initiate them. Failure to do this will result in
permanent battery damage.

CAUTION

Only adults should recharge batteries,never
children.

Never allow children to handle batteries.
Do not mix old and new batteries.

CHARGE BATTERY

+ Charge the batteries no longer than 24 hours,
following the instructions enclosed with the
battery charger.

+ Charge the battery, as the vehicle shows low
power, in this way you will avoid damage to the
battery.

+ If you don't use your vehicle for a long period of
time unplug the battery from the main wire
harness of the vehicle.Remember to charge the
battery at least every three months.

+ Never charge the battery upside down.

+ Do not forget batteries during charging! Check
them periodically.

+ Never use a replacement recharger or batteries
unless they are approved by PEG PEREGO.

+ Batteries are sealed and maintenance free.

« Battery polarity must be observed when
connecting battery to wiring.

WARNING

» BATTERIES CONTAIN TOXIC AND CORROSIVE
SUBSTANCES. DO NOT TAMPER WITH THEM.

+ Batteries contain an acid-based electrolyte.

+ Do not make direct contact between battery
terminals, as this can cause an explosion or fire.

+ Charging produces explosive gases. Charge
batteries in a well ventilated area away from
sources of heat and flammable materials.

« Exhausted batteries are to be removed from the
vehicle.

+ Do not place the batteries near clothing to avoid
damage.

+ Use only the recommended type of batteries and
storage batteries, or the equivalent.

IF A LEAK DEVELOPS

Shield your eyes. Avoid direct contact with the
electrolyte, protect your hands.

Place battery in a plastic bag and follow directions



listed below.

IF ELECTROLYTE COMES IN CONTAC WITH SKIN OR
CLOTHING

Flush with cool water for at least 15 minutes.

See a physician at once.

IF ELECTROLYTE IS INJESTED
Rinse your mouth and spit.
See a physician at once.

DISPOSAL OF BATTERIES

Help protect the environment!

Do not throw used batteries in your regular, house
hold trash.

Dispose of the old batteries in an approved
dumping station; contact your local environmental
protection agency office for further information.

Ph & X

VEHICLE MAINTENANCE AND SAFETY

This product conforms to EN 71 and conforms to EN
50088 safety standard for electric toys.

This vehicle is not intended for use on streets,
around traffic or parked cars.

MAINTENANCE AND CARE

Regularly check the conditions of the vehicle,
particularly the electrical system, the plug
connections, the covering caps and the charger.In
case of fault, do not try to use the vehicle and the
charger. For repair use only original PEG PEREGO's
spare parts.

PEG PEREGO assumes no liability if the electrical
system is tampered with.

Do not leave vehicle or batteries near sources of
heat such as radiators, stoves, fireplaces, etc.
Protect vehicle from water, rain, snow, etc. Do not
ride in loose sand or mud as these substances will
cause premature failure of switches, motors and
gears.

» When operating in overload conditions, such as
soft deep sand, mud or rough uneven terrain, the
overload circuit breaker will automatically
disconnect the power. After 10 or more
seconds,the circuit breaker will automatically
reset, howevere you must eliminate overload
conditions to resume normal driving.

Periodically lubricate (with a light weight oil)
moving parts, such as wheel bearings, steering
linkages, where they rotate or touch one another.
The vehicle’s surface can be cleaned with a
dampcloth. Do not use abrasive cleaners.

The cleaning must be carried out by adults only.
Never disassemble the vehicles mechanisms or
motors unless authorized by PEG PEREGO.

Conforms a EN 50088

Recargeable battery 6V 4,5Ah sealed lead-acid
battery.

One 60W motor

SAFETY

WARNING! THE CAR MUST BE USED UNDER ADULT
SUPERVISION.

+ A child must be 2 years of age or older for the
necessary coordination and maturation to operate
this motorized vehicle safely.

Never use the vehicle on steep slopes or near
steps or stairs. This vehicle is not suitable for use
on public highways.

Children should always wear shoes when riding in
or driving a ride-in/ride-on vehicle.

Do not allow children to place their hands, feet or
any part of their body, clothing or other articles
near the moving parts while vehicle is in
operation.

Do not allow the electrical components, motors,
wiring, switches of your motorized vehicle to
become wet and never wash it with a hose.
Never use gasoline or other flammable
substances near the vehicle.

+ The vehicle is constructed just for one child.

+ FORWARD SPEED:
With both hands on the handlebars, press down
on the accelerator pedal; the vehicle goes forward
at 2,4 Km/h - 1,5 mph.

« BRAKE:
The electric braking system stops the vehicle
automatically when your child lifts his foot off the
pedal.

Teach your child the proper use of this vehicle for a
safe and fun play time.

Before starting be sure that the way is free from
people and objects.

Drive with both hands on the handlebar and keep
your eyes on the road at all times.

Stop in time to avoid accidents.

CAUTION! When operating in overload
conditions, such as soft deep sand, mud or
rough uneven terrain, the overload circuit
breaker will automatically disconnect the
power. After 10 or more seconds,the circuit
breaker will automatically reset, howevere you
must eliminate overload conditions to resume
normal driving.

PROBLEMS?

RULES FOR SAFE DRIVING

DON'T STOP THE FUN: always have freshly charged,
back-up batteries on hand.

For your child’s safety: please read and follow all
instructions below before operating.

+ ATTENTION:
Make sure that all locking bolts are correctly
tightened.

IF THE VEHICLE DOES NOT OPERATE?

+ Check that all the plugs are properly connected.

« Check the accelerator switch, if vehicle runs
replace switch.

+ Check that the battery is connected to the
electrical system.

IF THERE IS NO POWER?

* Fully recharge the batteries. If the problem
persists, check with an Authorized PEG PEREGO
Service Center.

FRANCAIS

+ PEG PEREGO® vous remercie de votre confiance et
vous félicite d'avoir choisi ce produit. Depuis plus
de 50 ans, PEG PEREGO emmene en promenade les
enfants: a peine nés, avec ses fameux landaus et
poussettes et plus tard, avec ses fantastiques
véhicules a pédales et a batterie.

« Lire attentivement ce manuel d'instructions pour
se familiariser avec |'utilisation du modele et
enseigner a I'enfant a conduire prudemment tout
en s'amusant. Garder ce manuel pour toute
necessite future.

+ Nos jouets répondent aux conditions de sécurité
prévues, par le Conseil de la EEC, par le“U.S.
Consumer Toy Safety Specification” et approuvés
par le TU.V. et par le I.1.S.G. Istituto Italiano Sicurezza
Giocattoli.

Peg Perego S.p.A. bénéficie de la
A certification 1SO 9001.
TOV La certification assure aux clients et
aux consommateurs une garantie de

transparence et de confiance dans la
facon dont travaille I'entreprise.

SUD

150 9001

+ Peg Perego pourra apporter a tout moment des
modifications aux modéles décrits dans cette
publication, pour des raison de nature technique ou
commerciale.
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SERVICE D’ASSISTANCE

PEG PEREGO offre un service d'assistance aprés-
vente, directement ou a travers un réseau de
centres d'assistance autorisés pour les éventuelles
réparations ou pour le remplacement et la vente de
piéces de recharge d'origine. La liste des centres
d'assistance est fournie sur la derniére page de ce
manuel d'instructions.

Peg Perego est a la disposition de ses
consommateurs pour satisfaire au mieux toutes
leurs exigences. A cette fin, connaitre I'avis de nos
clients est pour nous extrémement important et
précieux. Nous vous saurions donc gré, aprés avoir
utilisé I'un de nos produits, de bien vouloir remplir
le QUESTIONNAIRE SATISFACTION DU
CONSOMMATEUR que vous trouverez sur Internet a
I'adresse suivante:
“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK] et de nous
faire vos éventuelles observations ou suggestions.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS. PRENDRE
GARDE AU MOMENT DE DEBALLER CAR LES
COMPOSANTES A ASSEMBLER PEUVENT
COMPORTER UN DANGER DE PETITES PIECES OU DE
BORDS TRANCHANTS.

LA BATTERIE EST DEJA EN PLACE A L'INTERIEUR DU
VEHICULE.

MONTAGE

1« Dévisser la vis située a I'avant du siége.

2+ Enlever le siege en soulevant la partie avant (1)
et en retirant la partie arriére (2).

3 « Retirer la chargeur de batterie placé dans le
compartiment sous l'assise.

4 « Brancher la fiche de la batterie (A) a celle de
I'installation électrique (B).

5« Remettre le siege en place; pour ce faire, insérer
d'abord la partie arriére (1) puis faire reposer la
partie avant (2).

6 « Fixer le siége au moyen de la vis. Le véhicule est
prét a I'empiloi.

7 + Assembler les rails en procédant comme sur la
figure. Pour une utilisation optimale du
véhicule, positionner le petit train sur les rails
de fagon a ce que la marche se fasse dans le
sens contraire des aiguilles d’'une montre.

CARACTERISTIQUES ET EMPLOI DU VEHICULE

8 + BOUTONS de FONCTIONNEMENT: Pour activer
la mélodie, appuyer sur le bouton A. Pour
mettre le train en marche, maintenir le bouton
B enfoncé; la sonnette et le feu avant seront
automatiquement actionnés. En lachant ce
bouton, I'effet sonore de la locomotive et I'arrét
du train seront actionnés.

9 « REPOSE-BRAS: Apres avoir retiré le siege
comme indiqué précédemment, détacher le
repose-bras et I'enlever (voir figure). Remettre



le siége en place et le fixer avec la vis.

EN OPTION

10 « CIRCUIT EN HUIT. Le kit Circuit en Huit est
composé de : 6 virages, 4 sections rectilignes et
4 croisements. En ajoutant les 12 virages fournis
avec le train on obtient la figure en huit.

11 + En achetant le circuit EN HUIT et en utilisant les 4
sections rectilignes, il est également possible
de constituer la FIGURE OVALE.

12+ Pour monter le CIRCUIT EN HUIT, superposer un
morceau du croisement sur une autre piéce,
comme indiqué sur la figure.

13 « Mettre en place une deuxiéme piece.

14 « Pour monter le dernier morceau du croisement,
procéder comme sur la figure en courbant
légérement la premiére et la derniére piéce.

15 « Achever de monter le circuit en assemblant les
pieces restantes.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

16 * Enlever le siége. Dévisser la vis et retirer
I'imitation de carbone située a l'arriére du
siege.

17 « Dévisser les 2 vis de la barrette de fermeture de
la batterie. Débrancher les fiches de
I'installation électrique et de la batterie.

18 « Remplacer la batterie (REMARQUE: la batterie
de rechange - a acheter séparément - est une
batterie Peg Perego Original de 6 volts/8 Ah).

19 - Remettre en place la barrette de fermeture de
la batterie et la revisser. Rebrancher les deux
fiches.

20 - Une fois ces opérations terminées, remettre en
place I'imitation de carbone.

21 - Fixer avec la vis l'imitation de carbone et
remettre en place le siége, comme indiqué au
préalable sur la figure. Fixer ce dernier avec la
vis.

CHARGE DE LA BATTERIE

ATTENTION: L'OPERATION DE CHARGE DES

BATTERIES ET TOUTES AUTRES INTERVENTIONS SUR

L'EQUIPEMENT ELECTRIQUE DOIVENT ETRE

EFFECTUEES EXCLUSIVEMENT PAR DES ADULTES.

IL EST POSSIBLE DE CHARGER LA BATTERIE SANS LA

DEMONTER DU JOUET.

22 « Débrancher la fiche A (installation électrique)
de la fiche B (batterie) en appuyant sur les
coOtés.

23 « Brancher la fiche B a la fiche C du chargeur de
batterie. Brancher la fiche du chargeur de
batterie a une prise de courant en suivant les
instructions ci-jointes.

24 + Une fois la batterie chargée, débrancher le
chargeur de la prise de courant puis
débrancher les fiches C et B.

25 « Insérer la fiche B dans la fiche A jusqu’au déclic.

26 + Une fois ces opérations terminées, toujours
remettre en place le siége et le revisser.

MAINTENANCE ET SECURITE BATTERIE

Avant d'utiliser le véicule pour la premier fois,
recharger les batteries pendant 18 heures. La non-
observation de cette brochure risque de provoquer
des dommagas irréversibles a la batterie.

PRECAUTION

Les batteries ne doivent étre rechargées que par ou
sous la supervision d'adultes.

Ne pas laisser les enfants jouer avec les batteries.
RECHARGEMENT DES BATTERIES

+ Charger les batteries sans dépasser les 24 heures
et en suivant les instructions jointes au chargeur
de batterie. Le non-respect de ces temps risque de
raccourcir la durée de vie des batteries.

Recharger les batteries a temps, dés que le
véhicule perd de la vitesse, pour éviter de les
endommager.

Si on laisse le véhicule arrété pendant un long
intervalle, se rappeler de recharger la batterie et
de la laisser débranchée de I'installation; répéter
I'opération de rechargement tous les trois mois au
moins.

La batterie ne doit pas étre rechargée retournée.
Ne pas oublier la batterie en rechargement!
Controler périodiquement.

Utiliser uniquement le chargeur de batterie fourni
et les batteries originales PEG PEREGO.

Ne pas mélanger les vieilles batteries avec les
neuves.

Les batteries doivent étre mises en place avec la
polarité correcte.

Les batteries sont scellées et n‘exigent pas de
maintenance.

ATTENTION
+ LES BATTERIES CONTIENNNENT DES SUBSTANCES

TOXIQUES ET CORROSIVES. NE PAS LES OUVRIR.
Les batteries contiennent des électrolytes a base
d'acide.

* Ne pas provoquer de contact direct entre les plots
de la batterie, éviter les chocs forts: risque
d’explosion et d’incendie.

Pendant le rechargement, la batterie produit des
gaz. Recharger la batterie dans un lieu bien aéré,
loin de toute source de chaleur et de matériaux
inflammables.

Les batteries déchargées doivent étre enlevées du
véhicule.

Eviter que les batteries entrent en contact avec les
vétements: ceux-ci pourraient s'abimer.

Utiliser seuls des piles ou accumulateurs du type
recommandé ou d'un type similaire.

EN CAS DE FUITE .

Se protéger les yeux. Eviter tout contact direct avec
le électrolyte: se protéger les mains. Mettre la
batterie dans un sac en plastique et suivre les
instructions sur I'élimination des batteries.

SI LA PEAU OU LES YEUX ENTRENT EN CONTACT
AVEC LE ELECTROLYTE

Laver abondamment les parties concernées a I'eau
courante.

Consulter immédiatement un médecin.

EN CAS D'INGESTION DE ELECTROLYTE
Se rincer la bouche et cracher.
Consulter immédiatement un médecin.

ELIMINATION DES BATTERIES

Contribuons a la sauvegarde de I'environnement.
Les batteries usées ne doivent pas étre jetées dans
les ordures ménageres.

On peut les déposer dans un centre de
récupération de batteries usées ou d'élimination de
déchets spéciaux; s'informer a la mairie.

Ph & X

stationnement, sur les pentes raides, prés de
gradins, d’escaliers, de cours d’'eau et de piscines.
Les enfant doivent toujours porter des chaussures
quand ils utilisent le véhicule.

Quand le véhicule fonctionne, faire attention a ce
que les enfants ne mettent pas les mains, es pieds
ou d’autres parties du corps, des vétements ou
d'autres choses prés des parties en mouvement.
Ne jamais mouiller les composants du véhicule
comme les moteurs, les installations, les touches,
etc.

Ne jamais utiliser d’essence ou d'autres
substances inflammables pres du véhicule.

Le véhicule est assembler seulement pour un
enfant.

REGLES POUR UNE CONDVUITE SURE

| ENTRETIEN ET SECURITE DU VEHICULE

Ce produit est conforme aux Normes de Stireté EN
71 et conforme aux Normes de Streté pour les
jouets électriques EN 50088; il n’est pas conforme
aux dispositions des normes de circulation routiére
et ne peut par conséquent pas circuler sur la voie
publique.

SECURITE MAINTENANCE ET ENTRETIEN

+ Contréler réguliérement I'état du véhicule, en
particulier I'installation électrique, le branchement
des fiches, les capots de protection et le chargeur
de batterie. Si I'on trouve des défauts, le véhicule
électrique et le chargeur de batterie ne doivent
par étre utilisés. Pour les réparations, n'utiliser que
des piéces de rechange d’origine PEG PEREGO.
PEG PEREGO décline toute responsabilité en cas
de mauvaise utilisation de l'installation électrique.
Ne pas laisser les batteries ou le véhicule a
proximité de sources de chaleur comme des
radiateurs, des cheminées, etc.

Protéger le véhicule de I'eau, de la pluie, de la
neige, etc.; si on l'utilise sur le sable ou dans la
boue, cela risque d’endommager les touches, les
moteurs et les réducteurs.

Si le véhicule fonctionne en conditions de
surcharge, comme sur la sabble mou, la boue on
les terrains trés accidentés, I'interrupteur de
surcharge coupe immédiatement le courant.La
distribution de courant reprend au bout de
quelques secondes.

Lubrifier périodiquement (avec une huile légére)
les parties mobiles comme roulements a billes,
direction, etc.

Les surfaces du véhicule peuvent étre nettoyées
avec un chiffon humide et, s'il est necessaire, avec
des produits d'emploi domestique.

Les opérations de nettoyage doivent étre
effectuées exclusivement par des adultes.

Ne jamais démonter les mécanismes du véhicule
ou les moteurs, sauf autorisation de PEG PEREGO.

Conforme a EN 50088
accu rechargeable da 6V 4,5Ah avec plomb sigillée
1 moteur 60W

SECURITE

ATTENTION! LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE EST

TOUJOURS NECESSAIRE.

+ Le véhicule n'est pas apte aux enfants agés de
mons de 24 mois pour se caractéristiques
onctionelles et dimensionelles.

* Ne pas utiliser le véhicule sur la voie publique, la
ou il y a de la circulation et des voitures en

JEU SANS INTERRUPTION: toujours avoir un jeu de
batteries chargées prétes a servir.

Pour la sécurité de I'enfant, avant de mettre le
véhicule en marche, lire et suivre les instructions
suivantes avec attention.

+ ATTENTION:
Vérifier que tous les boulons de fixation sont bien
serrés.

* MISE EN ROUTE:
Les deux mains sur le guidon, appuyer sur la
pédale d'accélérateur; le véhicle se met en marche
a une vitesse d'environ 2,4 Km/h - 1,5 mph.

* FREIN:
Le systéeme électrique de freinage bloque
automatiquement le véhicule quand on léve le
pied de la pédale d'accélérateur.

Enseigner a I'enfant a utiliser le véhicule
correctement pour conduire en sécurité tout en
s'amusant.
« Avant de partir, s'assurer que le parcours est libre
de personnes ou de choses.
+ Conduire avec les mains sur le guidon et toujours
regarder la route.
Freiner a temps pour éviter les accrochages.
ATTENTION! Si le véhicule fonctionne en
conditions de surcharge, comme sur la sabble
mou, la boue on les terrains trés accidentés,
I'interrupteur de surcharge coupe
immédiatement le courant. La distribution de
courant reprend au bout de quelques
secondes.

PROBLEMES?

LE VEHICULE NE MARCHE PAS?

« Vérifier qu'il n'y a pas de cables débranchés sons
la plaque de l'accélérateur.

+ Controler le fonctionnement de la touche de
I'accélérateur et le remplacer éventuellement.

+ Controler si la batterie est branchée a l'installation
électrique.

LE VEHICULE MANQUE DE PUISSANCE?

+ Recharger la batterie. Si aprés ‘avoir rechargée le
probléme persiste, faire controler la batterie et le
chargeur de batterie par un centre d'assistance.

GARANTIE

Nos véhicules sont garantis pendant une période
de six mois a compter de la date d’achat (le ticket
de caisse faisant foi) contre vice ou défaut de
fabrication, a I'exception de la batterie et du
chargeur (se reporter aux instructions d'utilisation
détaillées dans cette notice).

La garantie s'applique dans le cadre d'une
utilisation normale du véhicule, le fabricant se
réservant le droit d’expertiser les pieces.

Le fabricant ne saurait en aucune maniére étre tenu

responsable en cas:

+ de non respect des recommandations de ce
manuel d'utilisation.

+ de mauvaise utilisation du véhicule ou
d’endommagements accidentels.

+ de modifications techniques du véhicule qui
pourraient endommager le véhicule et entrainer
de graves dangers pour la sécurité de I'enfant.

« d'usure normale des piéces (exemples: roues).

Conserver cette notice d'utilisation durant toute la
durée de vie du véhicule.



DEUTSCH

* PEG PEREGO® bedankt sich fur den Kauf eines
seiner Spielfahrzeuge. Schon seit tiber 50 Jahren
fahren Kinder mit PEG PEREGO: In den beriihmten
Kinderwagen und Kindersportwagen sitzen sie
bereits, wenn sie noch nicht einmal laufen kénnen,
und spdter vergntigen sie sich mit den tollen Tret-
und Elektro-Batterie Spielfahrzeugen.

« Bitte lesen Sie aufmerksam die
Bedienungsanleitung durch, damit lhnen der
Gebrauch des Modells geldufig ist und Sie lhrem
Kind einen sicheren und unterhaltsamen Gebrauch
zeigen kénnen.

Bitte bewahren Sie das Handbuch auch fir spatere
Hinweise auf.

* Unsere Spielwaren entsprechen den
vorgesehenen Sicherheits-Erfordernissen, die vom
Rat der Europdischen Wirtschaft-Gemeinschaft
festgelegt wurden. AuBerdem sind sie T.U.V./ GS-
gepruft und zugelassen, und 1.1.S.G. Istituto Italiano
Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A.ist gemaf3 ISO

A 9001 zertifiziert.
TUV Die Zertifizierung garantiert den

D 4 Kunden und Verbrauchern Transparenz
ot und erméglicht das Vertrauen in die
Arbeitsweise unseres Unternehmens.

* Peg Perego behilt sich vor, farbliche und
technische Anderungen vorzunehmen.
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KUNDENDIENST

PEG PEREGO bietet Hilfestellung nach dem Verkauf,
direkt oder tber das Netz der Kundendienststellen
(siehe beiliegendes Verzeichnis) fur etwaige
Reparaturen oder Ersatzleistungen und die
Bereitstellung von Originalersatzteilen an.

Zur Kontaktaufnahme mit den Kundendienststellen
siehe Ruckseite des Umschlags dieser Anleitung.

Als Peg Perego stehen wir unseren Kunden fiir
jeden Bedarf immer gerne zur Seite. Deshalb ist es
auch extrem wichtig, Uber die Meinung unserer
Kunden Bescheid zu wissen. Wir bitten Sie, das
FORMULAR UBER DIE
KONSUMENTENZUFRIEDENHEIT nachdem Sie
unsere Produkte ausprobiert haben, auszufiillen.
Das Formular ist unter folgender Internetadresse
abrufbar:“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK”
Wir wiirden uns Gber Anmerkungen und Ratschlage
freuen.

MONTAGEANWEISUNGEN

ACHTUNG: DIE MONTAGE DARF NUR VON
ERWACHSENEN VORGENOMMEN WERDEN.
BEIM AUSPACKEN DES FAHRZEUGES VORSICHT
WALTEN LASSEN.

HINWEIS: ALLE SCHRAUBEN LIEGEN IN EINEM
SAECKCHEN IN DER VERPACKUNG.

DIE BATTERIE BEFINDET SICH BEREITS IM
FAHRZEUG.

MONTAGE

1+ Schrauben Sie die vordere Sitzschraube ab.

2 - Entfernen Sie den Sitz, indem Sie den vorderen
Teil anheben (1) und den hinteren Teil (2)
abnehmen.

3 « Entnehmen Sie das Batterieladegerat, das sich
im Wagon unter der Sitzflache befindet.

4 « \Verbinden Sie den Stecker der Batterie (A) mit
dem der Anlage (B).

5 « Positionieren Sie abermals den Sitz,indem Sie
das hintere Teil einflihren (1) und dann das
vordere Teil anbringen (2).

6 « Den Sitz mit Hilfe der Schraube befestigen. Nun
ist das Fahrzeug einsatzbereit.

7 + Montieren Sie die Schienen wie in der
Abbildung dargestellt. Denken Sie fiir die
optimale Benutzung des Geréts daran, den Zug
so auf den Schienen zu positionieren, dass er
entgegengesetzt dem Uhrzeigersinn fahrt.

EIGENSCHAFTEN UND GEBRAUCH DES
FAHRZEUGS
8 « EINSCHALTTASTE: Taste A druicken, um die
Melodie erténen zu lassen. Um den Zug in
Bewegung zu setzten Taste B driicken, die
automatisch auch die Klingel- und
Lichtfunktion aktiviert. Beim Ausschalten setzen

die Lokomotivgerdusche ein und der Zug
kommt zum Stehen.

9 « ARMLEHNEN: Entfernen Sie die Armlehne durch
Aushaken, wenn Sie den Sitz wie oben
beschrieben abnehmen. Positionieren Sie den
Sitz erneut und schrauben Sie ihn mit der
Schraube fest.

OPTION

10 « “8er” SCHIENENANORDNUNG: Das Paket enthalt
6 Kurven, 4 gerade Schienen und 4
Kreuzungen. Nimmt man die 12
Kurvenschienen, die beim Kauf des Zuges
enthalten sind, konnen die Schienen zu einer
,8" gelegt werden.

11 « “8er” SCHIENENANORDNUNG ermdglicht auch
die OVALE SCHIENENANORDNUNG mit Hilfe der
4 geraden Schienen.

12 « Fur das Legen der “8er” SCHIENENANORDNUNG
gehen Sie vor wie in der Abbildung dargestellt
und legen Sie einen Teil der Schiene, die spater
die Kreuzung bilden soll tiber ein anderes Teil.

13 » Legen Sie eine weitere Schiene dazu.

14 « Drehen Sie die erste und letzte Schiene ein
wenig, um die letzte Schiene der Kreuzung
anzubringen, indem Sie wie in der Abbildung
dargestellt vorgehen.

15 « Vervollstandigen Sie die “87indem Sie die
verbleibenden Teile anbringen.

BATTERIEWECHSEL

16 « Entfernen Sie den Sitz. Beim Lésen der
Schraube die Kohleattrappe entnehmen, die
sich auf der Ruickseite des Sitzes befindet.

17 « LOsen Sie die beiden Schrauben des
Batteriehalters.Trennen Sie die
Steckerverbindung (Anlage- Batterie).

18 « Wechseln Sie die Batterie (ANMERKUNG: Die
Ersatzbatterie ist separat zu erwerben, Typ: Peg
Perego Original 6volt/8Ah).

19 - Positionieren Sie den Batteriehalter erneut an
und schrauben Sie in fest. Stellen Sie die
Steckerverbindungen wieder her.

20 * Zum Schluss die Kohleattrappe wieder
anbringen.

21 - Kohleattrappe mit der Schraube festschrauben
und den Sitz wie im Vorfeld beschrieben wieder
mit der Schraube befestigen.

LADEN DER BATTERIE

ACHTUNG: DAS LADEN DER BATTERIE UND

SAMTLICHE ARBEITEN AN DER ELEKTRISCHEN

ANLAGE DURFEN NUR VON ERWACHSENEN

AUSGEFUHRT WERDEN.

DIE BATTERIE KANN BEIM AUFLADEN AUCH IM

SPIELZEUG GELASSEN WERDEN.

22 - Stecker A der elektrischen Anlage von Stecker B
der Batterie durch seitliches Driicken 16sen.

23 - Stecker B mit Stecker C des Batterieladegerats
verbinden. Stecker des Batterieladegerats an
einen Haushaltsstecker so anschlie3en wie in
der beiliegenden Bedienungsanleitung
beschrieben.

24 + Zum Schluss Batterieladegerdt vom
Haushaltsstecker entfernen, dann Stecker C von
Stecker B I6sen.

25 « Stecker B bis zum Einrasten mit Stecker A
einfuhren.

26 + Vergessen Sie am Ende nie den Sitz wieder
anzubringen und mit der Schraube
festzuschrauben.

WARTUNG UND SICHERHEIT BATTERIEN |

Vor dem ersten Gebrauch des Fahrzeuges die
Batterien 18 Stunden lang laden.

Bei Unterlassung dieser MaBnahme kann die
Batterie definitiv beschadigt werden.

ACHTUNG

Das Laden der Batterien darf nur von Erwachsenen
ausgefihrt und tberwacht werden.

Kinder nicht mit den Batterien spielen lassen.

LADEN DER BATTERIEN

Die Batterien nicht langer als 24 Stunden laden
und sich dabei an die Anweisungen halten, die
dem Ladegerét beigelegt sind. Das Nichtbeachten
dieser Zeit beeintrachtigt die Lebensdauer der
Batterien.

Die Batterien rechtzeitig laden, sobald das
Fahrzeug an Geschwindigkeit verliert. Auf diese
Weise verhindern Sie Schaden.

Sollte das Fahrzeug langere Zeit unbenutzt
bleiben, vergessen Sie nicht, die Batterie zu laden
und sie aus dem Fahrzeug zu nehmen; das
Neuladen mindestens alle drei Monate
wiederholen.

Die Batterie nicht umgedreht laden.

+ Die Batterien nicht am Ladegeréat vergessen! In
Zeitabstanden kontrollieren.

+ Nur das mitgelieferte Ladegerat und die Original-
PEG PEREGO-Batterien verwenden.

+ Neue und gebrauchte Batterien nicht vermischen.

+ Die Batterien polrichtig einsetzen.

+ Die Batterien sind versiegelt und erfordern keine
Wartung.

ACHTUNG .

+ DIE BATTERIEN NICHT BESCHADIGEN, SIE

ENTHALTEN KORROSIVE UND GIFTIGE STOFFE.

Sie enthalten auBerdem Elektrolyte auf

Saurebasis.

Die Batterieenden und AnschluBBklemmen nicht

KurzschlieBen und sie keinen starken Stossen

aussetzen: Explosions- und Brandgefahr.

Wahrend des Ladens erzeugt die Batterie Gas. Das

Laden daher in gut gelUfteten Raumen

vornehmen, nicht in der Ndhe von Warmequellen

und entflammbaren Materialien.

Die leeren Batterien sind aus dem Fahrzeug zu

hehmen.

Die Batterien sollten mit der Kleidung nicht in

Beriihrung kommen; sie kdnnte beschadigt

werden.

+ AusschlieBlich die empfohlenen Batterie- und
Akkutypen oder gleichwertige Typen verwenden.

UNDICHTE BATTERIEN

Schitzen Sie Ihre Augen und Ihre Hande;
vermeiden Sie jeden direkten Kontakt mit dem
Elektrolyten. Geben Sie die Batterie in eine
Plastiktute und entsorgen Sie die Batterie
vorschriftsmagig.

IM FALLE EINER BERUHRUNG DER HAUT ODER DER
AUGEN MIT DEM ELEKTROLYTEN

Augen oder Haut mit reichlich flieBendem Wasser
waschen.

Sofort den Arzt aufsuchen.

VERSCHLUCKEN DES ELEKTROLYTEN
Den Mund aussptlen und ausspucken.
Sofort den Arzt aufsuchen.

BATTERIE-ENTSORGUNG

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz!
Batterien gehodren nicht in den Hausmdill. Als
Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet,
gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Sie konnen
Ihre alten Batterien bei den 6ffentlichen
Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder uberall dort
abgeben, wo Batterien der betreffenden Art
verkauft werden. Dabei mussen diese
Batterien/Akkus entladen, oder gegen Kurzschluf3
gesichert sein.

Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen
Batterien:

Pb = Batterie enthalt Blei

Cd =Batterie enthalt Cadmium

Hg =Batterie enthalt Quecksilber

Ph & X

WARTUNG UND SICHERHEIT FAHRZEUG

Dieses Produkt entspricht der Sicherheitsnorm EN
71 fur Mechanische Sicherheit und der EN 50088 fir
elektrischer Sicherheit; es entspricht nicht der
StraBBenverkehrszulassungsordnung und darf daher
nicht auf 6ffentlichen Strallen benutzt werden.

INSTANDHALTUNG UND WARTUNG

+ RegelmaBig den Zustand des Fahrzeuges prifen,
vor allem die Elektroanlage, die
Steckerverbindungen, die Schutzhauben und das
Ladegerat.

Bei festgestellten Schaden durfen das
Elektrofahrzeug und das Ladegeréat nicht mehr
benutzt werden. Fiir Reparaturen nur Original-PEG
PEREGO Ersatzteile verwenden.

PEG PEREGO Ubernimmt keine Garantie bzw.
Haftung, sofern die elektrische Anlage verandert
worden ist,bzw. keine PEG PEREGO-Original-
Ersatzteile eingesetzt worden sind!

Die Batterien oder das Fahrzeug nicht in der Ndhe
von Warmequellen, z.B. Heizkorpern, Kaminen,
usw. abstellen.

Das Fahrzeug vor Wasser, Regen, Schnee usw.
schiitzen; sein Einsatz auf Sand oder Schlamm
kann Schaden an den Tasten, dem Motor und
Getriebe verursachen.

Beim Einsatz des Faharzeuges unter
Uberlastbedingungn, z.B. auf weichem Sand,
Schlamm oder unter schwierigen
Geldndebedingungen, schaltet der
Uberlastschalter sofort die Leistung ab. Die



Stromzufiihrung wird nach einigen Sekunden
wieder aufgenommen.

RegelmaBig die beweglichen Teile wie Lager,
Lenkrad usw. mit einem leichten Ol schmieren.
Die Oberflache des Fahrzeugs kann mit einen
feuchten Tuch und wenn notwendig, mit Wasch-
oder Spulmitteln gereinigt werden.

Die Reinigung sollte ausschlieBlich durch
Erwachsene erfolgen.

Ohne vorherige Genehmigung seitens PEG
PEREGO ist das Abmontieren der
Fahrzeugmechanismen oder der Motoren
untersagt.

Nach EN 50088

Wiederlaufbare Batterie 6V 4,5Ah mit
Bleiversiegeltung

1 Motore von 60W

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! DIE UBERWACHUNG SEITENS EINES
ERWACHSENEN IST UNERLASSLICH.

+ Aufgrund der funktionellen Gegebenheiten und
der GroBe ist das Fahrzeug fur Kinder mit einem
Alter von unter 24 Monaten nicht geeignet.

Das Fahrzeug darf nicht auf 6ffentlichen Stra3en
und Parkplatzen benutzt werden. Wege mit
starkem Gefalle und Treppen sind nicht zu
befahren Die Nahe von Wasserlaufen und
Schwimmbecken ist zu meiden.

Beim Gebrauch des Fahrzeuges miissen die
Kinder immer Schuhe tragen.

Beim Betrieb des Fahrzeuges darauf achten, daf3
die Kinder weder Hande, FuBe oder andere
Korperteile, noch Kleidungsstiicke oder andere
Gegenstande in die Nahe der ich bewegenden
Teile bringen.

Die Teile des Fahrzeuges, z.B. Motor, die elektrische
Anlage, Tasten usw. nie mit Wasser in Bertihrung
bringen.

Benzin oder andere entflammbare Stoffe nicht in
der Nahe des Fahrzeuges benutzen.

Das Kinderfahrzeug ist nur fir die Benutzung
durch ein Kind ausgelegt.

REGELN FUR EINE SICHERE FAHRT

VERGNUGEN OHNE UNTERBRECHUNG: halten Sie
immer einen Satz einsatzbereiter Batterien bereit.

Fir die Sicherheit lhres Kindes: Bitte lesen und
befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen,
bevor Sie das Fahrzeug benutzen.

+ ACHTUNG:
Sicherstellen, dass alle Radbefestigungsbolzen
fest angezogen sind.

+ VORWARTSGANG:
Mit beiden Handen auf der Lenkstange das
Fahrpedal driicken; das Fahrzeug fahrt mit einer
niedrigen Geschwindigkeit von ungefdhr 2,4
Km/h.

BREMSE:

Die mit elektrischer Bremse ausgestatteten
Fahrzeuge bleiben automatisch stehen, sobald der
Full vom Pedal genommen wird.

Zeigen Sie lhrem Kind den korrekten Umgang mit
dem Fahrzeug fir ein sicheres und unterhaltsames
Spiel.

+ Sich vor dem Anfahren vergewissern, daf3 der
Bewegungsradius frei von Personen und
Gegenstanden ist.

+ Wahrend der Fahrt die Hande auf dem Lenker
lassen und immer auf den Fahrweg schauen.

« Rechtzeitig bremsen, um Auffahren zu vermeiden.

* WARTUNG! Beim Einsatz des Faharzeuges
unter Uberlastbedingungn, z.B. auf weichem
Sand, Schlamm oder unter schwierigen
Geldndebedingungen, schaltet der
Uberlastschalter sofort die Leistung ab. Die
Stromzufiihrung wird nach einigen Sekunden
wieder aufgenommen.

PROBLEMATIK?

DAS FAHRZEUG FUNKTIONIERT NICHT?

+ Die korrekte Verbindung der Kabel unter dem
Gaspedal tberprufen.

+ Die Funktion der Drucktaste des Fahrpedals
kontrollieren und bei Bedarf diese ersetzen.

« Prifen ob die Batterie mit dem Motor verbunden
ist.

DAS FAHRZEUG LAUFT LANGSAM?
+ Die Batterien laden. Sollte die Schwierigkeit auch

bei neugeladenen Batterien bestehen, diese und
das Ladegerat von einer Kundendienststelle
kontrollieren lassen.

ESPANOL

+ PEG PEREGO® le agradece que haya elegido este
producto. Hace mas de 50 aflos que PEG PEREGO
lleva a pasear a los nifios: al nacer, con sus famosos
coches-cuna y coches de paseo, después con los
fantasticos vehiculos de juguete a pedal y con
bateria.

* Lea atentamente este manual de instrucciones
para familiarizarse con el uso del modelo y ensefar
a su nino un modo de conducir correcto, seguro y
divertido. Conserve después el manual para
cualquier consulta futura.

* Nuestros juguetes respetan los requisitos de
seguridad previstos por el Consejo de la EEC, por el
“U.S. Consumer Toy Safety Specification”y estan
aprobados por el TU.V.y por el L.L.S.G. Istituto
Italiano Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A. cuenta con la
certificacion 1SO 9001.
" Dicha certificacién ofrece tanto a los
119, clientes como a los consumidores la
SUD garantia de una transparencia y

T confianza por lo que concierne al
modo de trabajar de la empresa.

+ Peg Perego podra modificar los modelos descritos
en este prospecto, por razones técnicas o
comerciales.

Anos 2-4

ATENCION: NO SE ACONSEJA SU USO A MENORES
DE 2 ANOS.

ATENCION: ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEER
TODAS LAS INSTRUCCIONES.

SERVICIO DE ASISTENCIA

PEG PEREGO ofrece un servicio de asistencia post-
ventat, directamente o a través de una red de
centros de asistencia técnica autorizados (véase la
lista adjunta), para eventuales reparaciones o
substituciones y venta de recambios originales. Para
contactar con los centros de asistencia véase la
parte de atrds de la cubierta de este manual de
instrucciones.

Peg Perego esté a disposicion de sus Consumidores
para satisfacer lo mejor posible todas sus
exigencias. Por eso, conocer lo que piensan
nuestros Clientes, es para nosotros muy importante
y fundamental. Le agradeceremos mucho si,
después de haber utilizado uno de nuestros
productos rellena el FORMULARIO DE
SATISFACCION DEL CONSUMIDOR que encontrard
en internet en la siguiente direccion:
“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK”
indicando las posibles observaciones o sugerencias.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

REQUIERE ENSAMBLAMIENTO DE UN ADULTO.

AL GUNOS COMPONENTES AL SER ENSAMBLADOS
PODRIAN TENER PARTES PEQUENAS.

PUNTAS FILOSAS QUE PUDEN SER PERJUDICIAL.
LA BATERIA YA ESTA DENTRO DEL VEHICULO.

MONTAJE

1+ Quitar el tornillo que hay delante del asiento.

2 + Quitar el asiento levantando la parte de delante
(1) y sacando la de detras (2).

3« Extraer el cargador de baterias que esta en el
vagoén, debajo del asiento.

4+ Conectar la clavija de la bateria (A) a la clavija
de la instalacion (B).

5« Volver a poner el asiento metiendo primero la
parte de detrés (1) y apoyando luego la parte
delantera (2).

6 * Fijar el asiento con el tornillo. El vehiculo ya esta
listo para usar.

7 + Montar los railes como muestra la figura. Para
utilizar de manera 6ptima el vehiculo no olvide
poner el tren sobre los railes de manera que el
sentido de marcha sea contrario a las agujas del
reloj.

CARACTERISTICAS Y USO DEL VEHICULO
8 + BOTONES de FUNCIONAMIENTO: Para activar la
melodia pulsar el botén A. Para accionar el tren,
mantener pulsado el botéon B que activara
automdaticamente también la campanay la luz
frontal. Soltando este botén se activara el
efecto sonoro de la locomotora y la parada del



tren.

9 « APOYABRAZOS: Extrayendo el asiento como se
ha mostrado antes, quitar el reposabrazos
desenganchandolo (véase la figura). Volver a
poner el asiento y fijarlo con el tornillo.

OPCIONAL

10 « CIRCUITO OCHO. El kit Circuito Ocho esta
formado por: 6 curvas, 4 railes rectos y 4 cruces.
Anadiendo las 12 curvas, que ya van con el tren,
se consigue formar la Figura Ocho.

11 « Si se compra el CIRCUITO OCHO se puede
componer también la FIGURA OVALADA utilizando
los 4 railes rectos.

12 « Para montar el CIRCUITO OCHO, poner encima una
pieza de la cruceta sobre otra pieza como
muestra la figura.

13 « Poner la segunda pieza.

14 « Para enganchar la ultima pieza de la cruceta
hacer como muestra la figura, girando
ligeramente la primera y la ultima pieza.

15 « Completar el circuito enganchando las piezas
restantes.

CAMBIO DE LA BATERIA

16 + Quitar el asiento. Quitar el tornillo y quitar el
carbon simulado que esta detras del asiento.

17 « Quitar los 2 tornillos del sujeta-bateria.
Desconectar las clavijas conectadas
(instalacion-bateria).

18 « Cambiar la bateria (NOTA: la bateria de repuesto
- que se compra a parte — es una bateria Peg
Perego Original de 6V/8Ah).

19 + Volver a poner y a atornillar el sujeta-bateria.
Volver a conectar las dos clavijas.

20 « Una vez concluidas las operaciones volver a
poner el carbén simulado.

21 - Fijar con el tornillo el carbén simulado y volver
a poner el asiento como se ha indicado
anteriormente. Fijar el asiento con el tornillo.

CARGA DE LA BATERIA

ATENCION: LA OPERACION DE CARGA DE LA

BATERIA AS| COMO CUALQUIER INTERVENCION

ELECTRICA, DEBEN SER REALIZADAS UNICAMENTE

POR ADULTOS. |

LA BATERIA TAMBIEN SE PUEDE CARGAR SIN

QUITARLA DEL JUGUETE.

SOLO PARA EL BRASIL: TENSION DEL CARGADOR: 127V

- 60 HZ. OBSERVACION: NO UTILIZAR EL CARGADOR

DE LA BATERIA CON UNA TENSION DE 220V.

22 - Desconectar la clavija A de la instalacion
eléctrica de la clavija B de la bateria pulsando
lateralmente.

23« Conectar la clavija B con la clavija C del
cargador de baterias. Meter la clavija del
cargador de baterias en un enchufe doméstico
siguiendo las instrucciones adjuntas.

24+ Cuando se ha terminado de cargar la bateria
quitar el cargador de baterias del enchufe
doméstico y luego desconectar la clavija C de la
clavija B.

25 « Meter a fondo, hasta el tope, la clavija B en la
clavija A.

26 + Cuando se han terminado todas las
operaciones no olvide nunca volver a poner el
asiento y fijarlo con el tornillo.

originales PEG PEREGO.
« Insertare las baterias con la polaridad correcta.
« Las baterias estan selladas y no necesitan
mantenimiento alguno.

ATENCION )

LAS BATERIAS CONTIENEN SUSTANCIAS TOXICAS
CORROSIVAS.

NO SE DEBEN MANIPULAR ABUSIVAMENTE.

Las baterias contienen electrolito de base acida.
No provocar el contacto directo entre los
terminales de la bateria, evitare choques fuertes:
riesgo de explosién o incendio.

Mientras se estan cargando, las baterias producen
gas. Carguelas en un lugar bien ventilado, lejos de
fuentes de calor y materiales inflamables.

Las baterias agotadas se deben sacar del vehiculo.
No coloque las baterias sobre prendas porque se
podrian dafar.

Utilizar Unicamente pilas o acumuladores del tipo
aconsejado o analogos.

SI HAY UNA PERDIDA

Protéjase los ojos. Evite el contacto directo con el
electrolito: proteja sus manos.

Ponga la bateria en una bolsa de plastico y siga las
instrucciones para la eliminacion de baterias.

SI LA PIEL O LOS ENTRAN EN CONTACTO CON EL
ELECTROLITO

Lavare abundantemente con agua corriente la
parte tocada.

Consultar con un médico inmediatamente.

SI SE INGIERE EL ELECTROLITO
Enjuagar la boca y escupir.
Consultar con un médico inmediatamente.

ELIMINACION DE BATERIAS

Contribuya a salvaguardar el medio ambiente.

Las baterias usadas no se deben tirar junto con la
basura doméstica.

Se pueden entregar a un centro de recoleccién de
baterias usadas o de eliminacién de residuos
especiales; informese en su Ayuntamiento.

No mezcle baterias viejas y nuevas.

Las baterias deben ser cargadas sélo por personas
adultas.

No deje que los nifios jueguen con las baterias.

Ph & X

1 motor 60W

SEGURIDAD i

jATENCION! LA SUPERVISION DE UN ADULTO ES
SIEMPRE NECESARIA.

+ No apto para nifios menores de 24 meses por sus
caracteristicas funcionales y dimenciones.

No usar el vehiculo en vias publicas, donde hay
transito y coches estacionados, en pendientes
pronunciadas, cerca de escaleras, canales y
piscinas.

« Los nifos deben usar siempre zapatos durante el
uso del vehiculo.

Cuando el vehiculo esta funcionando, preste
atencién para que los nifos no metan las manos,
los pies u otras partes del cuerpo, cerca de las
partes en movimiento.

No mojar nunca los componentes del vehiculo
como motores, instalaciones, botones, etc.

No usar gasolina u otras sustancias inflamables
cerca del vehiculo.

El vehiculo esta construido para un solo nifo.

REGLAS PARA CONDUCIR EN

CONDICIONES DE SEGURIDAD

MANTENIMIENTO Y SEGURIDAD

DEL VEHICULO

MANTENIMIENTO Y SEGURIDAD
DE LAS BATERIAS

Antes de utilizar el vehiculo por primera vez, cargar
las baterias durante 18 horas. No respetar esta
operacion podria causar danos irreversibles a la
bateria, anulando su garantia.

ADVERTENCIAS

No mezcle baterias viejas y nuevas.

Las baterias deben ser cargadas sélo por personas
adultas.

No deje que los nifios jueguen con las baterias.

CARGA DE LAS BATERIAS

« Cargar la bateria siguiendo las instrucciones
incluidas en el cargador y no superar en ningun
caso las 24 horas. No respetar estostiempos puede
acortar la vida de las baterias.

Cargar las baterias con tiempo, apenas el vehiculo
pierda velocidad. De este modo se evitaran otros
dafos.

Si el vehiculo se queda sin usarlo por largo
tiempo, acuérdese de cargar la bateria y de
mantenerla desconectada de la instalacion; repita
la operacién de carga al menos cada tres meses.
La bateria no debe recargarse en posiciéon
invertida.

iNo se olvide de las baterias que se estan
cargando! Contrdlelas periddicamente.

Usare sélo el cargador en dotacion y las baterias

Este producto ha sido fabricado conforme a las
Normas de Seguridad EN 71 y a las Normas de
Seguridad para los juguetes eléctricos EN 50088;
pero no con las disposiciones del Reglamento del
Transito en la calle y por lo tanto no puede circular
en vias publicas.

MANTENIMIENTO Y CUIDADOS

+ Controlare periédicamente el estado del vehiculo,
en especial la instalacion eléctrica, las conexiones
de los enchufes, las caperuzas de proteccion y el
cargador. En caso de defectos comprobados, el
vehiculo eléctrico y el cargador no deben
utilizarse. Para las reparaciones utilizar sélo piezas
de recambio originales PEG PEREGO.

PEG PEREGO no se asume ninguna
responsabilidad en caso de uso indebido de la
instalacion eléctrica.

No dejare las baterias o el vehiculo cerca de
fuentes de calor como caloriferos, chimeneas, etc.
Proteger el vehiculo contra el agua, lluvia, nieve,
etc.; usarlo sobre arena o barro podria causar
dafos a botones, motor y reductores.

Si el vehiculo funciona en condiciones de
sobrecarga, por ejemplo sobre arena blanda, barro
o terrenos muy accidentados, el interruptor de la
sobrecarga contara inmediatamente la potencia.
El sumunistro de corriente se readunara después
de algunos segundos.

Lubricar periédicamente (con aceite ligero) las
partes moéviles como cojinetes, direccion, etc.

Las superficies del coche deben limpiarse con un
pafo humedo vy, si es necesario, con productos
adecuados de uso doméstico.

Las operaciones de limpieza deben ser realizadas
Unicamente por adultos.

No desmontare nunca los mecanismos del
vehiculo o los motores, sin la autorizaciéon de PEG
PEREGO.

Conforme a EN 50088
bateria sellada recargable de plomo acido
de 6V 4,5Ah

DIVERSION SIN INTERRUPCIONES: tenga siempre un
juego de baterias cargadas de recambio listo para el
uso.

Para la seguridad del nifio: antes de accionar el
vehiculo, lea y siga atentamente las siguientes
instrucciones.

« ATENCION:
Controlar que los bullones de fijacion estén bien
sujetos.

MARCHA ADELANTE:

Con ambas manos sobre el manubrio, pisar el
pedal del acelerador; el vehiculo se pone en
marcha a una velocidad de 2,4 Km/h - 1,5 mph.

FRENO:

El sistema eléctrico de frenado bloquea
automaticamente el vehiculo cuando se levanta el
pie del pedal del acelerador.

Enseéiie a su nifo el uso correcto del vehiculo para
que lo maneje en condiciones de seguridad y se
divierta al mismo tiempo.

+ Antes de partir, verifique que el recorrido esté
libre de personas o cosas.

* Manejar con las manos sobre el manillar y mirar
siempre el camino.

« Frenar a tiempo para evitar choques.

+ CUIDADOS! Si el vehiculo funciona en
condiciones de sobrecarga, por ejemplo sobre
arena blanda, barro o terrenos muy
accidentados, el interruptor de la sobrecarga
contara inmediatamente la potencia. El
sumunistro de corriente se readunara después
de algunos segundos.

¢(PROBLEMAS?

JEL VEHICULO NO FUNCIONA?

+ Verificar que no haya cables desconectados
debajo de la placa del acelerador.

« Controlar el funcionamiento del pulsador del
acelerador y si fuera necesario sustituirlo.

« Controlar que la bateria esté conectada a la
instalacion eléctrica.

{EL VEHICULO NO TIENE POTENCIA?

« Cargar las baterias. Si después de cargarlas el
problema persiste hacer controlar las baterias y el
cargabaterias en un centro de asistencia.




PORTUGUES

» PEG PEREGO® agradece por vocé ter escolhido
este produto. Ha mais de 50 anos que a PEG
PEREGO leva as criangas para passear:logo ao
nascer, com seus famosos carros berco e carros
passeio, depois com os fantasticos veiculos de
brinquedo, a pedal e a bateria.

+ Leia atentamente este manual de instrucdes para
familiarizar-se com o uso do modelo e ensinar seu
filho a conduzi-lo de forma correta, segura e
divertida. Depois conserve o manual para qualquer
futura consulta.

* Nossos brinquedos estdo em conformidade com
os requisitos de seguranca previstos pelo Conselho
da EEC, pelo "U.S.Consumer Toy Safety
Specification" e aprovados pelo T.U.V.e pelo I.1.S.G.
Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

A Peg Perego S.p.A. é certificada ISO
01.

90!
A A certificacdo oferece aos clientes e
Tuv

aos consumidores a garantia de uma
SOD trasparéncia e confianca no modo de
SOS trabalhar da empresa.

+ Peg Perego poderd apresentar, a qualquer
momento, modificagdes nos modelos descritos
neste prospecto, por razdes de natureza técnica ou
comercial.

2 a4 Anos

ATENCAO: NAO RECOMENDAVEL PARA MENORES
DE 2 ANOS. )

ATENGAO: LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE
USAR O PRODUTO.

SERVICO DE ASSISTENCIA

A PEG PEREGO oferece um servico de assisténcia
pos-venda, direta ou através de uma rede de postos
de assisténcia técnica autorizada, para eventuais
reparos ou substituicdes e venda de pecas originais.
Para procurar os centros de assisténcia veja atras da
capa do presente manual de instrugoes.

A Peg Perego estd a disposicao dos seus
Consumidores para satisfazer o melhor possivel
cada uma das suas exigéncias. Para isso, conhecer a
opinidao dos nossos Clientes é extremamente
importante e precioso. Ficaremos, por conseguinte,
muito gratos se depois de ter utilizado um dos
nossos produtos, preencher o QUESTIONARIO DE
SATISFACAO DOS CONSUMIDORES que encontrara
na Internet, no seguinte endereco:
“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK”
indicando eventuais observacbes ou sugestoes.

INSTRUCOES DE MONTAGEM

ATENCAO: AS OPERACOES DE MONTAGEM DEVEM
SER FEITAS SOMENTE POR ADULTOS.

PRESTE ATENCAO AO RETIRAR O VEICULO DA
EMBALAGEM.

TODOS OS PARAFUSOS ENCONTRAM-SE EM UM
SAQUINHO NO INTERIOR DA EMBALAGEM.

A BATERIA JA ESTA POSICIONADA NO INTERIOR DO
VEICULO.

MONTAGEM

1 « Desatarraxe o parafuso situado na frente do
assento.

2 + Remova o assento a levantar a parte dianteira
(1) e a retirar aquela traseira (2).

3« Retire o recarregador baterias situado na caixa
embaixo do assento.

4+ Ligue a ficha da bateria (A) a tomada da
instalacdo (B).

5+ Remova o assento a introduzir primeiramente a
parte traseira (1) e a apoiar em seguida aquela
dianteira (2).

6 + Fixe 0 assento com os parafusos. O veiculo esta
pronto para ser usado.

7 « Monte os binarios assim como mostra a figura.
Para o melhor uso do veiculo, lembre-se de
posicionar o comboio sobre os trilhos, de modo
que o sentido do movimento seja anti-horario.

CARACTERISTICAS E USO DO VEICULO
8+ BOTOES de FUNCIONAMENTO: para activar a
melodia, prema o botédo A.Para accionar o
comboio, mantenha premido o botdo B que
activard automaticamente, também a
campainha e a luz da frente. A soltar este botao

activar-se o efeito sonoro da locomotiva e a
paragem do comboio.

9+ APOIO DE BRACOS: a retirar o assento como
mostrado anteriormente, remova o apoio de
bracos a desencaixa-lo (vide figura). Recoloque
o assento e fixe-o com os parafusos.

OPCIONAL

10 « CIRCUITO OITO. O kit Circuito Oito é composto
por: 6 curvas, 4 bindrios e 4 cruzamentos. Ao
juntar as 12 curvas ja fornecidas com o
comboio, obter-se-a a figura Oito.

11 » Com a compra do CIRCUITO OITO é possivel
compor também a FIGURA OVAL a utilizar os 4
binarios rectos.

12 « Para montar o CIRCUITO OITO, sobreponha uma
peca do cruzamento sobre outra peca, como
mostra a figura.

13 « Posicione uma segunda pega.

14 - Para encaixar a Ultima peca do cruzamento,
faca como na figura, a girar um pouco a
primeira e a ultima peca.

15 « Complete o circuito encaixando as pegas
restantes.

SUBSTITUICAO DA BATERIA

16 * Remova o assento. A desatarraxar o parafuso,
remova o falso carvao, na parte de tras do
assento.

17 « Desatarraxe os 2 parafusos do segura-bateria.
Desligue as fichas ligadas (instalagao-bateria).

18 « Substitua a bateria (NOTA: A bateria
sobressalente - a ser adquirida separatamente,
é uma bateria Peg Perego Original de
6volt/8Ah).

19 « Reposicione e atarraxe novamente o segura-
bateria. Ligue novamente as duas fichas.

20 - Depois de realizar tais operacdes, reposicione o
falso carvao.

21 « Fixe o falso carvao com o parafuso e
reposicione o assento, como mostrado
anteriormente. Fixe este Ultimo com o parafuso.

CARGA DA BATERIA

ATENGAO: A CARGA DA BATERIA E QUALQUER

INTERVENCAO NA INSTALACAO ELETRICA DEVEM

SER FEITAS SOMENTE POR ADULTOS.

A PILHA TAMBEM PODE SER CARREGADA SEM SER

RETIRADA DO BRINQUEDO.

TENSAO DO CARREGADOR: 127V - 60Hz.

OBSERVACAO: NAO LIGAR O CARREGADOR DA

BATERIA EM TENSAO DE 220V.

22 + Desligue a ficha A do sistema eléctrico da ficha
B da bateria a pressionar na parte lateral.

23 - Ligue a ficha B com a ficha C do carregador de
baterias. Introduza a ficha do carregador de
baterias em uma tomada doméstica seguindo
as instrugdes em anexo.

24 « Depois de efetuar a recarga, solte o carregador
de bateria da tomada doméstica, e entao
desligue a ficha C da ficha B.

25 « Introduza a ficha B na ficha A até o fundo, até
sentir o encaixe.

26 + Depois de terminar tais operac¢des, lembre-se
sempre de reposionar o assento e fixar com o
parafuso.

MANUTENGAO E SEGURANGA

DAS BATERIAS

Antes de utilizar o veiculo pela primeira vez,
carregue as baterias por 18 horas. Nao respeitar
este procedimento poderd causar danos
irreversiveis a bateria.

ADVERTENCIAS

A carga das baterias deve ser feita e supervisionada
somente por adultos.

Nao deixe que as criangas brinquem com as
baterias.

CARGA DA BATTERIA

« Carregue a bateria seguindo as instrugdes anexas
ao carregador de baterias e nunca ultrapasse as
24 horas.

Carregue a bateria sempre que o veiculo perder
velocidade. Deste modo se evitardo outros danos.
Se vocé néo utilizar o veiculo por um longo
periodo de tempo, mantenha a bateria
desconectada da instalagdo; lembre-se de
recarrega-la pelo menos a cada trés meses.

A bateria ndo deve ser carregada em posicao
invertida.

Nao se esqueca das baterias enquanto estao
sendo carregadas! Verifique-as periodicamente.
Use somente o carregador de bateria incluido e as
baterias originais PEG PEREGO.

Néao misture baterias novas com velhas. As
baterias devem ser inseridas com a polaridade na

posicao correta.
* As baterias sao lacradas e ndo necessitam de
manutencao.

ATENGCAO . . )

+ AS BATERIAS CONTEM SUBSTANCIAS TOXICAS
CORROSIVAS.

NAO DEVEM SER MANUSEADAS.

+ As baterias contém eletrélito em base acida.

+ N&o provoque contato direto entre as
extremidades da bateria; evite batidas fortes: risco
de explosédo e/ou incéndio.

+ Durante a carga, a bateria produz gas. Carregue a
bateria em um local bem ventilado, longe de
fontes de calor e materiais inflamaveis.

+ As baterias descarregadas devem ser retiradas do
veiculo.

+ Néo é aconselhavel apoiar as baterias sobre
roupas; podem ser danificadas.

« Utilize somente pilhas ou baterias do tipo
aconselhado ou de tipo anélogo.

EM CASO DE VAZAMENTO

Proteja os olhos; evite o contato direto com o
eletrdlito: proteja as maos.

Coloque a bateria em um saco plastico e siga as
instrucoes sobre o descarte de baterias.

SE A PELE OU OS OLHOS ENTRAREM EM CONTATO
COM O ELETROLITO

Lave abundantemente com dgua corrente a parte
atingida.

Consulte um médico imediatamente.

SE O ELETROLITO FOR INGERIDO
Enxaguar a boca e cuspir.
Consulte um médico imediatamente.

DESCARTE DE BATERIAS

Contribua para a preservacdo do meio ambiente.
As baterias usadas ndo devem ser jogadas no lixo
doméstico.

Podem ser entregues a um centro de coleta de
baterias usadas ou de eliminacao de residuos
especiais; informe-se em seu municipio.
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| MANUTENCAO E SEGURANCA DO VEICULO

Este produto esta em conformidade com a Norma
de Seguranca EN 71 e com a Norma de Seguranca
para brinquedos elétricos EN 50088; porém ndo
esta em conformidade com as disposi¢des das
normas de circulagao nas ruas e, portanto, ndo pode
circular em vias publicas.

MANUTENCAO E CUIDADOS

« Verifique regularmente o estado do veiculo,

principalmente a instalagao elétrica, as conexdes

dos plugues, capas de protecao e o carregador de

baterias.

Em caso de defeitos comprovados, o veiculo e o

carregador de baterias nao devem ser utilizados.

Para os reparos, use somente pecas para troca

originais PEG PEREGO.

A PEG PEREGO nao assume nenhuma

responsabilidade em caso de uso indevido da

instalacdo elétrica.

Nao deixe as baterias ou o veiculo perto de fontes

de calor como aquecedores, lareiras, etc.

Proteja o veiculo da dgua, chuva, neve, etc,; usa-lo

sobre a areia ou barro poderia causar danos aos

botdes, motores e redutores.

Se o veiculo funciona em condicoes de

sobrecarregamento, como na areia fina, lama ou

terrenos muito dificeis, o interruptor de

sobrecarga removera imediatamente a poténcia.

A distribuicao da poténcia se restabelecera depois

de alguns segundos.

Lubrifique periodicamente (com éleo fino) as

partes moveis como os eixos, volante, etc.

As superficies do veiculo podem ser limpas com

um pano Umido e, se necessario, com produtos de

uso doméstico nao abrasivos.

As operagOes de limpeza devem ser feitas

somente por adultos.

+ Nunca desmonte 0os mecanismos ou 0s motores
do veiculo sem a autorizagcdo da PEG PEREGO.

Em conformidade com EN 50088
Bateria recarregével de 6V 4,5Ah ao chumbo selada.
1 motore de 60 W

SEGURANCA ) i
ATENCAOQ! E SEMPRE NECESSARIA A SUPERVISAO
DE UM ADULTO.

+ Néo é indicado para criangas menores de 24



meses por suas caracteristicas funcionais.

» Nao use o veiculo em vias publicas, onde houver
transito e carros estacionados, em declives
ingremes, perto de degraus e escadas, cursos de
4gua e piscinas.

+ As criangas devem sempre usar sapatos durante o
uso do veiculo.

* Quando o veiculo estiver funcionando, preste
atencao para que as criangas nao coloquem as
méos, pés ou outras partes do corpo, roupas ou
outras coisas, perto das partes em movimento.

* Nunca molhe os componentes do veiculo como
motores, instalagdes, botdes, etc.

» Néo use gasolina ou outras substancias
inflamaveis perto do veiculo.

+ O veiculo deve ser usado exclusivamente por uma
crianca de cada vez.

REGRAS PARA DIRIGIR COM SEGURANCA |

DIVERSAO SEM INTERRUPCOES: tenha sempre um
jogo de baterias de reserva, pronto para o uso.

Para a seguranca da crianga: antes de acionar o
veiculo, leia e siga atentamente as seguintes
instrugoes.

+ ATENCAO:
Controlar que todos os rebites de fixacdo sejam
bem firmes.

* MARCHA PARA FRENTE:
Com ambas as méos sobre o guidado pressionar o
pedal do acelerador; o veiculo se pde em
movimento com uma velocidade de cerca 2,4
Km/h.

« FREIO:
Para freiar levantar o pé do pedal do acelerador, o
freio entrard em fungao automaticamente.

Ensinar a seu filho de manter um uso correcto do

veiculo com uma guia segura e divertente.

« Antes de partir assegurar-se que o percurso seja
livre de pessoas ou coisas.

+ Guiar com as maos sobre o guidao e controlar
sempre a estrada.

+ Freiar com tempo onde evitar acidentes.

+ ATENGAO! Se o veiculo funciona em condlgoes
de sobrecarregamento, como na areia fina,
lama ou terrenos muito dificeis, o interruptor
de sobrecarga removera imediatamente a
poténcia. A distribuicdao da poténcia se
restabelecera depois de alguns segundos.

PROBLEMAS?

O VEICULO NAO FUNCIONA?

« Verifique se ndo ha cabos desconectados debaixo
da placa do acelerador.

« Verifique o funcionamento do botéo do
acelerador e, eventualmente, substitua-o.

« Verifique se a bateria esta conectada a instalagao
elétrica.

O VEICULO NAO TEM POTENCIA?

« Carregue as baterias. Se depois da carga o
problema persistir, leve as baterias e o carregador
de baterias a um posto de servico de assisténcia
técnica autorizado.

SLOVENSCINA

* PEG PEREGO® se vam zahvaljuje za nakup
tega izdelka. PEG PEREGO prevaza otroke ze
vet kot 50 let: takoj po rojstvu v svojih slavnih
vozickih, nekoliko pozneje pa na perfektnih
vozilih - igra¢ah s pogonom na pedale ali na
akumulatorije.

» Skrbno preberite ta priro¢nik z navodili, da bi
vam bilo laZe uporabljati izdelek in nauiti
otroka, kako pravilno in varno voziti ter se ob
tem tudi zabavati. Priro¢nik shranite, da ga
boste lahko Se kdaj prebrali.

* Nase |grace ustrezajo varnostnim predpisom
Sveta EGS in “Varnostni specifikaciji
uporabnlsklh igrac ZDA”, potrdila sta ]Ih TOV
in LI.S.G. - Italijanski institut za varnost igrac.

9001 Peg Perego S.p.A.ima
A certifikat ISO 9001.
1}30\, Certifikat za stranke in porabnike

50 st pomeni garancijo transparentnosti
in zaupanja v delo podjetja.

* Peg Perego se lahko kadarkoli odlo¢i, da bo
spremenil modele, objavljene v katalogu, najsi
bo to zaradi tehni¢nih ali podjetniskih razlogov.

Od 24 let

POMOC UPORABNIKOM

PEG PEREGO ponuja pomo¢ uporabnikom, ki
so kupili izdelek, neposredno ali prek svoje
mreze pooblas¢enih centrov za pomo¢
uporabnikov, za morebitna popravila, zamenjave
ali nakup originalnih rezervnih delov. Kontaktni
podatki centra za pomo¢ uporabnikom so na
zadniji platnici tega uporabniskega priro¢nika.
Peg Perego je vedno na voljo svojim strankam,
da v kar najve¢ji meri izpolni njihove potrebe.

Zato je za nas zelo pomembno, da poznamo
mnenje svojih strank. Hvalezni vam bomo, ¢e si
boste, ko boste uporabili na3 izdelek, vzeli ¢as
in izpolnili VPRASALNIK O ZADOVOLJSTVU
STRANIK, ki ga boste nasli na nasih spletnih
straneh, na naslovu:
www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK, v
katerega boste zapisali svoja opazanja in
pripombe.

| NAVODILA ZA SESTAVLJANJE |

POZOR:; IZDELEK SMEJO SESTAVITI
IZKLJUCNO ODRASLE OSEBE. PAZITE, KO
IZDELEK VLECETE 1Z EMBALAZE.VIJAKI IN
DELI SO ZAVITI .

V NOTRANJOSTI EMBALAZE.
AKUMULATOR JE ZE NA SVOJEM MESTUV
VOZILU.

SESTAVLJANJE

| » Odvijte vijak pred sedezem.

2+ Odstranite sedez, tako da dvignete spredniji
del (1) in izvle€ete zadnjega (2).

3 «lzvlecite polnilnik za akumulator iz
prostora pod sedezem.

4 + Povetzite vti¢ akumulatorja (A) na vti¢
napeljave (B).

5+ Sedez vrnite na njegovo mesto, tako da
najprej vstavite zadnji del (1) in nato
sprednji del (2) pritisnete navzdol.

6 * Sedez pritrdite z vijakom.Vozilo je
pripravljeno za rabo.

7 + Sestavite tirnice, kot prikazuje risba. Za
optimalno uporabo vozila ne pozabite
postaviti vlakca na tirnice tako, da bo vlak
vozil v nasprotni smeri urinega kazalca.

LASTNOSTI IN UPORABA VOZILA

8 « FUNKCIJSKI GUMBI: Da bi sproZili glasbo,
pritisnite gumb A. Da bi sprozili vlak,
pritisnite in drzite gumb B, ki bo

samodejno sprofzil tudi zvonec in sprednjo
lu¢. Ko spustite ta gumb, se slisi sirena za
zaustavitev in vlakec se zaustavi.

9 «NASLON ZA ROKE: Ce izvletete sedez,
kot je bilo prikazano na prej$njih risbah,
odstranite tudi naslone za roke, tako da ga
odpnete (glejte risbo). Sedez postavite spet
na njegovo mesto in ga pritrdite z vijakom.

DODATEK

10 -CIRCUITO OTTO (PROGA OSMICA,).
Komplet Proga Osmlca je sestavljen i iz: 6
12 ovmkl ki so ze prilozeni vIaku je
mogoce sestaviti progo v obliki Stevilke
osem.

I'l *Ce kupite PROGO OSMICA je mogoce
sestaviti tudi OVALNO OBLIKO s 4 ravnih
tirnic.

12 +Da bi sestavili PROGO OSMICA en del
prikazuje risba.

13- Postavite drugi del.
kot prikazuje risba, tako da rahlo zavrtite
prvi in zadnji kos.

15 -Dokoncajte krog, tako da pripnete Se
preostale kose.

ZAMENJAVA AKUMULATORJA

16 *Odstranite sedez. Ko odvijete vijak,
odstranite lazni premog z zadnjega dela
sedeza.

17 «Odvijte vijaka za pritrditev akumulatorja.
Odklopite povezane vti¢e (napeljava
akumulator).

18 *Zamenjava akumulatorja (OPOMBA:
rezervni akumulator - ki ga je treba kupiti
posebej - je akumulator Peg Perego
Original z napetostjo 6 Voltov/8 Ah).

19 +Postavite ga na njegovo mesto in spet
privijte zaustavljalnik akumulatorja. Povezite
oba vtica.

20 +Ko koncate postopek, polozite lazni
premog nazaj na njegovo mesto.

21 +Z vijakom pritrdite lazni premog in sedez
postavite na njegovo mesto, kot smo
pokazali prej. Z vijakom pritrdite Se sedez.

POLNJENJE AKUMULATORJA

POZOR: POLNJENJE AKUMULATORJA IN

VSE DRUGE POSTOPKE, POVEZANE Z

ELEKTRICNO NAPELJAVO, SMEJO IZVAJATI

LE ODRASLE OSEBE.

AKUMULATOR JE MOGOCE NAPOLNITI,

NE DA Bl GA SNELI Z IGRACE.

22 +Odklopite vti¢ A elektri¢ne napeljave z
vti¢a B akumulatorja, tako da pritisnete ob
strani.

23 +Povezite vti¢ B z vticem C polnilnika za
akumulator.Vtaknite vti¢ polnilnika za
akumulator v vti¢nico domacega
elektri¢nega omreZja, tako da sledite
priloZzenim navodilom.

24 <Ko koncate polnjenje, odklopite polnilnik
akumulatorja iz domacega omrezja in
odklopite vti¢ C z vti¢a B.

25 *Do konca, tako da klikne, vstavite vti¢nico
B v vti¢nico A.

26 +Ko postopke koncate, ne pozabite sedeza
postaviti nazaj na njegovo mesto in ga
pritrditi z vijakom.

|VZDRiEVANjE IN VARNOST VOZILA

Preden boste vozilo prvi¢ uporabili, naj se
akumulator polni 18 ur. Ce tega postopka ne
boste upostevali, bi se lahko akumulator
nepopravljivo poskodoval.

OPOZORILA

Akumulator smejo polniti ali polnjenje
nadzorovati samo odrasle osebe. Ne dovolite,
da bi se z akumulatorjem igrali otroci.

POLNJENJE AKUMULATORJA
* Napolnite akumulatorije, tako da sledite
navodilom, priloZzenim polnilniku. Akumulator



se ne sme polniti ve¢ kot 24 ur.

* Ce boste akumulator napolnili, takoj ko za¢ne
vozilo izgubljati hitrost, se boste izognili
njegovim poskodbam.

* Ce bo vorzilo dlje ¢asa stalo, napolnite
akumulator in ga odklopite iz naprave;
napolnite ga vsaj vsake 3 mesece.

* Akumulatorja ne smete polniti, ¢e stoji na
glavi.

* Ne pozabite na akumulator, ki se polni!
Akumulator redno pregledujte.

* Uporabljajte le prilozene polnilnike in
originalne akumulatorje PEG PEREGO.

* Ne mesajte novih in starih akumulatorijev.

* AKUMULATOR MORATE VSTAVITI TAKO,
DA UPOSTEVATE NJEGOVO POLARITETO.

* Akumulatorii so zapecateni in jih ni treba
vzdrzevati.

POZOR

* V AKUMULATORJIH SO STRUPENE IN
KOROZIVNE SNOVI. NE POSEGAJTEV
AKUMULATORJE.

* Akumulatorji so napolnjeni z elektrolitom na
kisli osnovi.

* Ne vzpostavljajte direktnega kontakta med
kon¢niki na akumulatorjih in izogibajte se
mo¢&nim udarcem: tvegate eksplozijo ali
pozar.

* Med polnjenjem akumulatorja se spros¢a plin.
Akumulator polnite v zra¢nem okolju, dale¢
od virov toplote in gorljivih materialov.

* Prazne akumulatorje morate odstraniti iz
vozila.

* Svetujemo vam, da akumulatorjev ne odlagate
na obladila; lahko bi jih poskodovali.

* Uporabljajte le priporocene baterije ali
akumulatorje ali enakega tipa.

CE AKUMULATOR PUSCA

Zavaruijte si odi; izogibajte se neposrednemu
stiku z elektrolitom: zas¢itite si roke.
Akumulator odlozite v plasti¢no vrecko in
upostevajte navodila za varno odlaganje
akumulatorjev.

CE PRIDE ELEKTROLITV STIK S KOZO ALI
OCMI

Prizadeto mesto sperite z veliko tekoce vode.
Takoj se posvetujte z zdravnikom.

CE Bl ELEKTROLIT POPILI
Splaknite usta in izpljunite. Takoj se posvetujte
z zdravnikom.

ODSTRANJEVANJE AKUMULATORJEV
Prizadevajte si za varovanje okolja. Izrabljenih
akumulatorjev ne mecite med gospodinjske
odpadke. Zavrzete jih lahko v centru za
zbiranje izrabljenih baterij ali za zbiranje
posebnih odpadkov. pozanimajte se v svoji
obdini.
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VZDRZEVANJE AKUMULATORJEV
IN VARNOST

Ta izdelek ustreza Varnostnim predpisom EN
71 e inVarnostnim predpisom za elektri¢ne
igrate EN 50088; ne ustreza predpisom
normativom za voznjo po cestah, zato se z
njim otroci ne smejo voziti po javnih cestah.

VZDRZEVANJE IN SKRB

* Redno preverjajte stanje vozila, Se posebej
elektri¢ne dele, povezavo vtiCev, zas€itnih,
pokrovékov in polnilnika akumulatorjev. Ce
opazite okvare, elektri¢nega dela in polnilnika
akumulatorjev ne smete uporabljati. Za
popravilo uporabljajte le originalne
nadomestne dele PEG PEREGO.

* PEG PEREGO ne prevzema odgovornosti za
primer poseganja v elektri¢no napravo.

* Ne puscajte akumulatorjev ali vozila ob virih
toplote, na primer radiatorijih, kaminih itd.

* Vozilo zascitite pred vodo, dezjem, snegom

itd.; uporaba vozila na pesku ali v blatu lahko
gumbe, motor in reduktorje poskoduije.

* Ce vozilo deluje s preobremenitvami, na
primer na mehkem pesku, na blatni ali zelo
razdrapani povrsini, bo stikalo za
preobremenitev izkljuéilo tok. Delovanje se
bo vzpostavilo po nekaj sekundah.

* Obcasno namatzite (z lahkim oljem) dele, ki
jih je mogoce odstraniti, kot so lezaji, volan
itd.

* Povrsine vozila lahko otistite z mokro krpo
in, ¢e je to potrebno, blagim detergentom za
rabo v gospodinjstvu.

« Cistijo ga lahko samo odrasli.

* Nikoli ne snemajte mehanskih delov vorzila ali
motorja, ¢e vas za to ni pooblastil PEG
PEREGO.

Izdelano v skladu z EN 50088
Svinéev akumulator 6 V, 4,5 Ah, zapecaten.
| motor na 60 W

VARNOST

POZOR! OTROKE NAJ MED IGRO VEDNO

NADZORUJE ODRASLA OSEBA.

* Zaradi svojih lastnostni ni primeren za
otroke, mlajse od 24 mesecev.

* Vozila ne uporabljajte na javnih cestah, kjer je
teko¢ ali stoje¢ promet, na strminah, ob
stopnicah, vodnih tokovih ali bazenih.

* Otroci morajo imeti med voznjo na vozilu
vedno obute cevlje.

* Ko je vozilo v pogonu, pazite, da otroci ne
bodo vtikali rok, nog ali drugih delov telesa,
oblacil ali drugih predmetov med premikajoce
se dele.

* Nikoli ne polivajte delov vorzila, kot so motor,
naprave, gumbi itd., z vodo.

* Ob vozilu nikoli ne uporabljajte bencina ali
drugih vnetljivih snovi.

* Na vozilu se sme voziti le en otrok.

PRAVILA ZA VARNO VOZNJO

NEPREKINJENA ZABAVA: vedno imejte
pripravljen komplet polnih akumulatorjev.

Za varnost otroka: preden vkljutite vozilo,
preberite navodila in se jih natan¢no drzite.

* OPOZORILO:
Preverite, da so vse pritrditvene zaponke na
kolesih dobro pritrjene.

+ VOZNJA NAPREJ:
Z obema rokama naj drzi krmilo in pritiska
na pedal za pospesevanje; vozilo bo speljalo s
hitrostjo priblizno 2,4 Km/h.

* ZAVORA:
Da bi vozilo zavrli, dvignite nogo s pedala za
pospesevanje; samodejno se bo vkljucila
elektri¢na zavora.

Otroka nautite pravilno uporabo vozila, da bo

vozil varno in da se bo ob tem lahko zabaval.

* Preden spelje, se prepricajte, da je pot prosta,
da na njej ni oseb ali stvari.

* Voziti je treba z rokami na krmilu in vedno
gledati na cesto.

* Pravocasno zavrite vozilo, da se ne bi zaleteli.

* POZOR! * Ce vozilo deluje s
preobremenitvami, na primer na
mehkem pesku, na blatni ali zelo
razdrapani povrsini, bo stikalo za
preobremenitev izkljucilo tok.
Delovanje se bo vzpostavilo po nekaj
sekundah.

TEZAVE?

VOZILO NE DELUJE?

* Preverite, da ni po plostico pospesevalnika
kaksen kabel odklopljen.

* Preverite delovanje gumba za pospesevanje in
e ne deluje, ga zamenjajte.

* Preverite, da je akumulator priklju¢en na

elektri¢no napeljavo vozila.

VOZILO NIMA MOCI?

* Napolnite akumulatorje. Ce po polnjenju
akumulatorija tezava Se vedno obstaja,
odnesite akumulatorje in polnilnike v center
za pomo¢ uporabnikom.



+ PEG PEREGO® takker jer for at have valgt dette
produkt. | over 50 &r har PEG PEREGO taget bgrn
med pa ture: som spaedbgrn i de bergmte
barnevogne og klapvogne, og senere med de
fantastiske batteridrevne legetgjsbiler med pedaler.

« Lees omhyggeligt denne brugervejledning for at fa
kendskab til brugen af bilen, og lzere dit barn om
korrekt, sikker og sjov kersel. Opbevar vejledningen
til senere opslag.

«Vort legetgj er i overensstemmelse med
sikkerhedskravene fra EU-radet og “U.S. Consumer
Toy Safety Specification ; og det er ligeledes
godkendt af T.U.V,, og L.L.S.G. Istituto Italiano

Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A.er ISO 9001
ﬂ certificeret.
TV Denne certificering giver kunderne og

SuD forbrugerne garanti for klare og
150 5001 palidelige arbejdsmader pa fabrikken.

* Peg Perego forbeholder sig ret til nar som helst at
foretage @ndringer pa de modeller, der er
beskrevet i denne udgivelse, enten af tekniske
arsager eller p.g.a. firmaets behov.

2-4 ar

KUNDESERVICE

PEG PEREGO tilbyder en kundeservice efter salget -
der enten kan benyttes direkte, eller gennem et
netveerk af autoriserede servicecentre - ved behov
for reparation eller udskiftning, samt for salg af
originale reservedele. Laes oplysningerne pa
bagsiden af omslaget pa brugervejledningen ved
behov for henvendelse til kundeservicen.

Peg Perego er til Forbrugernes radighed for at
opfylde alle behov, og det er meget vigtigt og
betydningsfuldt for os, at vi kender vore Kunders
mening.

Derfor vil vi veere meget glade for, hvis | efter at
have brugt vort produkt, udfylder SPGRGESKEMA
OM KUNDETILFREDSHED, der kan findes pa
Internet-adressen:
"www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK" her kan |
skrive eventuelle bemaerkninger eller forslag.

11+ Nar man har kgbt det OTTEFORMEDE SPOR, kan
man ogsa danne den OVALE figur ved hjaelp af
de 4 lige skinner.

12 + Ved montering af det OTTEFORMEDE SPOR skal
man laegge et stykke af krydsdelen pa et andet
stykke, som vist pa illustrationen.

13 « Placér et yderligere stykke.

14 - Ved fastgering af det sidste stykke pa
krydsdelen, skal man falge vejledningen pa
illustrationen, og dreje forste og sidste stykke
en smule.

15 « Fuldfer sporet ved at sammenfgje de
resterende dele.

UDSKIFTNING AF BATTERIET

16 - Fjern saedet. Drej skruen af, fiern kul-attrappen
fra bagsiden af saedet.

17 « Skru batteriholderens 2 skruer af. Afbryd de
tilsluttede stik (anlaeg/batteri).

18 - Udskift batteriet (BEMARK: reservebatteriet —
der skal kebes separat - er et Peg Perego
Original pa 6 volt/8Ah).

19 » Seet batteriholderen pa plads igen og stram
skruerne. Tilslut de to stik igen.

20 - Nar disse handlinger er udfert, skal kul-
attrappen saettes pa plads igen.

21 « Fastger kul-attrappen med skruen, og saet
saedet pa plads igen, som vist forudgaende.
Fastger seedet med skruen.

OPLADNING AF BATTERIET

PAS PA: BATTERIOPLADNING OG ETHVERT INDGREB

| DET ELEKTRISKE ANLAG MA UDELUKKENDE

UDF@RES AF VOKSNE.

BATTERIET KAN OGSA OPLADES UDEN AT FJERNE

DET FRA LEGET@JET.

22 - Afbryd stik A pa elanlaegget fra stik B pa
batteriet ved at trykke i siden.

23 « Forbind stik B til stik C pa batteriopladeren. Seet
batteriopladerens stik i en almindelig
stikkontakt i overensstemmelse med de
medfglgende instruktioner.

24 « Nar opladningen er feerdig, skal man afbryde
batteriopladeren fra stikkontakten i muren, og
derefter afbryde stik C fra stik B.

25 « Seet stik B helt i bund i stik A, indtil der gribes
om det.

26 + Nar disse handlinger er udfert, skal man altid
huske at saette seedet pa plads og fastgere med
skruen.

+ Benyt udelukkende batterier eller akkumulatorer
af den anbefalede type eller af tilsvarende type.

I TILFALDE AF LAKAGE

Beskyt gjnene; sorg for ikke at komme i direkte
kontakt med elektrolytten: beskyt haenderne.
Leeg batteriet i en plastiktaske og folg
instruktionerne for bortskaffelse af batterier.

HVIS HUD OG @JNE KOMMER | KONTAKT MED
ELEKTROLYT

Skyl det bergrte omrade grundigt med rindende
vand.

Seg leegehjeelp med det samme.

HVIS ELEKTROLYTTEN ER BLEVET SLUGT

Drik sma mundfulde vand, magnesiummaelk eller
@ggehvider.

Fremkald ikke opkast.

Seg leegehjeelp med det samme.

BORTSKAFFELSE AF BATTERIERNE

Veer med til at bevare naturen.

De brugte batterier ma ikke smides ud med
almindeligt husaffald.

Batterierne kan indleveres ved et opsamlingscenter
for brugte batterier eller bortskaffelse af
specialaffald; spegrg kommunen.

Bh & X

VEDLIGEHOLDELSE AF BILEN OG

BILENS SIKKERHED

VEDLIGEHOLDELSE AF BATTERIERNE

OG BATTERISIKKERHED

MONTERINGSVEJLEDNING

PAS PA: MONTERINGEN MA UDELUKKENDE
UDF@RES AF VOKSNE.

VAR FORSIGTIG VED UDTAGNING AF BILEN FRA
EMBALLAGEN.

ALLE SKRUER FINDES | EN POSE INDE |
EMBALLAGEN.

BATTERIET ER ALLEREDE INDSAT | KORET@JET

MONTERING

1+ Drej skruen foran saedet af.

2« Fjern saedet ved at lgfte foran (1) og traekke
bagsiden ud (2).

3« Traek batteriopladeren ud fra vognen under
saedet.

4 - Tilslut batteristikket (A) til anlaeggets stik (B).

5« Seet saedet pa plads igen ved forst at fore
bagsiden (1) ind og derefter placere forsiden
(2).

6  Fastgor seedet med skruen. Keretgjet er nu
parat til brug.

7 « Saml sporene, som vist pa illustrationen. For
optimal kersel skal toget anbringes pa
skinnerne, sa det kerer mod uret.

K@RET@JETS EGENSKABER OG BRUG

8« FUNKTIONSKNAPPER: Tryk pa knap A for at here
melodien. For at starte toget skal man holde
knap B nedtrykket, som ogsa teender
automatisk for klokken og forlyset. Nar denne
knap slippes, kan man hgre togets lyd, og toget
standses samtidigt.

9 - ARMLAN: Efter at man har trukket seedet ud,
som forklaret farhen, kan man fjerne
armlaenene ved at Igsne dem (se illustrationen).
Seet seedet pa plads igen, og fastger med
skruen.

EKSTRAUDSTYR

10 « OTTEFORMET SPOR. Det otteformede spor
bestar af: 6 kurver, 4 lige skinner og 4 kryds.Ved
at tilfeje de 12 kurver, der fglger med toget, far
man en otteformet figur.

Inden bilen bruges forste gang skal batterierne
oplades i 18 timer. Hvis denne regel ikke
overholdes, kan batteriet blive uopretteligt skadet.

ADVARSLER

Opladningen af batterierne ma udelukkende
udferes og overvages af voksne.

Tillad aldrig at bernene leger med batterierne.

OPLADNING AF BATTERIET

+ Oplad batteriet i overensstemmelse med
oplysningerne, der folger med batteriopladeren,
og batteriet ma under ingen omstaendigheder
oplades i mere end 24 timer.

Oplad batteriet i tide, sa snart bilen begynder at
tabe hastighed, saledes at beskadigelser kan
undgas.

Hvis bilen star stille i leengere tid, skal man huske
at oplade batteriet og afbryde det fra anleegget;
batteriet skal genoplades mindst hver 3. maned.
Batteriet ma ikke oplades mens det er vendt pa
hovedet.

Glem aldrig batterier under opladning! Kontrollér
jeevnligt batteriet.

Benyt kun den medfglgende batterioplader og
originale batterier fra PEG PEREGO.

Bland aldrig gamle og nye batterier.

Batterierne skal indsaettes med den korrekte
polaritet.

Batterierne er forseglede og har ikke behov for
vedligeholdelse.

PAS PA

+ BATTERIERNE INDEHOLDER GIFTIGE OG ATSENDE
STOFFER. BATTERIERNE MA IKKE ABNES.

« Batterierne indeholder elektrolyt med syrebasis.

+ Serg for at der ikke opstar direkte kontakt mellem
batteriernes terminaler; undga kraftige slag: fare
for eksplosion og/eller brand.

+ Under opladningen udvikler batteriet gas. Oplad
batteriet pa et sted med god ventilation, langt fra
varmekilder og anteendelige materialer.

+ Temte batterier skal fjernes fra bilen.

« Det frarades at lade batterierne komme i bergring
med tgj; det kan blive gdelagt.

Dette produkt er i overensstemmelse med
sikkerhedsstandarden EN 71 og
sikkerhedsstandarden EN 50088 for elektrisk
legetgj; produktet er ikke i overensstemmelse med
reglerne for kersel pa almindelige veje, og ma
saledes ikke kegre pa offentlige veje.

VEDLIGEHOLDELSE OG BESKYTTELSE

Kontrollér jeevnligt bilens stand, specielt det
elektriske anlaeg, forbindelserne til stikkene,
beskyttelseshaetterne og batteriopladeren. Hvis
der fastslas defekter, ma den elektriske bil og
batteriopladeren ikke benyttes.Ved reparation ma
man udelukkende anvende originale reservedele
fra PEG PEREGO.

PEG PEREGO patager sig intet ansvar, hvis der
foretages aendringer i det elektriske anlaeg.
Efterlad aldrig batterierne eller bilen i naerheden
af varmekilder, sdésom ovne, pejse, etc.

Beskyt bilen mod vand, regn, sne, etc.; hvis bilen
bruges pa sand eller i mudder kan det medfgre
beskadigelse af trykknapper, motor og gear.

Hvis bilen udsaettes for overbelastning, sasom ved
kersel pa bladt sand, i mudder, eller pa meget
usammenhangende overflader, vil
overbelastningsafbryderen straks afbryde
effekten. Effektudsendelsen vil blive genoptaget
efter nogle fa sekunder.

Smer jeevnligt de bevaegelige dele, sasom lejer, rat,
etc. (med let olie).

Bilens overflader kan renggres med en fugtet
klud, eller om ngdvendigt med almindelige
husholdningsmidler uden slibestoffer.
Rengegringen ma udelukkende udfares af voksne.
Afmontér aldrig mekaniske dele fra bilen eller
motorerne, med mindre der foreligger
autorisation fra PEG PEREGO.

| overensstemmelse med EN 50088
Genopladeligt og forseglet bly-batteri pa 6V 4,5 Ah.
1 motor pa 60 W

SIKKERHED

PAS PA! DER ER ALTID BEHOV FOR EN VOKSEN TIL

OPSYN.

+ Bilen er ikke egnet til bern under 24 maneder
p.g.a. dens funktionskarakteristika.

+ Benyt aldrig bilen pa offentlige veje, hvor der
findes trafik og parkerede biler, pa stejle
skréninger, i nzerheden af trappetrin, vandlgb og
svemmebassiner.

+ Bornene skal altid veere ifart sko under kersel.

+ Nar bilen kerer, skal man vaere opmaerksom p3, at
bernene ikke forer haender, ben eller andre
legemsdele, tgj eller ting, i naerheden af delene i
bevaegelse.

+ Serg for at bilens komponenter, sésom motorerne,
anlaeggene, trykknapperne, etc., aldrig bliver vade.

+ Brug aldrig benzin eller andre anteendelige stoffer
i neerheden af bilen.

+ Sikkerhedsselerne er kun til leg, og yder saledes
ingen beskyttelse.




REGLER FOR SIKKER K@RSEL

REKLAMATIONSRET EL-K@RETGJER

SJOV UDEN AFBRYDELSER: hav altid et ekstra seet
batterier klar til brug.

Af hensyn til barnets sikkerhed:inden bilen startes
skal falgende instruktioner laeses og overholdes
omhyggeligt.

+ PAS PA:
Kontrollér at alle hjulenes fastggringsnav sidder
korrekt fast.

+ K@RSEL FREMAD:
Tryk pa speeder-pedalen, mens styret holdes med
begge haender;

» Motorcyklen szetter i bevaegelse med en
hastighed pa cirka 2,4 Km/t.

+ BREMSE:
Loft foden fra speederpedalen for at bremse;
bremsen vil automatisk gribe ind.

Laer dit barn, hvordan bilen keres pa en sikker og
sjov made.

Inden bilen startes, skal man sgrge for, at
kerebanen er fri for personer eller ting.

Ker med haenderne pa rattet, og se altid pa
kgrebanen.

Brems i tide for at undgd sammensted.

PAS PA! Hvis bilen udsaettes for
overbelastning, sasom ved kersel pa bladt
sand, i mudder, eller pa meget
usammenhangende overflader, vil
overbelastningsafbryderen straks afbryde
effekten. Effektudsendelsen vil blive
genoptaget efter nogle fa sekunder.

ER DER PROBLEMER?

FUNGERER BILEN IKKE?

+ Kontrollér at der ikke er afbrudte kabler til
speederpladen.

+ Kontrollér at speederkontakten fungerer, og
udskift den om ngdvendigt.

« Kontrollér at batteriet er tilsluttet til det elektriske
anlaeg.

HAR BILEN INGEN K@OREKRAFT?

+ Oplad batterierne. Hvis problemerne ikke lgses
efter opladning af batterierne, skal
batteriopladeren og batterierne kontrolleres ved
et servicecenter.

Der er 2 ars reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kebsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
daekker alle koretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Laes
derfor brugsanvisningen ngje igennem, inden
koretgjet tages i brug. Skader forvoldt som felge af
voldsom brug daekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A.i Skandinavien. Firmaet lagerforer alle
geengse reservedele og har faguddannet personale
til varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa koretgjet. Sdfremt reparationen ikke kan
klares pr.telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Danmark

KIRAMA ApS Service
Enggade 6

8700 Horsens

Tif.: 75613999

Fax:7561 1095
Kontaktperson: Kim Maarup
e-mail: service@kirama.dk

Koretgjet tages kun til reparation efter forudgadende
aftale. Koretgjer, der fremsendes uden forudgédende
aftale, vil blive afvist.

Safremt keretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstaende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-kgretgjer, der skal repareres
under garanti.

+ PEG PEREGO® kiittaa teita valitsemastanne
tuotteesta. Jo yli 50 vuoden ajan PEG PEREGO on
kuljettanut lapsia: vastasyntyneille kuuluisat
lastenvaunut ja lastenrattaat joita seuraavat upeat
polku- ja akkukayttoiset leikkiajoneuvot.

* Lukekaa huolellisesti tdma opaskirja
tutustuaksenne taman mallin kaytto-ohjeisiin ja
opettaaksenne lapsellenne oikea, turvallinen ja
hauska ajotapa. Sailyttakaa opaskirja myohempaa
kayttoa varten.

* Leikkikalumme tayttavat EEC:n Neuvoston
turvallisuusmaardykset seka T.U.V:n hyvaksymat “U.S
Consumer Toy Safety Specification” -maaraykset,
I.1.S.G. Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A.on ISO 9001 -
A sertifioitu.
TOV Sertifikaatti takaa yhtién tyétapojen
SUD lapindkyvyyden ja sen, etta
150 3001 asiakkaamme voivat luottaa niihin.

« Peg Perego voi tehdd muutoksia tassa julkaisussa
kuvattuihin malleihin milloin tahansa teknisista tai
tuotannollisista syista.

2-4 vuotiaat

HUOLTOPALVELU

PEG PEREGO tarjoaa myynnin jalkeisia palveluja,
joko suoraan tai valtuutetun huoltokeskuksen
kautta, korjauksia tai vaihtoja ja alkuperaisten
varaosien myyntia varten. Huoltopalvelun
yhteydenottotiedot nakyvat tdman asennusoppaan
etusivun kaantopuolella.

Afsen'der. Me Peg Peregolla olemme aina asiakkaidemme

Navn: kiytettavissa tayttadkseemme heidin
toivomuksensa parhaamme mukaan. Tasta syysta
asiakkaidemme nakemysten tunteminen on meille

Adresse: ensisijaisen tarkeda ja arvokasta. Siksi olemme hyvin
kiitollisia, jos tuotteemme kayton jalkeen vastaatte
ASIAKKAIDEN TYYTYVAISYYSKYSELYYN, jonka
|6ydatte Internet-osoitteesta

Postnr./by: www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK, ja esitatte
meille mahdollisia huomautuksia ja ehdotuksia.

Kontaktperson: ASENNUSOHJEET
HUOMIO: ASENNUSTOIMENPITEET TULEE

T SUORITTAA AINOASTAAN AIKUISEN TOIMESTA.

Fejl, der gnskes udbedret:

Med venlig hilsen

Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS

OLE VAROVAINEN PURKAESSASI AJONEUVOA
PAKKAUKSESTA. o
KAIKKI RUUVIT OVAT PAKKAUKSEN SISALLA
OLEVASSA MUOVIPUSSISTA. o
AKKU ON JO ASENNETTU AJONEUVON SISAAN

ASENNUS

1+ Ruuvaa irti istuimen edessa oleva ruuvi.

2 + Poista istuin nostamalla edesta (1) ja
irrottamalla se takaosasta (2).

3« Ota ulos istuimen alla olevassa tilassa oleva
akkulaturi.

4 « Kytke akun liitin (A) sahkojarjestelmén
liittimeen (B).

5« Aseta istuin takaisin kiinnittamalla ensin
takaosa (1) ja laske sitten etuosa (2) alas
paikalleen.

6 + Kiinnita istuin ruuvilla. Ajoneuvo on nyt
kayttovalmis.

7 + Kokoa kiskot kuvassa osoitetulla tavalla. Aseta
juna kiskoille siten, ettd se liikkuu vastapaivaan;
talléin ajoneuvo toimii parhaiten.

AJONEUVON OMINAISUUDET JA KAYTTO

8 » TOIMINTOPAINIKKEET: Adni kdynnistetaan
painamalla nappia A.Juna kdynnistetaan
painamalla painiketta B ja pitamalla sita
painettuna.Talléin myos kello ja etuvalo
kaynnistyvat. Kun tama painike vapautetaan,
veturin &ani kuuluu ja juna pysahtyy.

9 « KASINOJAT: Irrota istuin edelld kuvatulla tavalla
jairrota sen jalkeen kasinojat (katso kuva).
Aseta istuin paikalleen ja kiinnita se ruuvilla.

LISAVARUSTEET

10 - KAHDEKSIKKORATA. Kahdeksikkorata koostuu: 6
kaaresta, 4 suorasta kiskosta ja 4 risteyksesta.
Kahdeksikko saasdaan lisdéamalla junan mukana
jo tulevat 12 kaarretta.

11 - KAHDEKSIKKORATASARJAN avulla voidaan
my6s muodostaa OVAALIRATA kayttamalla 4
suoraa kiskoa.



12 « KAHDEKSIKKORATA muodostetaan asettamalla
risteyskappeleen yksi osa toisen osan paalle
kuvassa osoitetulla tavalla.

13 « Aseta toinen kappale.

14 + Viimeinen risteyskappale kiinnitetdan kuvassa
osoitetulla tavalla kiertamalla hieman
ensimmaista ja viimeista kappaletta.

15 « Viimeistele rata kokoamalla muut kappaleet.

AKUN VAIHTO

16 - Irrota istuin. Irrota istuimen takaosassa oleva
leikkihiiliharja kiertamalla ruuvi auki.

17 « Kierra irti akunpidikkeen 2 ruuvia. Irrota
kytketyt liittimet (sahkojarjestelma-akku).

18 » Asenna uusi akku tilalle (HUOM: vaihtoakku -
erikseen ostettava- on alkuperdinen Peg
Peregon 6 voltin/8Ah akku).

19 « Aseta akku paikalleen ja kierra akunpidike
kiinni. Kytke pistotulpat.

20 - Aseta lopuksi leikkihiiliharja paikalleen.

21 - Kiinnita leikkihiiliharja ruuvilla ja kiinnita istuin
takaisin edelld kuvatulla tavalla. Kiinnita istuin
ruuvilla.

AKUN LATAAMINEN

HUOM.:VAIN AIKUISET SAAVAT LADATA AKUN TAI

SUORITTAA MUITA LEIKKIAJONEUVON )

SAHKOJARJESTELMAAN LIITTYVIA TOIMENPITEITA.

AKKUA EI TARVITSE VALTTAMATTA IRROTTAA

LEIKKIAJONEUVOSTA LATAUSTA VARTEN.

22 - Irrota sahkojarjestelman liitin A akun liittimesta
B sivulta painaen.

23 « Kytke liitin B akkulaturin liittimeen C. Kytke
akkulaturin pistotulppa verkkopistorasiaan
mukana tulevien ohjeiden mukaisesti.

24 - Kun akku on latautunut, irrota akkulaturi
pistorasiasta ja kytke irrota liitin C liittimesta B.

25 -« Kytke liitin B liittimeen A pohjaan asti
painamalla, kunnes se napsahtaa kiinni.

26 « Muista aina lopuksi asentaa istuin paikalleen, ja
kiinnita se ruuvilla.

Ota vélittdmasti yhteys laakariin.

JOS AKKUHAPPOA ON NIELTY

Juo pienia siemauksia vettd, magnesiamaitoa tai
munanvalkuaisia.

Al yrita oksentaa.

Ota vélittdmasti yhteys laakariin.

AKKUJEN HAVITTAMINEN

Suojele ympadristoa.

Kaytettyja akkuja ei saa heittaa kotitalousjatteiden
sekaan.

Voit viedd akut kdytettyjen akkujen tai
erikoisjatteiden kerdyspisteeseen; kysy neuvoa
asuinkunnastasi.

Ph & K

AJONEUVON HUOLTO JA TURVALLISUUS

kiinni ohjaustangossa; ajoneuvo lahtee liikkeelle
noin 2,4 Km/h:n nopeudella.

* JARRU:
Jarruttaminen tapahtuu nostamalla jalka
kaasupolkimelta, jarru kdynnistyy automaattisesti.

Opeta lastasi kdyttamaan ajoneuvoa oikein, jotta

silla ajaminen olisi turvallista ja hauskaa.

+ Ennen kdynnistamistd tulee varmistaa, ettd
ajoradalla ei ole henkil6ita tai esineita.

+ Pida ajaessasi kadet ratilla ja katso aina tieta.

+ Jarruta ajoissa, jotta valtyt tormayksilta.

+ HUOMIO! Jos ajoneuvo ylikuormittuu,
esimerkiksi ajaessa pehmeilla hiekalla,
mudassa tai erittdin epatasaisessa maastossa,
ylikuormitussuoja katkaisee valittomasti
tehon sy6ton. Tehon syotto alkaa uudelleen
muutaman sekunnin kuluttua.

AKKUJEN HUOLTO JA TURVALLISUUS

Ennen kuin kdytat ajoneuvoa ensimmaista kertaa
lataa akkuja 18 tunnin ajan.Tama toimenpiteen
huomiotta jattdminen saattaa aiheuttaa
korjaamatonta vahinkoa akulle.

VAROITUKSIA

Akkujen lataus ja latauksen valvonta tulee suorittaa
vain aikuisten toimesta.

Ala anna lasten leikkia akuilla.

AKUN LATAUS

Lataa akut akkulaturissa liittena olevien ohjeiden
mukaan, ala ylitd 24 tuntia.

Lataa akku ajoissa, heti kun ajoneuvon nopeus
alkaa hidastua; ndin valtytaan vahingoilta.

Jos ajoneuvoa ei kdyteta pitkddn aikaan, muista
ladata akku ja sdilyta sita erilldan laitteesta; toista
uudelleenlataus ainakin joka kolmas kuukausi.
Akkua ei tule ladata yldsalaisin.

Al unohda akkuja lataukseen! Tarkista
saannollisesti.

Kayta vain laitteen mukana tulevaa akkulaturia ja
alkuperaisia PEG PEREGO akkuja.

Al sekoita uusia ja vanhoja akkuja.

Akut tulee asettaa paikoilleen huomoiden oikea
napaisuus.

« Akut ovat tiivistettyja eika niita tarvitse huoltaa.

HUOMIO . . . . P . .
+ AKUT SISALTAVAT MYRKYLLISIA JA SYOVYTTAVIA
AINEITA. ALA SORMEILE NIITA.

Akut sisaltavat akkuhappoa.

Ala aiheuta akun pinteiden vilista suoraa
kosketusta, valta kovia iskuja: réjahdys ja/tai
tulipalovaara.

Latauksen aikana akku tuottaa kaasua. Lataa akku
hyvin tuuletetussa tilassa, kaukana
lammonlahteista ja helposti syttyvista
materiaaleista.

Tyhjat akut tulee poistaa ajoneuvosta.

Akkuja ei pida asettaa vaatteiden paalle; ne
saattavat vahingoittua.

Kayta vain suositeltua paristo - tai akkutyyppia tai
sitd vastaavaa.

VUODON SATTUESSA

Suojaa silmiasi; vélta suoraa kosketusta akkuhapon
kanssa; suojaa katesi.

Aseta paristo muovikassiin ja noudata pariston
havittamista koskevia ohjeita.

JOS IHO JA SILMAT JOUTUVAT KOSKETUKSIIN
AKKUHAPON KANSSA

Pese hapon kanssa kosketuksiin joutunut kohta
runsaalla juoksevalla vedelld.

Tama tuote vastaa EN 71 Turvallisuusnormia ja
sahkoisten leikkikalujen turvallisuusnormia EN
50088; se ei vastaa liikkenteessd ajamista koskevia
saadoksia, eika silla siis saa ajaa yleisilla teilla.

HUOLTO

+ CTarkista saannollisin véliajoin ajoneuvon kunto,
varsinkin sahkolaitteisto, pistokkeiden liitannat,
suojakuvut ja akkulaturi. Mikali vikoja ilmenee,
sahkoistd ajoneuvoa ja akkulaturia ei saa kdyttaa.
Kayta korjauksiin ainoastaan alkuperdisia PEG
PEREGO varaosia.

PEG PEREGO ei ota vastuuta siind tapauksessa,
ettd sahkolaitteistoa on sormeiltu.

Ald jata akkuja tai ajoneuvoa lammon léhteiden,
kuten lampopattereiden, kaminoiden jne.
laheisyyteen.

+ Suojaa ajoneuvo kastumiselta, sateelta, lumelta
jne.; ajoneuvon kadyttdminen hiekalla tai mudassa
saattaa vahingoittaa painikkeita, moottoria ja
valityksia.

Jos ajoneuvo ylikuormittuu, esimerkiksi ajaessa
pehmeidlla hiekalla, mudassa tai erittdin
epdtasaisessa maastossa, ylikuormitussuoja
katkaisee vélittomasti tehon sy6ton. Tehon sy6tto
alkaa uudelleen muutaman sekunnin kuluttua.

osat, kuten laakerit, ohjaus, jne.

Ajoneuvon pinnat voidaan puhdistaa kostealla
rievulla ja tarvittaessa kotikdyttéon tarkoitetuilla
tuotteilla, jotka eivét ole hankaavia.
Puhdistustoimenpiteet tulee suorittaa ainoastaan
aikuisten toimesta.

Ala milloinkaan irrota ajoneuvon koneistoa tai
moottoreita, ellei PEG PEREGO valtuuta siihen.

Vastaa normia EN 50088
Ladattava 6V 4,5Ah:n paristo, lyijysinetti.
1 60 W:n moottori

TURVALLISUUS )

HUOM! AIKUISEN HENKILON VALVONTA ON AINA
TARPEEN.

Ei sovellu alle 24 kuukauden ikdisten lasten
kayttoon sen toiminnallisten ominaisuuksien
takia.

Al3 kdyta ajoneuvoa yleisilla teills, paikoissa, jossa
on lilkennetta ja pysakoityja autoja, jyrkissa
maissa, portaitten, vesivdylien ja uima-altaiden
ldheisyydessa.

Lasten tulee aina kayttda jalkineita ajoneuvoa
kaytettdessa.

Kun ajoneuvoa kdytetaan, varo, ettd lapset eivat
laita kdsid, jalkoja tai muita kehon osia, vaatteita
tai muita esineita liilkkuvien osien laheisyyteen.
Ala kastele ajoneuvon osia, kuten moottoria,
laitteistoja, painikkeita jne.

Ajoneuvon laheisyydessa ei saa kdyttaa bensiinia
tai muita helposti syttyvia aineita.

Taman ajoneuvon turvavydt on suunniteltu
ainoastaan leikkiin, eivatka siis suojaa.

ONGELMIA?

Voitele saanndllisin véliajoin (kevytoljylla) liikkuvat

SAANNOT TURVALLISTA AJOA VARTEN

HAUSKANPITO ILMAN KESKEYTYKSIA: pid3 aina
ladattua vara-akkua valmiina kayttoa varten.

Lapsen turvallisuutta varten: lue seuraavat ohjeet
huolellisesti ja noudata niita ennen ajoneuvon
kaynnistamista.

+ HUOMIO:
Tarkista, etta kaikki pyorien kiinnityssuojalevyt
ovat kunnolla paikoillaan.

+ ETEENPAIN-VAIHDE:
Paina kaasutinpoljinta molempien kdsien ollessa

AJONEUVO EI TOIMI?

« Tarkista, ettd kaasupolkimen alla ei ole irronneita
johtoja.

« Tarkista, etta kaasutinpainike toimii kunnolla ja
vaihda se tarvittaessa.

« Tarkista, etta akku on kiinnitetty sahkolaitteistoon.

AJONEUVOSSA EI OLE TEHOA?

+ Lataa paristot. Jos ongelma ei selvia lataamalla
paristot uudelleen, vie paristot ja pariston laturi
huoltopisteeseen tarkistettavaksi.



REKLAMATIONSRET EL-KQRETQ@JER

Der er 2 ars reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kebsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
daekker alle koretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Laes
derfor brugsanvisningen ngje igennem, inden
koretgjet tages i brug. Skader forvoldt som felge af
voldsom brug daekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A.i Skandinavien. Firmaet lagerforer alle
geaengse reservedele og har faguddannet personale
til varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Safremt reparationen ikke kan
klares pr.telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Finland

Pentella OY

Sarkiniementie 7A

SF-00210 Helsinki

Phone: +358 968774550

Fax:+358 968 77 45 45

Contact person: Danny Vane Tempest

Koretgjet tages kun til reparation efter forudgédende
aftale. Keretgjer, der fremsendes uden forudgéende
aftale, vil blive afvist.

Safremt keretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstaende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-karetgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

Adresse:

Postnr./by:

Kontaktperson:

Tif.nr.:

Fejl, der onskes udbedret:

Med venlig hilsen

Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS

» PEG PEREGO® takker dere for for a ha valgt dette
produktet. Det er over 50 ar som PEG PEREGO kjgrer
barna: de nyfadte i sine beremte barnevogner og
sportsvogner, siden med sine fantastiske
lekekjoretoyer med pedaler og batterier.

« Les ngye denne bruksanvisningen for a bli
fortrolig med bruket av modellen og laer barnet en
sikker og morsom kjaring pé en korrekt mate.
Oppbevar siden denne bruksanvisningen til ethvert
senere bruk.

« B Vare leketgyer er i overensstemmelse med
sikkerhetskrav forutsett av rddet ved EQF og av "US
Consumer Toy Safety Specification" og godkjent av
T.U.V, L1.S.G. Istituto ltaliano Sicurezza Giocattoli.
Bekreftelsen gir kundene og

‘ TUV. forbrukerne en dpenlys garanti pa

SUD hvordan foretaket arbeider, pa en
1503001 tillitsfull mate.

Peg Perego S.p.A.er bekreftet ISO 9001.

« Peg Perego kan nar som helst utfere
modifiseringer av teknisk eller bedriftsmessig natur
pa modellene som er beskrevet i denne
publikasjonen.

2-4 ar

ASSISTANSESERVICE

PEG PEREGO erbyr kundeservice, direkte eller
gjennom et nettverk av autoriserte assistansesenter,
ved eventuelle reparasjoner eller utbyttinger, og
salg av originale erstatningsdeler. Se baksiden av
omslaget pa denne handboken for a ta kontakt
med assistansesentre.

Peg Perego stiller seg tildisposisjon for sine
forbrukere for & tilfredsstille pa beste mate ethvert
krav. Derfor er det meget viktig for oss a kjenne vare
kunders mening. Vi ville veere meget takknemlige
hvis du ville fylle ut FORBRUKERTILFREDSHET
SP@RRESKJEMA etter a ha brukt vart produkt. Dette
finner du pa Internettadressen:
"www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK"

ved & komme med eventuelle bemerkninger eller
forslag.

INSTRUKSJONER FOR MONTERING

ADVARSEL: MONTERINGSARBEID MA KUN UTF@RES
AV VOKSNE.

VAR FORSIKTIG NAR KJ@RET@YET TAS UT AV
EMBALLASJEN.

ALLE SKRUENE FINNES | EN POSE INNE |
EMBALLASJEN.

BATTERIET ER ALLEREDE SATT INN | KJBRET@YET

MONTERING

1« Skru av skruen som sitter foran setet.

2+ Ta av setet ved & heve den fremre delen (1) og
dra ut den bakre (2).

3 - Ta ut batteriladeren som finnes i vognen under
sitsen.

4 « Kople pluggen pa batteriet (A) til pluggen pa
anlegget (B).

5« Sett tilbake setet ved & sette inn den bakre
delen forst (1) og siden den fremre delen (2).

6 « Fest setet med skruen. Kjoretoyet er ferdig til
bruk.

7 « Sett sammen skinnene ved a gjore som vist pa
figuren. For et optimalt bruk av kjeretayet, husk
pa a sette toget pa skinnene sann at
kjoreretningen er mot urviseren.

SARPREG OG BRUK AV KJBRET@YET

8 « FUNKSJONSKNAPPER: Trykk pa knapp A for a
aktivere melodien. Hold knapp B nedtrykt for &
aktivere toget, som ogsa aktiverer klokka og
frontlyset automatisk. Ved a slippe denne
knappen, aktiveres lydeffekten pa lokomotivet
og stansing av toget.

9 « ARMLENER: Ved & ta av setet som vist tidligere,
ga videre og ta av armlenet ved & hekte det av
(se figuren). Sett tilbake setet og fest det med
skruen.

VALGFRITT

10 « ATTEBANE. Pakken med Attebanen bestér av:6
krumme spor, 4 rette spor og 4 kryss.Ved a
tilfoye e 12 krumme, som allerede falger med
toget, oppnar man attetall-figuren.

11+ Ved kjep av ATTEBANEN, er det ogsd mulig &

sette sammen den OVALE FIGUREN ved a bruke
de 4 rette sporene.

12 « For & montere ATTEBANEN, sett en kryssdel
over en annen del som figuren viser.

13« Sett pa en annen del.

14 « For a hekte pa den kryssdelen, ga fram som pa
figuren ved & dreie lett den forste og den siste
delen.

15 « Fullfgr banen ved & hekte pa de delene som er
igjen.

SKIFTING AV BATTERI

16 » Ta av setet. Skru av skruen, ta bort lekekullet
som finnes bak setet. Skru abv skruen, ta bort
lekekullet som finnes bak setet.

17 - Skru av de 2 skruene pa batteriholderen. Kople
fra de tilkoplede pluggene (batteri-anlegg).

18 - Skift batteriet (MERK: reservebatteriet - som ma
kjopes separat — er et Peg Perego Original
batteri pa 6 volt/8Ah).

19 « Sett den pa plass igjen og skru fast skruen.
Kople sammen de to pluggene igjen.

20 - Sett lekekullet pa plass igjen etter fullforte
operasjoner.

21 « Fest lekekullet med skruen og sett setet pa
plass igjen som vist tidligere. Fest dette siste
med skruen.

LADING AV BATTERI

ADVARSEL: LADING AV BATTERIENE OG ETHVERT

INNGREP PA DET ELEKTRISKE SYSTEMET MA

UTF@RES AV VOKSNE.

BATTERIET KAN SKIFTES SELV OM MAN IKKE TAR

DET UT AV LEKEN.

22 « Kople pluggen A pa det elektriske anlegget fra
pluggen B pa batteriet ved a trykke pa siden.

23« Kople pluggen B med pluggen C pa
batteriladeren. Sett inn pluggen pa
batteriladeren i en huskontakt ved a folge
vedlagte instruksjoner.

24 - Kople batteriladeren fra huskontakten nar
ladingen er slutt, og kople deretter pluggen C
fra pluggen B.

25+ Sett pluggen B i pluggen A helt inn til det
klikker.

26 + Husk alltid pa a sette setet pa plass igjen og
feste det med skruen nar operasjonene er slutt.

VEDLIKEHOLD OG SIKKERHET
AV BATTERIENE

Lad batteriene i 18 timer for kjoretoyet tas i bruk for
forste gang. Batteriet kan fa varig skade hvis man
ikke tar hensyn til denne prosedyren.

MERKNADER

Lading av batteriene ma utfares og overvakes kun av
voksne.

La ikke barna leke med batteriene.

LADING AV BATTERIET

+ Lad batteriet ved a folge instruksjoner som er
vedlagt batteriladeren og overskrid ikke 24 timer i
noen tilfeller.

+ Lad opp batteriet pa nytt i tid sa fort som
kjoretayet taper hastighet, dere unngar skader.

+ Husk pa a lade opp batteriet og holde det
frakoplet fra anlegget hvis kjoretoyet ikke brukes
pa lang tid; gjenta oppladingene pa nytt minst
hver tredje méaned.

+ Batteriet ma ikke ligge opp ned nar det lades.

+ Glem ikke batteriene som er under lading!
Kontroller periodisk.

+ Bruk kun batteriladeren som folger med og
originale batterier PEG PEREGO.

+ lkke bland gamle og nye batterier.

+ Batteriene ma settes inn med rett polaritet.

« Batteriene er forseglet og behgver ikke noe
vedlikehold.

ADVARSEL

+ BATTERIENE INNEHOLDER GIFTIGE ETSENDE
SUBSTANSER. IKKE KLUSS MED DEM.

+ Batteriene inneholder elektrolytt med syrebasis.

« Ikke vold direkte kontakt mellom polklemmene
pa batteriet, unnga sterke steter: risiko for
eksplosjon og/eller brann.

+ Under lading utvikler batteriet gass. Lad batteriet
pa et godt ventilert sted, langt fra varmekilder og
antennelige materialer.

+ Utladde batterier ma tas ut av kjoretoyet.

+ Det er fraradelig a stotte batteriene til klesplagg;
de kan skades.

+ Bruk kun batterier eller akkumulatorer av den
typen som tilrades eller som er analogiske.

HVIS DET ER EN LEKKASJE
Beskytt gynene; unnga direkte kontakt med
elektrolytten; beskytt hendene.




Legg batteriet i en plastpose og felg instruksjonene
for fjerning av batterier.

HVIS HUD ELLER @YNE KOMMER | KONTAKT MED
ELEKTROLYTTEN

Vask den angrepne delen rikelig med rennende
vann. Konsulter lege gyeblikkelig.

HVIS ELEKTROLYTTEN BLIR SVELGET

Drikk sma slurker med vann, magnesiummelk eller
eggehviter.Vold ikke oppkast.

Konsulter lege oyeblikkelig.

FJERNING AV BATTERIENE

Veer med pa miljovern.

De brukte batteriene ma ikke kastes i
husholdsavfallet.

Dere kan deponere dem i et senter for oppsamling
av brukte batterier eller i spesiell kildesortering;
informer dere i kommunen.

Ph & X

VEDLIKEHOLD OG SIKKERHET
AV KJORET@YER

+ ADVARSEL:
Kontroller alle bossene for festing sitter godt fast.

+ BEVEGELSE FRAMOVER:
Mens du har begge hender pa rattet trykker du pa
gasspedalen; kjeretayet begynner da a bege seg
med en fart pa ca. 2,4 Km/h.

* BREMS:
Loft foten fra akseleratorpedalen for @ bremse,
bremsen aktiveres automatisk.

Leer barnet et korrekt bruk av kjoretoyet for en
morsom og sikker kjgring.

Forsikre dere om at kjgrestrekningen er fri for
personer og gjenstander for start.

Kjor med hendene pa rattet og se alltid pa veien.
Brems i tid for & unnga kollisjoner.

ADVARSEL! Hvis kjoretayet brukes i
kondisjoner med overbelastning, som pa myk
sand, gjerme eller pa meget ujevne terreng vil
bryteren for overbelastning kople ut
strommen gyeblikkelig. Stromtilforselen
kommer igjen etter noen sekunder.

PROBLEMER?

Dette produktet er i overensstemmelse med
sikkerhetsnorm EN 71 og sikkerhetsnorm for
elektriske leketgy EN 50088; det er ikke i
overensstemmelse med normer for kjering pa veier
og derfor kan det ikke kjgre pa offentlige veier.

VEDLIKEHOLD OG OMHU

Kontroller regelmessig tilstanden pa kjeretayet,
sarskilt det elektriske anlegget, koplingene pa
kontaktene, beskyttelseshettene og
batteriladeren. Det elektriske kjgretoyet og
batteriladeren ma ikke brukes i tilfelle man har
oppdaget defekter. Bruk kun originale
erstatningsdeler PEG PEREGO ved reparasjoner.
PEG PEREGO patar seg ikke noe ansvar i tilfelle
klussing med det elektriske anlegget.

Ikke la batteriene eller kjoretgyet veere neer ved
varmekilder som radiatorer, peiser etc.

Beskytt kjgretoyet mot vann, regn, sno etc.; bruke
det pa sand eller gjgrme kan forarsake skader pa
knapper, motorer og reduksjoner.

Hvis kjoretoyet brukes i kondisjoner med
overbelastning, som pa myk sand, gjerme eller pa
meget ujevne terreng vil bryteren for
overbelastning kople ut stremmen oyeblikkelig.
Stremtilferselen kommer igjen etter noen
sekunder.

Smer periodisk (med tynn olje) de selvbevegelige
delene som lager, ratt etc.

Ytene pa kjoretoyet kan rengjores med en fuktig
klut, hvis nedvendig, med husholdsprodukter som
ikke er slipende.

Rengjoring ma kun utfgres av voksne.

Demonter aldri mekanismene pa kjoretoyet eller
motorene, hvis ikke PEG PEREGO har autorisert
det.

| overensstemmelse med EN 50088
Oppladbart forseglet blybatteri, 6V 4,5Ah.
160 W motor.

SIKKERHET

ADVARSEL! OVERVAKING AV EN VOKSEN ER ALLTID
N@DVENDIG

Ikke egnet til barn under 24 méneder pa grunn av
funksjonelle szerpreg.

Ikke bruk kjgretgyet pa offentlige veier, hvor det
er trafikk og parkerte biler, i skrae hellinger, i
neerheten av trinn og trapper, vassdrag og
svemmebassenger.

Barna ma alltid bruke sko under bruk av
kjoretoyet.

Pass pa at ikke barnet setter hender, fatter eller
andre kroppsdeler, kleer eller gjenstander naer ved
deler i bevegelse nar kjoretoyet er i gang.

Blgt aldri komponentene pa kjeretayet som
motor, anlegg, knapper etc.

Bruk ikke bensiner eller andre antennelige
substanser naer ved kjoretoyet.
Sikkerhetsbeltene pa dette kjoretoyet er blitt
beregnet bare til lek, derfor gir de ingen
beskyttelse.

REGLER FOR EN SIKKER KJBRING

MORO UTEN AVBRUDD: ha alltid et batterisett ladet
ferdig til bruk.

For barnets sikkerhet:les og folg neye folgende
instruksjoner for kjoretgyet settes i gang.

FUNGERER IKKE KJORET@YET?

- Kontroller at det ikke finnes frakoplede ledninger
under platen pa akseleratoren.

« Kontroller funksjonen pa akseleratorknappen og
skift den eventuelt.

« Kontroller at batteriet er koplet til det elektriske
anlegget.

FINNES DET INGEN KRAFT | KJORET@YET?

+ Lad batteriene. La batteriene og batteriladeren
kontrolleres av et assistansesenter hvis problemet
vedvarer etter at de er ladet pa nytt.

REKLAMATIONSRET EL-KQRETQJER

Der er 2 ars reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kebsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
daekker alle keretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Laes
derfor brugsanvisningen ngje igennem, inden
keretgjet tages i brug. Skader forvoldt som felge af
voldsom brug daekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A.i Skandinavien. Firmaet lagerfgrer alle
gaengse reservedele og har faguddannet personale
til varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Séfremt reparationen ikke kan
klares pr.telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Norge

PROLINE AS

SVINESUNDVEIEN 336, PB.1094
NO-1787 BERG | @STFOLD
Tif:69188704

Faks:69188705

Kontaktperson: Christer Gulbrandsen
Mobil Tif: 90581488

e-mail: service@golf-profile.com

Koretgjet tages kun til reparation efter forudgaende
aftale. Keretgjer, der fremsendes uden forudgdende
aftale, vil blive afvist.

Safremt koretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstaende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-koretgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

Adresse:,

Postnr./by:

Kontaktperson:

Tif.nr.:

Fejl, der enskes udbedret:

Med venlig hilsen
Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS



SVENSKA

« PEG PEREGO® tackar Dig for att Du har valt denna
produkt. Sedan mer &n 50 ar tar PEG PEREGO ut
barn pa akturer: de nyfédda barnen med de
véalkdnda barnvagnarna och sittvagnarna och langre
fram i dldern med de fantastiska leksaksfordonen
som har pedaler och &r batteridrivna.

+ Las noga denna brukshandvisning for att gora Dig
bekant med anvandningen av modellen och for att
lara Ditt barn att kora och ha roligt pa ett korrekt
och sakert satt. Forvara sedan handboken for varje
framtida bruk.

+Vara leksaker uppfyller de sakerhetskrav som
forutses av EEC- Radet och av “U.S. Consumer Toy
Safety Specification " och de ar godkanda av T.U.V.,
1.1.S.G. Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A. dr certificerad
A enligt ISO 9001.
TV Certifieringen erbjuder kunderna och

" SUD 4 konsumenterna en klar och tillforlitlig
150 3001 garanti betréffande foretagets satt att
arbeta.

+ Peg Perego kan ndr som helst tillféra andringar pa
de modeller som beskrivits i denna publicering, pa
grund av tekniska skal eller av skdl som ror
foretaget.

Ar2-4

SERVICETJANST

PEG PEREGO erbjuder, efter forsaljningen, en direkt
servicetjanst eller servicetjanst genom ett network
av auktoriserade servicecentra, for eventuella
reparationer och utbyten eller for férséljning av
reservdelar av originaltyp. For att kontakta dessa
servicecentra hdnvisas till baksidan av denna
bruksanvisnings omslag.

Peg Perego star till férfogande for sina Konsumenter
for att pa basta satt uppfylla alla deras krav.

Av detta skl ar det ytterst viktigt och vardefullt for
oss att kdnna till vara Kunders synpunkter.

Vi ar darfor tacksamma om Du, efter att ha anvant
vér produkt, vill fylla i FRAGEFORMULARET
AVSEENDE KONSUMENTENS TILLFREDSSTALLELSE
som Du hittar foljande Internet adress:
"www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK"

och meddeela oss om eventuella anmérkningar
eller forslag.

MONTERINGSINSTRUKTIONER

VARNING: MONTERINGSARBETENA FAR ENDAST
UTFAR ENDAST UTFORAS AV VUXNA PERSONER.
VAR FORSIKTIG NAR DU TAR UT FORDONET FRAN
FORPACKNINGEN.

ALLA SKRUVAR FINNS | EN PASE INNE |
FORPACKNINGEN.

BATTERIET AR REDAN PLACERAT INNE | FORDONET.

MONTERING

1+ Skruva loss skruven som sitter framfor satet.

2« Ta bort satet genom att lyfta den framre delen
(1) och dra ut den bakre delen (2).

3« Ta ut batteriladdaren som finns i vagnen under
sitsen.

4 - Koppla batteriets kontakt (A) till systemets
kontakt (B).

5« Satt tillbaks satet genom att forst satta i den
bakre delen (1) och positionera den framre
delen (2).

6 « Fast satet med hjélp av skruven. Fordonet ar nu
klart for anvandning.

7 « Satt ihop rdlsarna sasom visas i figuren. For en
optimal anvandning av fordonet ska taget
placeras pa sparen pa sa satt att korriktningen
ar motsols.

FORDONETS EGENSKAPER OCH HUR DET
ANVANDS

8 « TRYCKKNAPPAR for FUNKTION: For att aktivera
melodin trycker Du pa knappen A.For att satta
taget i funktion haller Du knappen B intryckt.
Denna aktiverar automatiskt aven klockan och
ljuset framtill. Genom att sldppa samma knapp
aktiveras lokomotivets ljudeffekt och taget
stannar.

9 « ARMSTOD: Dra ut satet sasom visats i det
foregdende och ga vidare och ta bort
armstodet genom att haka loss det (se figur).
Satt tillbaka satet och fast det med skruven.

TILLVALSMOJLIGHET

10 - ATTAFORMAD BANA. Ett set fér en Attaformad
Bana som bestar av: 6 bojda ralsar, 4 raka ralsar
och 4 korsningar. Genom att tillsatta de 12
bojda ralsarna, som redan medféljer tagets
utrustning, erhélls den Attaformade Banan.

11+ Om Du kdper den ATTAFORMADE BANAN &r
det aven mgjligt att bygga den OVALA BANAN
genom att anvénda de 4 raka ralsarna.

12 « For att koppla ihop den ATTAFORMADE BANAN
lagger Du lagga en del av korsningen pa en
annan del sadsom visas i figuren.

13 « Sétt pa en andra del.

14 « For att koppla fast den sista delen av
korsningen ska Du gora pa det satt som visas i
figuren och vrida den forsta och den sista delen
nagot.

15 « Fullborda banan genom att koppla ihop de
resterande delarna.

HUR BATTERIET BYTS UT

16 * Ta bort satet. Skruva loss skruven och ta bort
latsaskolet som sitter pa satets baksida.

17 - Skruva loss batterihallarens 2 skruvar. Skilj de
tva anslutna kontakterna (system-batteri).

18 « Byt ut batteriet (Observera: reservbatteriet
—-som ska kopas separat — ar ett Original Peg
Perego batteri pa 6 volt/8Ah).

19 « Sitt tillbaks batterihallaren och skruva fast den.
Koppla ihop de tva kontakterna.

20 - Satt tillbaks latsaskolet nar arbetsmomenten
har avslutats.

21 « Fast latsaskolet med hjalp av skruven och satt
tillbaks satet sdsom tidigare visats. Fast satet
med hjélp av skruven.

HUR BATTERIET LADDAS

VARNING: LADDNINGEN AV BATTERIERNA OCH

VARJE ATGARD PA DET ELEKTRISKA SYSTEMET SKA

UTFORAS AV VUXNA PERSONER.

BATTERIET SKA BATTERIET KAN UPPLADDAS UTAN

ATT TA BORT DET FRAN LEKSAKEN

22 + Koppla bort kontakten A pa det elektriska
systemet fran kontakten B pa batteriet genom
att trycka pa sidorna.

23 + Koppla kontakten B till kontakten C pa
batteriladdaren. Sétt i batteriladdarens
stickkontakt i ett hushallsuttag genom att f6lja
de bifogade instruktionerna.

24 « Efter att laddningen har avslutats drar Du ur
batteriladdaren fran hushallsuttaget, darefter
kopplas kontakten C bort fran kontakten B.

25 - Sétt i kontakten B i kontakten A helt och hallet
tills det hors ett "klick”

26 + Kom ihdg att alltid satta tillbaks satet och lasa
fast det med skruven nar arbetsmomenten har
avslutats.

BATTERIERNAS UNDERHALL
OCH SAKERHET

Innan fordonet tas i bruk for forsta gangen, skall
batterierna laddas i 18 timmar. Om denna atgard
inte iakttages, kan det uppsta ohjdlpliga skador pa
batteriet.

VARNINGAR

Laddningen av batterierna far endast utféras och
kontrolleras av vuxna personer.

Lat inte barnen leka med batterierna.

HUR BATTERIET LADDAS

Ladda batteriet genom att folja de instruktioner
som finns bifogade till batteriladdaren och
overskrid hur som helst inte 24 timmar.

Ladda batteriet i tid, sa fort som fordonet forlorar
hastighet, for att hindra att skador uppstar.

Kom ihag, att om fordonet lamnas stillastaende
under en langre tid, att ladda batteriet och halla
det bortkopplat fran elsystemet. Upprepa
tillvagagangssattet for uppladdningen minst var
tredje manad.

Batteriet far inte laddas upp och nervént.

GI6m inte batterierna under uppladdning!
Kontrollera regelbundet.

Anvand endast batteriladdaren som medféljer
och batterier av originaltyp PEG PEREGO.
Blanda inte gamla batterier med nya batterier.
Batterierna skall sattas i med den korrekta
polariteten.

Batterierna ar helkapslade och underhallsfria.

VARNING R

+ BATTERIERNA INNEHALLER GIFTIGA FRATANDE
AMNEN. MIXTRA INTE MED BATTERIERNA.

+ Batterierna innehaller syrabaserad elektrolyt.

+ Fororsaka inte direkt kontakt mellan batteriets
uttag, undvik harda stotar och slag: risk for

explosion och/eller brand.

+ Under laddningen alstrar batteriet gas. Ladda
batteriet pa en plats med god ventilation, langt
fran varmekallor och brandfarligt material.

+ De anvénda batterierna skall avlagsnas fran
fordonet.

+ Lagg inte batterierna pa klader, eftersom de skulle
kunna skadas.

+ Anvand uteslutande batterier eller ackumulatorer
av den typ som rekommenderas eller av
motsvarande typ.

OM BATTERIET LACKER

Skydda 6gonen och undvik direkt kontakt med
elektrolyten: skydda handerna.

Lagg batteriet i en plastpase och folj
instruktionerna om undanréjning av batterier.

OM HUDEN ELLER OGONEN KOMMER | KONTAKT
MED ELEKTROLYTEN

Skolj den utsatta delen i rikligt med rinnande
vatten.

Rédfrdga omedelbart en ldkare.

OM ELEKTROLYTEN SVALJS

Drick sma klunkar vatten, magnesiamjolk eller
aggvitor.

Fororsaka inte krakningar.

Rédfrdga omedelbart en lakare.

SKROTNING AV BATTERIERNA

Bidra till att skydda miljon.

De kasserade batterierna far ej slangas i
hushallssoporna.

Lamna in batterierna pa ett sarskilt
uppsamlingsstalle for kasserade batterier eller i de
speciella uppsamlingsladorna. Informera Dig hos
Din kommun.

Ph & X

| FORDONETS SAKERHET OCH UNDERHALL

Denna produkt uppfyller Sakerhetsnormen EN 71
och Sakerhetsnormen for elektriska leksaker EN
50088. Produkten &r inte i dverensstdmmelse med
foreskrifterna for trafiknormerna pa vagar och den
far alltsa inte kora pa allmanna vagar.

UNDERHALL OCH SKOTSEL

Kontrollera regelbundet fordonets skick, i
synnerhet den elektriska anldggningen,
kontakternas anslutningar, skyddshéljena och
batteriladdaren. Om fel kan konstateras far det
elektriska fordonet och batteriladdaren inte
anvéandas. Anvand endast reservdelar av
originaltyp PEG PEREGO vid reparationerna.

PEG PEREGO é&tar sig inget ansvar i handelse av att
det elektriska systemet har utsatts for forandringar.
Lamna inte batterierna eller fordonet i narheten
av varmekallor (varmeelement, kaminer, etc.).
Skydda fordonet fran regn, vatten, sné etc. Om
fordonet anvands pa sand eller pa lerig mark kan
tryckknappar, motorer och reducervéxlar skadas.
Om fordonet ar verksamt i
overbelastningstillstand, till exempel pa fin sand,
lerig mark eller pa mycket ojamn mark,
frankopplar strombrytaren for 6verbelastning
omedelbart drivkraften. Forsorjningen av
drivkrafter borjar pa nytt efter nagra sekunder.
Smorj regelbundet (med lattolja) de rérliga delarna
(lager, ratt etc.).

Fordonets ytor kan rengéras med en duk som
fuktats i vatten och, om det ar nédvandigt, med ej
slipande produkter fér anvandning i hushallet.
Rengoringsarbetena far endast utféras av vuxna
personer.

« Demontera inte fordonets mekanismer eller

Overensstammer med EN 50088

Forseglat omladdningsbart batteri pa 6V 4,5Ah med
bly.

1 motor pa 60 W

SAKERHET o

VARNING! DET AR ALLTID NODVANDIGT MED

OVERVAKNING AV EN VUXEN PERSON.

+ Leken é&r inte lamplig for barn under 24 manader
pa grund av de funktionella egenskaperna.

+ Anvand inte fordonet pa allmanna vagar, dar det
forekommer trafik eller bilar parkerade, pa branta
sluttningar, i ndrheten av trappsteg, trappor,
vattendrag och simbassanger.

+ Barnen skall alltid ha skor pa sig nar de anvéander
fordonet.

« Nar fordonet ar i funktion skall man vara
uppmarksam pa att barnen inte sétter handerna,



fotterna eller andra delar av kroppen, klader eller
andra foremal i narheten av delarna i rorelse.

- Blot inte fordonets bestandsdelar (motorerna,
elsystemen, tryckknapparna, etc.).

+ Anvénd inte bensin eller andra brandfarliga
dmnen i narheten av fordonet.

+ Sakerhetsbaltena pa detta fordon har endast
tillverkats for att leka med och ger dérfor inget
skydd.

REGLER FOR EN SAKER KORNING

ATT HA ROLIGT UTAN AVBROTT: ha alltid en laddad
batterisats som resery, klar for anvandning.

For barnets sdakerhet:innan fordonet sétts i gang
skall Du noga lasa och félja instruktioner harunder.

+ VARNING:
Kontrollera att alla kapslar for hjulens fastsattning
ar ordentligt fasta

+ VAXEL FRAMAT:
Hall badda handerna pé styret och tryck ner
gaspedalen;

« fordonet satter i gang med en hastighet pa cirka
2,4 Km/tim.

+ BROMS:
Lyft foten fran gaspedalen for att bromsa.
Bromsen trader da automatiskt i funktion.

Lar barnet att anvanda fordonet pa ett korrekt satt

sd att korningen blir séker och rolig.

* Innan starten skall Du forsékra Dig om att
fardstrackan inte hindras av personer eller av
foremal.

+ Kor med handerna pa styrstangen och titta hela
tiden pé vagen.

+ Bromsa i tid for att undvika krockar.

+ ACHTUNG! Beim Einsatz des Faharzeuges unter
Uberlastbedingungn, z.B. auf weichem Sand,
Schlamm oder unter schwierigen
Geléandebedingungen, schaltet der
Uberlastschalter sofort die Leistung ab. Die
Stromzufithrung wird nach einigen Sekunden
wieder aufgenommen.

PROBLEM?

FORDONET FUNGERAR INTE?

« Kontrollera att det inte finns nagra frankopplade
kablar under gaspedalens platta.

+ Kontrollera att tryckknappen for gaspedalen
fungerar korrekt och byt ut den om det ar
nodvandigt.

+ Kontrollera att batteriet ar anslutet till det
elektriska systemet.

FORDONET HAR INGEN DRIVKRAFT?

+ Ladda batterierna. Om problemet kvarstar efter
laddningen skall Du lata batterierna och
batteriladdaren kontrolleras av ett
servicecentrum.

REKLAMATIONSRET EL-K@RET@JER | TU RKCE

Der er 2 ars reklamationsret pé keretojet. Medbring
kobsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
daekker alle koretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Laes
derfor brugsanvisningen ngje igennem, inden
keretgjet tages i brug. Skader forvoldt som fglge af
voldsom brug daekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A.i Skandinavien. Firmaet lagerforer alle
gaengse reservedele og har faguddannet personale
til varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Safremt reparationen ikke kan
klares pr. telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Sverige
Furuséters Elektronik

Furuséter 6671

S-471 72 Hjalteby

TIf.: 0304 66 83 29

Fax:0304 66 83 29
Kontaktperson: Claes Axelsson

Keretgjet tages kun til reparation efter forudgaende
aftale. Keretgjer, der fremsendes uden forudgdende
aftale, vil blive afvist.

Safremt koretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstaende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-kgretgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

* PEG PEREGO® bu riinii tercih ettiginiz igin
size tesekkir ediyor. 50 yili agkin bir stredir
Peg Perego cocuklari gezmeye gétiiriiyor;
dogar dogmaz o meshur bebek arabalari ve
pusetleri ile, daha sonra ise pedalli veya akiilii
essiz oyuncak arabalari ile.

¢ Bu kullanim kilavuzunu, modelin kullanimina
alismak ve de ¢ocugunuza dogru, glivenli ve
eglenceli surlisii 6gretmek igin dikkatlice
okuyunuz. Daha sonraki herhangi bir
gereksinim igin kilavuzu saklayiniz.

* Bizim oyuncaklarimiz Avrupa Birligi
Konseyinin 6ngordiigi glivenlik niteliklerine ve
“A.B.D.Tiiketici Oyuncak Giivenligi Nitelikleri”
ne uygundur ve de T.U.V. tarafindan
onaylanmistir, ve 1.1.S.G. Istituto Italiano
Sicurezza Giocattoli.

* Peg Perego istedigi zaman bu yayinda
tanitilmis modellere, teknik veya sirket igi
sebeplerden dolayi degisiklik getirebilir.

Peg Perego S.p.A.I1SO 9001
sertifikalidir.

Bu sertifika ile misterilere ve
tiiketicilere kurumun seffaf
isleyisinin ve tam bir giiven
ortaminin garantisi verilmektedir.

2-4Yas

DESTEK HiZMETI

Adresse:

Postnr./by:

Kontaktperson:

Tif.nr.:

Fejl, der gnskes udbedret:

Peg Perego olasi tamiratlar, degisimler ve asil
yedek parga satislari igin, dogrudan veya yetkili
bayiler agi araciligiyla, satis sonrasi destek
hizmeti vermektedir. Destek merkezlerine
ulasmak icin bu kullanim kilavuzunun arka
kapagina bakiniz.

Peg Perego olarak tiiketicilerin her tiirli
gereksinimini en iyi sekilde karsilamak iizere
daima onlara hizmet etmeye haziriz. Dolayisiyla,
miisterilerimizin goris ve 6nerileri bizim igin
son derece 6nemli ve degerlidir. Bu nedenle,
bir Grinimizi satin alip kullandiktan sonra,
goriis ve onerilerinizi bildirmek iizere Internet
ijzerinde

“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK”
adresinde yer alan MUSTERI MEMNUNIYETI
FORMUNU dolduracak olursaniz size
gercekten minnettar kalacagiz.

MONTA] TALIMATLARI

Med venlig hilsen
Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS

DIKKAT: MONTA] ISLEMLERI SADECE
YETiSKINLER TARAFINDAN YAPILMALIDIR.
ARACI AMBALAJINDAN CIKARIRKEN
DiKKAT EDINiZ. BUTUN VIDALAR
AMBALAJIN ICINDEKI BIR TORBANIN
ICINDE BULUNMAKTADIR.

BATARYA OYUNCAK ARABANIN iG
KISMINA YERLESTIRILMISTiR

MONTA)

1 +Koltugun 6niinde yer alan viday sékiiniiz.

2 + KKoltugu 6n tarafindan tutmak suretiyle
kaldiriniz (1) ve arka tarafini gikartiniz (2).

3 + KOturma grubunun altinda bulunan aki
sarj cihazini ¢ikartiniz.

4 « KAkinin figini (A) donanim prizine (B)
takiniz.

5 +KOnce arka tarafindan yerlestirmek (1) ve
daha sonra da 6n tarafini oturtmak
suretiyle (2) koltugu tekrar yerine
oturtunuz.

6 * KKoltuk vidasini sikistiriniz. Arag kullanima
hazir duruma gelmistir.

7 *KRaylari sekilde gosterildigi gibi
yerlestiriniz. Aracin en saglikh sekilde
calismasini saglayabilmek igin treni raylar



lizerine saatin aksi istikametinde hareket
edecek sekilde konumlandiriniz.

OYUNCAK ARABANIN OZELLIKLERI
VE KULLANIMI_ )

8 - KULLANIM DUGMELERI: Miizigi devreye
sokabilmek igin “A” diigmesine basiniz.
Treni hareket ettirebilmek icin “B”
diigmesini basili tutunuz, bu suretle ¢an ve
on isik da devreye gireceklerdir. Elinizi bu
diigmeden ¢ekmeniz halinde tren duracak
ve lokomotif sesi duyulacaktir.

9 - KOL DAYANAKLARI: Koltugu daha
onceden gosterilmis oldugu sekilde
¢ikarttiktan sonra kol dayanagini gekmek
suretiyle ¢ikartabilirsiniz (sekle bakiniz).
Koltugu tekrar yerine yerlestiriniz ve
vidasini tespit ediniz.

OPSIYON

10 -SEKIZ SEKLINDE PARKUR. Sekiz
seklindeki parkur seti agsagidaki aksamdan
olusur: 6 dénemeg, 4 diiz ray ve 4 kavsak
noktasi. Trenle birlikte sunulan 12 dénemeg
rayryla birlestirildiginde “Sekiz” sekli
olusturulur.

I'l +“Sekiz seklindeki parkurun” satin alinmasi
halinde 4 diiz rayin kullanilmasiyla “Oval
sekil” de elde edilebilir.

12 «“Sekiz seklindeki parkurun” monte
edilebilmesi igin bir ¢apraz parganin sekilde
gosterildigi gibi, diger bir parcanin lzerine
konulmasi gerekmektedir.

I3 «lkinci bir parcayr konumlandiriniz.

14 +Son gapraz pargayi eklemek icin, sekilde
gosterildigi gibi, ilk ve son pargalari hafifce
geviriniz.

|5 «Kalan pargalari ilave etmek suretiyle
parkuru tamamlayiniz.

AKUNUN DEGiSTIiRILMESI

16 *Koltugu gikartiniz.Viday sokmek suretiyle,
koltugun arkasinda yer alan oyuncak
komiira gikartiniz.

|7 +Akiiyii tespit eden 2 vidayi sokiiniiz. Bagli
olan figleri ¢ikartiniz (donanim - ak).

I8 +Akiiyii yenisiyle degistiriniz (NOT: ayrica
satin alinacak olan yedek akii 6Volt/8Ah
gliciinde Orijinal Peg Perego akiistid(ir.

|9 «Akii tespit mekanizmasini yerine
yerlestiriniz ve vidalayiniz. Fis baglantisini
yapiniz.

20 +Islemlerin bitmesini miiteakiben oyuncak
komiiri yerine yerlestiriniz.

21 +Oyuncak komiirii vidalari ile tespit ediniz
ve koltugu daha onceden gosterildigi
sekilde yerine yerlestiriniz. Koltugu da
vidasi ile sabitleyiniz.

BATARYANIN DOLDURULMASI
DIKKAT: BATARYANIN DOLDURULMASIVE
ELEKTRIK AKSAMLA |LGILI BUTUN
UYGULAMALAR YETISKINLER TARAFINDAN
YERINE GETIRILMELIDIR.

BATARYAYI OYUNCAKTAN CIKARMADAN

DA DOLDURABILIRSINIZ.

22 +Yan taraflarindan bastirmak suretiyle
elektrik donanim fisi olan A’yr akii fisi olan
B'den cikartiniz.

23 B fisini akii sarj fisi olan C’ye takiniz. Akii
sarj fisini, ekli kullanma talimatlarina riayet
etmek suretiyle, evde bulunan bir prize
takiniz.

24 +Sarj islemi bittikten sonra akii sarj fisini ev
prizinden ¢ekiniz ve daha sonra da C fisini
B fisinden ¢ikartiniz.

25 B fisini son kademeye kadar A fisine takiniz.

26 *Islemler bitince koltugu yerlestirmeyi ve
vidalari ile tespit etmeyi unutmayiniz.

Akdilerin sarj islemi ve gézetimi sadece
yetiskinler tarafindan yapilmalidir. Cocuklarin
akiilerle oynamalarina izin vermeyin.

AKUNUN SARJI

+ Aklyu sarj cihaziyla birlikte verilen bilgiler
dogrultusunda ve 24 saati gecirmemeye
dikkat ederek sarj ediniz.

* Arag hiz kesmeye basladiginda akiiyii
zamaninda sarj ederseniz, zararlardan
korunursunuz.

* Aracinizi uzun bir siire kullanmayacaksaniz,
akiiyli sarj etmeyi ve de tesisattan ayirmayi
unutmayin; sarj islemini her lg ayda bir
tekrarlayin.

* Akl ters konumda sarj edilmemelidir.

* Akiileri sarjda unutmayin! Dizenli konrol
edin.

* Donanim olarak verilen sarj cihazini ve asil
PEG PEREGO akiilerini kullanin.

* Eski ve yeni akiileri karistirmayin.

+ Akiler dogru kutuplama ile takilmahdir.

* Akiiler mihiirliidiir bakim gerektirmez.

DiKKAT o

* AKULER ZEHIRLI MADDELER
ICERMEKTEDIR. ELLE MUDAHELE
ETMEYIN.

+ Akiiler asit bazli elektrolit icermektedir.

+ Akiintin kutup baslari arsinda kisa devre
olusturmayin, sert darbelerden kaginin:
patlama ve/veya yangin tehlikesi s6z
konusudur.

+ Sarj esnasinda aki gas uretir. Aklylu havadar
bir yerde, 1s1 kaynaklarindan ve yanici
maddelerden uzakta sarj edin.

* Bitmis akdler argtan ¢ikartiimaldir.

+ Akdlerin giysilerin Ustline konulmasi tavsiye
edilmez; zarar gorebilirler.

+ Sadece pil ya da tavsiye edilen veya benzer
tipte akiimiilator kullanin.

BiR AKINTIVARSA

Gozlerinizi koruyun; elektrolitle dogrudan
temastan kaginin: ellerinizi koruyun.

Akdyu bir plastik torbaya koyup gevre saghgina
uygun imha kosullarini uygulayin.

EGER DERINIZ VEYA GOZLERINIZ
ELETTROLITLE TEMAS ETTIYSE
Bulagsmis bolgeyi bol akar suyla yikayin.
Hemen bir doktora danigin.

ELETTROLIT YUTULURSA
Agzinizi calkalayin ve tiikiiriin.
Derhal bir doktora danisin.

AKULERIN IMHASI

Cevre korunmasina katkida bulunun. Kullanilmis
akiiler ev ¢opleri ile atilamaz. Herhangibir
kullanilmis akii toplama merkezine veya 6zel
atik imha merkezine birakabilirsiniz;
belediyelerinizden bilgi aliniz.
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veya ¢amur iizerinde kullanim diigme, motor
ve rediiktore zarar verebilir.

+ Aracin, yumusak kum, gamur ya da ¢ok
gevsek toprak gibi asirik yiik bindirecek
kosullarda hareket ettirilmesi durumunda
elektrik akimi ani olarak kesilecektir. Aracin
tekrar gii¢c kazanmasi birkag saniye siirecektir.

+ Dizenli olarak, yatak, direksiyon donanimi,vb.
hareket eden pargalari (ince yag ile ) yaglayin.

* Aracin ylizeyi nemli bir bezle, gerekirse
asindirici olmayan ev temizlik triinleri ile
temizlenebilir.

* Temizlik islemleri sadce yetiskinler tarafindan
yapilmalidir.

* Peg Perego yetkilileri disinda, aracin
mekanizmalarini ve motorunu asla sékmeyin.

EN 50088’e uygundur.

6V 4,5Ah doldurulabilir kursun miharli
batarya.

| adet 60 Watt motor.

GUVENLIK
DIKKAT! BIR YETISKININ GOZETIMI
HERZAMAN GEREKLIDIR.

* Fonksiyonel 6zelliklerinden dolay1 24 aydan
kiiglik olan gocuklara uygun degildir.

* Araci, trafigin oldugu ve park edilmis araglarin
bulundugu halka agik yollarda, dik yokuslarda,
merdiven ve basamaklarin, su yollarinin ve
havuzlarin yaninda kullanmayin.

* Aracin kullanimi esnasinda ¢ocuklar mutlaka
ayakkabilarini giymelidirler.

* Arag isler halde iken, cocuklarin el, ayak,
viicutlarinin baska bir bélgesini, giysilerini veya
baska bir seylerini hareketli bolgelerin yanina
sokmamalarina dikkat edin.

* Hig bir zaman aracin motor, tesisat, digme,
vb. bolgelerini islatmayin.

* Aracin yaninda benzin veya bagka yanici
maddeler kullanmayin.

* Arag sadece ve ancak bir gocuk tarafindan
kullanilmalidir.

GUVENLI BIR SURUS IiCIN
KURALLAR

ARACIN MUHAFAZASI

VE GUVENLIGI

AKULERIN MUHAFAZASI VE
GUVENLIGI

Aracin ilk kullaniminda akiiyti 18 saat sarjda
tutun. Bu islemi yapmamak, akiide telafisi
miimkiin olmayan zararlara sebep olabilir.

UYARILAR

Bu iirtin EN 50088 elektrikli oyuncaklar igin
gegerli EN 71 Givenlik Normlarina uygundur;
karayollarindaki dolasim kurallarina uygun
olmadig icin halka agik yollarda kullanilamaz.

MUHAFAZA VE BAKIM

* Duzenli olarak aracin durumunu, 6zellikle
elektrik tesisatini, priz baglantilarini, koruma
kiliflarini ve sarj cihazini kontrol edin.
Hasardan emin oldugunuzda elektrikli arag ve
sarj cihazi kulanilmamalidir. Tamirat igin
sadece asil Peg Perego yedek pargalarini
kullanin.

* Peg Perego elektrik tesisatina yapilan elle
miidahelelerde hicbir sorumluluk almaz.

* Akiileri veya araci kalorifer,sémine , vb. 1si
kaynaklari yaninda birkmayin.

* Araci su, yagmur, kar vb. den koruyunuz; kum

KESINTISiZ EGLENCE: yedekte bir akii setini
devamli dolu olarak kullanima hazir tutun.

Cocugun guvenligi igin, araci calistirmadan 6nce
asagidaki agiklamalari dikkatlice okuyup izleyin.

* DIKKAT:
Tekerleklerin biitiin baglanti somunlarinin
saglamligini kontrol edin.

« [LERLEMEK iCIiN:
Gidon iki elle birden tutulur ve gaza basilir;
arag saatte yaklasik olarak 2,4 Km hizla yol
alir.

* FREN:
Fren yapmak igin ayak gaz pedalindan gekilir.
Fren otomatik olarak devreye girer.

Cocugunuza giivenli ve eglenceli bir siris igin

aracin dogru kullanimini &gretin.

* Yola ¢tkmadan 6nce parkur lizerinde insanlar
ya da esyalar bulunmadigindan emin olun.

* Gidonu iki elle kavramak ve daima yola
bakmak gereklidir.

* Carpismalari 6nlemek icin zamaninda fren
yapihr.

* DIKKAT! Aracin, yumusak kum, camur
ya da cok gevsek toprak gibi asirik yik
bindirecek kosullarda hareket
ettirilmesi durumunda elektrik alkimi
ani olarak kesilecektir. Aracin tekrar
glic kazanmasi birkag saniye siirecektir.

SORUN MU VAR?

ARAC CALISMIYORSA

* Gaz pedalinin altindaki kablo baglantilarinin
kesilmis olup olmadigini kontrol edin.

+ Gaz pedalinin calisip ¢alismadigini kontrol




edin ve calismiyorsa yeni pargayla degistirin.
* Bataryanin elektrik aksamina takili olup
olmadigini kontrol edin.

ARAG GUG KAYBEDIYORSA

* Bataryayi doldurun. Sorun dolumdan sonra da
devam ediyorsa bataryayi ve batarya
doldurucusunu ilgili bir merkeze kontrol
ettirin.

PYCCKUMA

* ®upma PEG PEREGO® 6Aaroaaput Bac 3a
TO, YTO Bbl BbIGpaAn 310 usseAne. Bot yxxe 50

AeT, Kak ¢upma PEG PEREGO xoauT c aeTbmu
Ha MPOrYAKY: KaK TOAbKO OHM POXARIOTCS - Ha

CBOUX 3HAMEHUTBIX AETCKMUX U MPOryAOYHbIX

KOAACKaX, a NOTOM Ha YAUBUTEAbHbIX UIPyLLUKaX

C MeAaAsIMU U Ha BaTapesix.

* BHMMaTeAbHO MpouunTaiTe HacTosALLyto

MHCTPYKLUMUIO, 4YTOBbl O3HAKOMUTLCSA C MOAEAbIO

W Hay4uTb Ballero pebeHKa NpaBUAbHOMY,
6e30MacHOMY U AOCTaBASIOLLEMY
yAoBOAbCTBME BOXAeHMIo. CoxpaHuTe
MHCTPYKLIMIO AAS ByAYLLLErO MCMOAB30OBaHMS.

* Hawwu urpywwku cooteeTcTBytloT TpeboBaHUAM

no 6e30MacHOCTH, MPeAyCMOTPEHHbIM
Cosetom E2C u cneumndukaumeir “U.S.
Consumer Toy Safety Specification”, kpome
TOro, oHM 0A06peHbl opravusauueit T.U.V,,
1.1.S.G. Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

Peg Perego S.p.A.
A cepTuduULMpPOBaHA MO HOpMe
TOV ISO 9001.

oD CepTudmKaums rapaHTUpyeT

S8 3aKa34uKaM U NoTpebuTeAsm, YTo
KOMMaHus paboTaert, cobaloaas
MPUHLMMbI FAACHOCTU U AOBEPUS.

* ®upma Peg Perego nmeeT npaBo BHecTU B
AOGOI MOMEHT M3MEHEHUS B MOAEAM,
OMUCaHHbIE B HACTOSILLLEM U3AQHUM, MO
NPUYMHAM TEXHUYECKOrO COBEPLUEHCTBA UAM
OpraHu3aLMM NMpOU3BOACTBA.

2-4 AeT

CAYXBA OBCAYXXUBAHUA

®upma PEG PEREGO npeaoctaBasieT
MOCAENPOAKHOE OBCAYKMBaHUE
HEMNOCPEACTBEHHO WUAM Yepes ceTb
YMOAHOMOYEHHbBIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB AAS
BbINIOAHEHUS PEMOHTA, 3aMeHbl 1 MPOAAXKM
bMpMeHHbIX 3amacHbix YacTen. Aapeca
CEPBUCHBIX LLIEHTPOB CMOTPUTE Ha 06paTHOM
CTOpOHE OBAOXKM HaCTOsALLEN MHCTPYKLIMM.

®upma Peg Perego HaxoauTcs B

Pacropsi)KeHUM CBOMUX MOTpebuTeAeit AAS TOTO,

4TO6bI HAMAYHLLIMM OBPa3OM YAOBAETBOPUTD
Bce Mx TpeboBaHus. [1oaToMy, AAS HaC O4eHb
Ba)KHO M LLEHHO 3HaTb MHEHMe HalIMX
3aKas4ukoB. Mbl GyaeM BaM ouyeHb
MPU3HaTEAbHbI, €CAM, MOCAE UCMOAB3OBaHMS
HaLLIero U3AEAMs, Bbl MOXKEAAETE 3aMOAHUTD
AHKETY YAOBAETBOPEHHOCTHU
MOTPEBUTEAS, koTopyio Bbl HalaeTe B
MHTepHeTe Ha caiTe:
“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK”
BbIPa3uB TaM CBOW MOMEAAHUs MAU COBETbI.

UHCTPYKLLUA MO CBOPKE

BHMMAHME: OMEPALIMIN MO CBOPKE
AOAXHbI BbINOAHATb TOABKO
B3POCAGBIE.

BYABTE BHMMATEAbHbI MNP

M3BAEYEHNU UTPYLLKWN M3 YMAKOBKMW.

BCE BUHTbI HAXOASATCA B MAKETE
BHYTPU YIMAKOBKMU.

BATAPES V>KE HAXOAMTCSA BHYTPU
UIPYLLIKU

CBOPKA

| + OTBMHTUTE BUHT, PaCMOAOXKEHHbIN MEPeA
CUAEHbEM.

2 « CHUMUTE CUAEHbE, MPUMOAHSB €ro
nepeaHtoio yacTb (1) u oTcoeanHus
3aAHIo0 (2).

3 * BoiHbTe 3apsiAHOe YCTPOMCTBO,
PaCrOAOXKEHHOE B BarOHe MoA CUAEHbEM.

4 - CoeanHUTE BUAKY GaTapen (A) c BUAKOM

3AeKTpuyeckoi cucTemsl (B).

5 *YcTaHOBUTE CMAEHBE Ha MECTO, BCTABASIS
cHavaAa 3aaHiolo vacTb (1), 3aTem onycTus
nepeAHioio YacTb (2).

6 * 3aKkpenuTe cuaeHbe BUHTOM. Tenepb
WUrpyLLKa roToea.

7 - CobepuTe peAbChbl, BbINOAHSS OMepaLui,
MoKasaHHble Ha pUcyHke. Aas
OMTUMaAbHOM PaBoTbl UFPYLLKK
YCTaHOBMTE MapOBO3WK Ha PeAbChbl Tak,
4TOGbl OH ABUFAACS MPOTUB YaCOBOM
CTPeAKM.

XAPAKTEPUCTUKU U

UCIMOAb3OBAHUE UTPYLLUKH

8  PABOYME KHOITKWU: Aas npourpbiaHus
MEAOAMM HaXXMUTE KHOMKy A. Aas
MpUBEAEHUS MapOBO3a B ABMXKEHUE
Ha)KMUTE U OCTaBbTE B YTOMAEHHOM
COCTOsIHUM KHOMKy B, KoTopas
ABTOMaTUYECKM BKAIOYUT TaKXKe 3BOHOK M
nepeaAHuit ceeT. [1pu oTKaTuu 3Toi
KHOMKM BKAIOYAETCs 3BYKOBOW 3ppeKT
MapoBo3a U MPOU3BOAMUTCS €ro OCTaHOBKa.

9 - MOAAOKOTHUKWN: CHumuTe cnaeHbe
TaK, KaK 3TO OMWUCAHO BbiLLE, MOCAE Yero
OTCOEAMHUTE MOAAOKOTHUKM (CM.
PUCYHOK). YcTaHOBUTE CUMAEHBE U
3aKpenuTe ero BUHTOM.

AOMOAHUTEADbHbBIE

MPUHAAAEXXHOCTHU

10 -MYTU B ®OPME BOCbMEPKW. Habop
MyTei B popMe BOCbMEPKM COCTOUT U3
CACAYIOLLMX IAEMEHTOB: 6 MOBOPOTOB, 4
MPAMBIX y4acTKa U 4 nepeKkpecTKa.
Mcnoabsys |2 nosopoTos, BXOASLLMX B
KOMIMAEKT MapoBO3a, Bbl MOAY4UTE MyTH B
$opme BOCbMEPKMU.

I'l «Kynue MYTU B ®OPME BOCbMEPKM,
MOXHO cocTasuTb Takxke 1 OBAABHbIE
MYTW, ncnoabsys 4 npsamMbix yyacTka.

12 +Aas c6opkun MYTU B POPME
BOCBbMEPKMW HaroxkuTe Apyr Ha Apyra
AETAaAU KPECTOBMHbI TaK, KaK MOKa3aHO Ha
PUCYHKe.

I3 *YcTaHoBKTe BTOpYIO YacTb.

14 « AAS KpenAeHUs MOCAEAHEN AETaAU
KPECTOBMHbI AEMCTBYMTE TaK, KaK NMOKa3aHo
Ha PUCYHKE, CAErKa MOBOpaYMBas MepByio U
MOCAEAHIOIO AETAAU.

15« AocTpoiiTe nyTH, ycTaHaBAMBas
OCTaBLUMECA AETAAU.

3AMEHA BATAPEU

16 *Yaaaute cuaeHbe. OTBUHTUTE BUHT U
YAQAUTE WUrPYLUEYHbIN YrOAb,
PaCMOAOXKEHHbBIN MO32AN CUAEHDS.

17 +OTBUHTUTe 2 BUHTa cTOMOpa GaTapeu.
OTcoeaAnHUTE ABE MOAKAIOUEHHBIX APYF K
APYry BUAKM (cuCTeMbl-6aTapew).

18 *3ameHunTe barapeto (MPUMEHAHUE:
3anacHas 6arapes, KOTOpylo HeO6XOAUMO
npuobpeTtaTb OTAEAbHO, — 3TO baTapes Peg
Perego Original 6 BoAbT/8Au).

19 *YcTaHOBKUTE Ha MECTO U 3aBUHTUTE CTOMOPp
6atapen. CHOBa COEAMHUTE ABE BUAKM.

20 *BbINOAHMB BCe OMepaLLMu, YCTaHOBUTE
UrPYLLIEYHbINA YTOAb Ha MECTO.

2| *3aKpenuTe UrpyLUEYHbI YTOAb BUHTOM U
YCTaHOBUTE CUAEHbE Ha MECTO TaK, KaK
6bIAO OMMUCAHO BblilE. 3aKpenUTe CUAEHbBE
BUHTOM.

3APAAKA BATAPEU

BHMMAHME: 3APAAKY BATAPEN U BCE

PABOTbI HA SAEKTPUYECKOU CUCTEME

AOAXHbI BbINMOAHATb B3POCABIE.

BATAPEIO MOXXHO TAK>XE 3APAXXATD,

HE CHUMASA EE C UTPYLLKW.

22 +OTCcoeAMHUTE BUAKY A 3AEKTPUYECKOI
CUCTEMBI OT BUAKM B 6atapeu, Haxkumas Ha
Hee cOOKY.

23 *CoeamHuTe BUAKY B c BuAkon C
3apsiAHOrO ycTpoicTBa. BetaBbTe BUAKY
3apSIAHOIO YCTPOWCTBA B CETEBYIO PO3ETKY,
CA€AYS MPUAOXKEHHBIM K HEMY
UHCTPYKLIMAM.

24 +[o 3aBepLUEHNMU 3apPSIAKU OTCOCAUHUTE



3apsiAHOE YCTPOMCTBO OT CeTeBOM
PO3€eTKM, MOCAE Yero oTKAouuTe BUAKY C
OT BUAKM B.

25 *BcTaBbTe AO KOHLIA, AO LLLEAYK, BUAKY B B
BUAKY A.

26 *[No 3aBepLueHMM oMnepauuii He 3abyabTe
3aKPbITb CUAEHBE U 3aKPEMUTb €ro BUHTOM.

YXOA 3A BATAPEAMU U
CBEAEHMA O UX BE3BONMACHOCTMU

Mepea TeM, KaK MCMOAb30BaTb UIPYLLKY B
nepBblit pas, 3apsXkaiTe b6atapeto B TeveHue |8
yacoB. HecobatoaeHMe 3Toro Tpe6oBaHus
MO>KeT HenomnpasnMo MOBpPeAUTb GaTapeto.

MPEAYNPEXAEHUA

3apsaKy 6aTapen AOAXHbI BbIMOAHSITb TOABKO
B3POCAbIE, TOABKO B3POCABbIM pa3peLuaercs
CAGAMTb 32 MPOLLECCOM 3aPAAKM.

He nossoasiitTe AeTsaM urpatb ¢ 6atapesmu.

3APAAKA BATAPEN

* 3apsiamnTe 6aTapeto COrAacHO MHCTPYKLIUM,
MPUAOXKEHHOM K 3apsIAHOMY YCTPOWMCTBY, B
AO6OM cAyyae He 3apskaiiTe ee GoAblue 24
4acos.

+ Cpasy noasapsiaute 6arapeto, Kak TOAbKO

UrPyLLKa HauYHET e3AMTb MEAAEHHEE, 3TO

NPeAOTBPaTUT MOBpeXKAeHWe baTapeu.

Ecan Bbl AOATO He ByaeTe noAb3oBaTbCs

UrpyLLKOM, He 3abyAbTe 3apsAUTbL 6aTapeto U

OCTaBUTb €€ OTKAIOYEHHOMN OT CUCTEMBI.

[NoBTopsiTe onepaumio nepesapsaku

MUHUMYM pa3 B TpU MecsLa.

Batapeto He cAeayeT 3apsiaTb B

MepeBepHYTOM MOAOMKEHUU.

He 3abyabTe o 3apsatolueiics 6arapee!

Meproanyeckn npoeepsiiTe ee.

* MCMOAB3YMTE TOALKO MOCTaBAEHHOE B
KOMIMAEKTE 3apsiAHOE YCTPOMCTBO U
¢dupMeHHble BGaTapen NPOU3BOACTBA GpUPMbI
PEG PEREGO.

* He cmewmBaitte cTapble 1 HoBble 6aTapeu.

Batapen Heo6X0AMMO ycTaHaBAMBaTH C

COBAIOAEHUEM MOASIPHOCTH.

+ Batapen repmeTuyHbIE U He HyXAalOTCS B
yxoae.

BHUMAHMUE
* BATAPEM COAEPXAT BPEAHBIE
KOPPO3MMHBIE BELLLECTBA.
HE BbIBOAUTE NX N3 CTPOA.
* Batapen coaep>KaT 3AeKTPOAUT Ha
KMCAOTHOI OCHOBE.
* He coeaunHsiTe Hanpsmyto KAeMMbl 6aTapew,
usberainTe CUAbHbIX YAAPOB: OMACHOCTb
B3pbiBa U/MAM BOCMAAMEHEHMUSI.
Bo Bpems 3apsaku 6aTapes BbipabaTbiBaeT
ras. 3apskaiiTe ee B XOpOLLO
MPOBETPMBAEMOM MECTE, BAAAU OT
WCTOYHWUKOB TEMAQ U BOCMAAMEHSIOLLUXCA
BELLLECTB.
OrtpaboTaHHble 6aTapen CAeAyeT CHATb C
UrPYLLIKM.
He pekoMeHayeTcs npuKAaabiBaTh 6aTapen K
OAEXAE, MOCKOABKY OHM MOTYT UCMOPTUTD
ee.
McnoAb30BaTh UCKAIOUUTEABHO GaTapeiku
WAU aKKYMYASITOPbl PEKOMEHAOBAHHOTO UAM
aHAAOTMYHOrO TUMA.

B CAYYAE YTEYKM

3awuTuTe raasa; usberanTe
HEMNoCpPeACTBEHHOrO KOHTAKTa C
3AEKTPOAUTOM; 3aLUUTUTE PYKM.

MoAouTe GaTapelo B MOAMSITUAEHOBbIN MaKeT
M BbINOAHUTE MHCTPYKLMIO MO cAade 6aTapeit B
YTWUAb.

B CAYHAE KOHTAKTA KOXXU UAU TAA3
C SAEKTPOAUTOM

MpoMbITL MOBPEXAEHHBIN YHacTOK GOAbLIMM
KOAMYECTBOM MPOTOYHOM BOABI.
HemeaaeHHO obpaTuTech K Bpauy.

B CAYHAE MNMPOTAATbIBAHMA
SAEKTPOAUTA

CnOAOCHUTE POT U CMAIOHbBTE.
HemeaaeHHO obpaTuTech K Bpauy.

CAAYA BATAPEM B YTUAb
MosaboTbTech o npupoae!
OTpaboTaHHble 6aTapen He caeAyeT
BbIGpacbiBaTb C AOMALLHUM MyCOPOM.

Bbl MOXKeTe Mx caaThb B LLeHTp cbopa
oTpaboTaHHbIX 6aTapeit MAM YTUAM3ALLIUK
CMELMAABbHBIX OTXOAOB. AAs CpaBoOK
obpaTuTech B MECTHYIO aAMUHUCTPALMIO.
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APYr1e YacTU TeAa, OAEXKAY UAU ApYyrue
NpeAMETbI PSAOM C ABUXYLUMMUCS YaCTAMMU.

* Hu B KoeM cayyae He cMaumBaiiTe Takue
KOMMOHEHTbI UIrPYLUKU, KaK ABUraTeAM,
CUCTEMbI, KHOMKU U T.A.

* He ucnoab3oBatb 6€H3UH MAM Mpoune
BOCMAAMEHSAIOLLMECS BelLecTBa BOAM3M
UTPYLLIKK.

* MIrpyLLIKOIM AOAXKEH MOAb30BaTbCA
UCKAIOYUTEABHO OAMH pebeHOK.

MPABUAA BE3OINMACHOIO
BOXXAEHUA

YXOA, 3A UTPYLLKOM U
CBEAEHUSA O BE3OMACHOCTM

Ota urpywka cooteetcteyet Hopme no
6esonacHoctn EN 71 1 Hopme no
6e30MacHOCTU 3AEKTpUYEcKMX urpywek EN
50088. OHa He coOTBETCTBYET MpaBMAaM
ABUXKEHUS HA AOPOTaXx, MO3TOMY He MOXET
€3AWUTb MO O6LLLECTBEHHBIM AOPOTaMm.

OBCAYXUBAHUE U YXOA

* Mepuoamnyeckn nposepsiiTe coCTosIHME
UrPYLLKK, OCOBEHHO 3AEKTPUYECKOM
CUCTEMBI, MOAKAIOUEHUE BUAOK, 3aLLUTHbIE
KPBILIKK U 3apsiaHOe ycTpoicTso. [Mpu
O6HapyXeHUM SBHbIX AepeKTOB
3AEKTPUYECKYIO WUIPYLLKY U 3apsiAHOe
YCTPOWCTBO He CAGAYET UCMOAb30BaThb. AAst
PEMOHTa NMPpUMEHSIITE TOAbKO PUPMEHHbIE
3anacHble YacTu npoussoacTea ¢pupmel PEG
PEREGO.

®upma PEG PEREGO He HeceT HUKakoM
OTBETCTBEHHOCTU B CAy4ae BbIBOAQ M3 CTPOS
3AEKTPUYECKOMN CUCTEMBI.

* He ocTaBasiiiTe 6aTapen MAM UrpyLLKY BOAM3M
TaKUX UCTOYHMKOB TEMAQ, KaK OTOMUTEAbHbIE
6aTapeu, KaMUHbBI U T.A.

3alnTUTE UTPYLLKY OT BOAbI, AOXKAS, CHera u
T.A. Ee aKkcnAyaTaums Ha necke uAM B rpssu
MOMET MOBPEAUTb KHOTMKM, ABUFATEAU U
PEAYKTOPbI.

Ecan urpywka paboTaet B ycAoBUsX
neperpysKku, HarpuMep, EAET MO MAFKOMY
MecKy, Fp3u UAU MO OYEHb HEPOBHOMY
PYHTY, BbIKAIOYAaTEAb Meperpysku
HEMEAAEHHO OTKAIOUMT MuTaHue. Moaaya
MUTaHUs BO3OGHOBUTCS Yepe3 HECKOAbKO
CEKYHA.

Meproamnyeckn cmasbiBaiiTe (AErKMM MacAOM)
ABVXKYLUMECS YACTH, TAKME KaK MOALLMMHUKM,
PYAb U T.A.

Hapy»kHasi NoBepXHOCTb UIPYLUKU MOXXHO
YUCTUTb BABKHOMN TKaHbIO U, NpU
Heob6X0AMMOCTU, HeabpasmBHLIMU GbITOBBIMM
MOIOLLUMU CPEACTBAMM.

Onepaumm Mo YUCTKE AOAXKHbI BbIMOAHSATD
TOABKO B3POCAbIE.

Hu B kKoeM cAyyae He pasbupainTe MeXaHU3MbI
UFPYLUKM UAU ABUFATEAU, ECAU HA TO He
nmeetcs paspeluerue ¢upmbl PEG PEREGO.

CootseTcTByeT Hopme EN 50088
3anAomb6upoBaHHas nepesapsixatoLascs
cBUMHUOBasA bGatapes 6B 4,5 Au.

| aBurateab Ha 60 BT

MPABUAA BE3OINMACHOCTU

BHMMAHUE! UTPYLLKA AOAXKHA

BCEFAA MCIMNOAB3OBATBCA MOA,

HAA3OPOM B3POCAOIO.

* Urpyluka He npeaHasHaveHa AAS AeTei
MeHblue 24 MecsiLleB U3-3a ee
$YHKLMOHAABHBIX XapaKTepUCTHK.

* He ucnoab3oBaTh MrpyLuky Ha
obLLecTBeHHbIX AOPOrax, MpU HaAAMYUK
AOPOXXHOTO ABMMKEHWS U MPUMAPKOBAHHbIX
aBTOMOGUAEN, Ha KPYTbIX YKAOHaX, BGAM3U
CTYMEHEK M AECTHULL, BOAHbBIX MOTOKOB U
6acceiHoB.

* Mpy BOKAEHUM UIPYLLKMU AETU AOAXKHBI
BCeraa 6bITb 06y TbIMM.

* Npu paboTe urpywkun obpatute BHUMaHUE Ha
TO, YTOBbI AETU He MOMELLAAU PYKU, HOTU UAM

PA3SBAEYEHWME BE3 MNEPEPbIBOB: Bceraa
AEPXKUTE 3arMacHOM KOMMAEKT 3apsi>KEHHbIX
6aTapeit, FOTOBbIX K MPUMEHEHMUIO.

Ansa 6e3onacHoCTM Bawero pebeHKa: nepea
BKAIOYEHMEM WUTPYLUKM MPOYTUTE U TLLATEABHO
BbINMOAHWUTE HACTOSLLYIO MHCTPYKLIMIO.

* BHUMAHME
Y6eauTech B TOM, YTO BCE KPeneXHble
KHOTMKM KOAEC HAAGXKHO 3aKpEerAeHbl.

+ XOA, BMEPEA;:
Aepxute obe pyKku Ha pyAe U HAXKMUTE
MeAaAb aKCEAEPATOPa; UTPyLLKA Ha4YMHAET
ABUraTbCsl CO CKOPOCTbIO OKOAO 2,4 KM/u.

+ TOPMO3:
AASI TOPMOXXEHUA CHUMUTE HOry C NMeAaAn
aKceAepaTopa, TOPMO3 BKAIOUMTCS
ABTOMaTUYECKMU.

Hayuute Bawero pe6eHka npasuAbHO
MOAb30BaTbCS UFPYLUKOM AASl ee Ge3onacHoro
U MPUATHOTO YMNPaBAEHMUS.

* Mepea HavaAoM e3Abl ybeauTECh, UTO Ha
MapLUpyTe ABUXEHUS HET AIOAEN UAU
npeAMeTOB.

Mpu BOXKAEHUM AEPXKUTE PYKM Ha pyAE U
BCErAa CMOTPUTE Ha AOPOTY.

TopmosuTe 3a6AaroBpeMeHHO BO U3bexKaHue
CTOAKHOBEHMUM.

BHUMAHME! EcAu urpywika pa6oraer
B YCAOBUAX NMeperpy3Ku, HanpuMmep,
€AEeT Mo MArKOMY MecKy, rpA3u UAK No
OYeHb HEPOBHOMY FPYHTY, BbIKAIOYAaTEAb
neperpy3kum HEMeAAEHHO OTKAIOUUT
nutaHnue. Moaaua nutaHusa
BO306HOBMTCA Uepe3 HECKOAbKO
CEKYHA.

.

YTO-TO HE TAK?

UIPYLLKA HE PABOTAET?

* MpoBepbTe, He OTCOEAMHUAUCH AU KabeAu
MOA MAACTUHOM aKceAepaTopa.

* MpoBepbTe MCNpaBHOCTb KHOMKM
aKkceAepaTopa U rnpu Heo6XoAMMOCTH
3aMeHuTe ee.

* Y6eauTech, uTo 6aTapes MoOAKAIOYEHA K
3AEKTPUYECKOW CUCTEME.

HEAOCTATOYHAA MOLWHOCTb

MIPYLLKIN?

* 3apsanTe 6atapen. Ecan nocae 3apsaku
npobAeMa He ycTpaHeHa, oTAanTe 6atapeu u
3apsiAHOE YCTPOMCTBO Ha MPOBEPKY B
CEPBUCHBIM LIEHTP.




EAAHNIKA

* H PEG PEREGO® cag suxaploTei mou
TpoTipnoare autéd To Tpoidv. Edw kat mavw
amé 50 xpovia n PEG PEREGO mmyaiver BoAta
Ta madld: Ta veoyévvnTta pe Ta prpiopéva
TNng moAukapdTola Kal Ta KapoTodkia
TEPUITATOU, apyoTepa e Ta ¢avracTikd
oxnuara maixvidia pe mmddaiia kat pe
pmarapia.

* AlaBdoTe TTPOCEKTIKA TO TTapdv eyxeLpidlo
odnyLwV yia va egolkelwbeiTe pe TN Xpnon
Tou povTéAou Kal va pdbete oto mawdi cag
pia cwoT, acarn kal diackedaoTikn
odnynomn. Pukd&Te oTn ouvéxela To
eYXelpidlo yia kaBe peMovTikr avadopad.

* Ta mawvidia pag civar cuppara pe Ta
Kpitrpla acpaleiag mou mpofAémovTal amd
To 2upPouUAio Tng EEC kai amé to “U.S.
Consumer Toy Safety Specification” ka
gykpivovral amé To T.U.V. amé 1o LIS.G.
Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

* H Peg Perego 6a prmopei va kavel ot
omoladnToTe CTLYUr HETATPOTIEG OTA
povTéla TTou meplypdovTal oty mapoloa
£kdoor, yia Adyoug TEXVIKNIG 1
ETTIXEIPNMATIKNG PUOTG.

H Peg Perego S.p.A. d1a0<TeL
moTotmoinon ISO 9001.

H moTomoinomn mapéyel oToug
TIEAATEG KAL OTOUG KATAVAAWTEG
v gyylnon Tng diadaveiag kat
NG EUTTOTOCUVNG OTOV TPOTIO e
Tov omroio gpydleTal 1 eTalpia.

2-4 £TWV

TEXNIKH YINOXTHPI=H |

H PEG PEREGO mrapéxel TeXVIKT UTTOCTNPLEN
peTa amd Ty mwAnon, am’ eubeiag 1§ péow
evog SikTUoU £EOUCIOSOTNHEVWV KEVTPWV
TEXVIKNG UTTOOTNPLENG, Yia evOexOleveg
emdlopBLoELG 1) AVTIKATACTACELG Kal
TWANo™ yviolwwyv avralakrikwy. MNa va
ETTIKOIVWVNOETE E TA KEVTPA TEXVIKNG
utmooTnpIEng deiTe oTO THiICW PEPOG TOU
e&wdulou Tou TapdvTog eyxelpLdiou

o3 YLWV.

H Peg Perego cival ot d1d6son Twv
KartavahwTwv ™G yia Tnv kaAiTepn
e&ummpéTnon Twv avaykwv Toug. MNa To
Aoyo auTo eival yia pag e€alpeTika
onuavTikéd kat MoAUTIHO va yvwpiloupe
yvwun Twv Mehatwv pag. Oa oag eipaoTe
Aourév oAU euyvwpoveg £av, adpol
XpnolpoToloeTe éva Tpoldv pag,
oupmAnpwoete To EPQTHMATOAOTIO
IKANOMOIHZHX KATANAAQTH Tou 6a
Bpeite oTo internet otnv akdloubn
SievBuvon:
“www.pegperego.com/SSCo.html.en-UK?
eTMONaivovTag evOEXOHEVEG TTAPATNPTOELG
n umrodeielg.

OAHTIEZ ZYNAPMOAOIHZHX |

MPOXZOXH: Ol EPTAZIEX
2YNAPMOAOIHZHZX MPEMEI NA
EKTEAOYNTAI MONON AINO ENHAIKEZ.
MPOXZE=TE OTAN BrAZETE TO OXHMA
AlNO TH XYZKEYAZIA.

OAEX Ol BIAEZ BPIZKONTAI ZE ENA
2AKOYAAKI XTO EZQTEPIKO THX
2YXKEYAZIAZ.

H MIMATAPIA EINAI HAH
TOMOOGETHMENH ZTO EZQTEPIKO TOY

AYTOKINHTOY

2YNAPMOAOIHZH

| +=ZepdwoTe TN Bida mou BpiokeTal
UTTpooTa amoé To kabiopa.

2 A¢cup£c5T£ To Kafiopa onkwvovTag To
prpooTvé pépog (1) kat TpaBuwvrag 8w
To TTiow (2).

3 +BydATe To $OPTIOTH UTTATAPLWV TTOU
BpiokeTar oTo Bayodvi katw amd To
kadiopa.

4 +XuvdcoTe To Buopa ™e pmarapiag (A)
oTo Buoua Tou cuoTparog (B).

5 Tonoesmc're Kat TahL To Kaelcp.o.
€lodyovTag TmpwTa 1o Tiow pépog (1)
KAl AKOUUTTWVTAG OTN) OUVEXELA TO
UTTPOOTIVO HEPOG (2).

6 ZTspswcTs To Kabiopa pe m Bida. To
oxnHa eivai £Tolpo yia xpriom.

7 Zuvappo)\oyncre TIG YPAMHEG TOU
TPEVOU EVEPYWVTAG 6TTIWG daiveTal oTny
eikova. MNa pia apiot xprion Tou
oxnuarog va BupdoTte va TomobeTeiTe TO
TPEVAKL ETTAVW OTIG TPOXLEG £TOL WOTE 1
dopa mopeiag va eival apioTepdoTpod.

XAPAKTHPIZTIKA KAI XPHZH TOY
AYTOKINHTOY

8 «MAHKTPA AEITOYPTIAX: MNa va
evepyotrolnoeTe T peAwdia, TatrioTe TO
mANkTpo A. MNa va evepyoToloeTe To
TPEVO, KPATioTE TTaTnéVo To TANKTpO B
Tou Ba evepyoTroioel auTépara Kat To
KAauITavdakl kat To UTPOooTIVO GwG.
Adrjvovtag eAelBepo To TANKTPO auTd
Ba evepyotroinbei To NXNTIKO £d€ Tou
TPEVOU Kal TO CTAUATNHA TOU TPEVOU.

9 « EZAPTHMA ZTHPIZHX MIMPATZQN:
Byalovrag To kabiopa 61mwg
TePIYPAdNKE TTApATTAVW, TTIPOXWPNOTE
otnv adaipeon Tou e€apTrparog
oTNPLENG UTTPATOWY aTTayKIOTPWVOVTAG
To (BAéme ecodva). TommobeTrioTe Kal TaAL

To Kafiopa kal oTeEPeWOTE To pe TN Pida.

MPOAIPETIKA

10 -MIXTA OKTQ. To kit MNicTag OkTw
amoTeAeital amd: 6 oTpodég, 4 eubeieg
TPOXLEG Kal 4 SlacTAUPWOELG.
MpocbéTovrag Tig 12 oTpodég mou 1dN
TapéxovTal e To TpEvo, Ba
SnploupyncsTs ™V elkéova OkTw.

I'l *Me Tnv ayopd g MIZTAZ OKTQ cival
Sduvartov va ocuvBéoeTte kalt To OBAA
2XHMA xpnoipomolwvtag Tig 4 eubeieg
TPOXLEG.

12 *I'a va cuvappohoynoete Tnv MIZTA
OKTQ, TomofetrioTe €va Tepdylo Tou
oTaupou £mavw ot éva aho Tepdylo
OmwG daiveTal oTnv €1KoVaA.

I3 *TommoBetrioTe éva delTepo TepAyLO.

14 *T'a va ouvdéoeTe To TeAeuTaio Tepdylo
TOU oTaupoU evePYNOTE OTTIWG OTNV
elkéva yupifovrag ehadppd To TPLTO KAl
To TeAeuTaio Tepdyto.

|5 «OMorAnpwoTe TV miocTa cuvdéovrag Ta
umréloimma Tepdyta.

ANTIKATAXTAXZH THX MNATAPIAX
16 *AdaipéoTe To kKaBiopa. ZefidwvovTrag T
Bida, apaipéoTe TO YPelTIKO KAPPOUVO
TTou BpioKkeTal OTO TTOW PEPOG TOU

kabiopaTog.

17 =ePrdwoTe Tig 2 Pideg Tou e€apTrparog
OUYKPATNOoNG TNG pIrarapiag.
AmocuvdéoTe Ta cuvdepéva Pucpara
(cUoTnpua-pmrarapia).

18 *AvTikaTaoToTe TN pnaTapla
(ZHMEIQZH: n pmaTapia aMaynig —
ayopaletal xwploTd — ival pia
prraTtapia Peg Perego Original Twv 6
volt/8Ah).

19 *TomrobetroTe Kal TTAAL kal EavafidwoTe
To €8apTnua cuykpdTnong Tng
prraTtapiag. ZuvdéoTe Kkal MaAL Ta dUo
Buopara.

20 *MoAig ohokAnpwBolv ol xelplopoi,
TotmroBeTrOoTE Kal TTAAL To PeUTIKO
kapfouvo.

2| <XtepewoTe pe T Pida To PelTiko
Kkappouvo kai TormroBeToTE Kat TTAAL TO
Kkabiopa Omwg TepLypadnke
TIPOTYOUHEVWG. ZTEPEWOTE TO HE TN

pida.

®OPTIZH THX MIMNATAPIAZ

MPOXOXH: H ®OPTIZH TON MITATAPION

KAl OMNMOIAAHMOTE EMEMBAXH XTO

HAEKTPIKO ZYZTHMA MPEMElI NA

EKTEAOYNTAI AMO ENHAIKEZ. H

MMATAPIA MIMNOPEI NA OPTIZTEI KAI

XQPIZ NA THN APAIPEZETE AMNO TO

MAIXNIAL

22 -AmocuvdéoTe To Buopa A Tou
NAekTpiIKOU cuoTnpaTtog amd To fucpa B
TNng pmarapiag mefovrag mAeupiKka.

23 +XuvdéoTe To BUopa B pe o Buopa C Tou
¢opTioT pmarapiwv. Eiodyete To Buopa
Tou $OPTIOTH PUITATAPLLIV OF ia OLKLAKT
nAekTpikr TPila akoAoubwvTag Tig
ouvnupéveg odnyieg Tou.

24 +Adou ohokAnpwbei n ¢opTIoN PydiTe TO
$opTioTN prrarapiag amod TNV oLKlaKm
NAEKTPIKT TIPila, KAl OTn CuvéxeEla
armoouvdeoTe To Buopa C amd To Biopa
B.

25 EiodyeTte péxpl KATW, HEXPL TO OTUEIO
ouykpdrnong, To fucpa B oto Bucpa A.

26 *Adou TedewwoeTte T dadikacia va
OupdoTe MAvTa va TomoBeTeiTe Kal TTAAL
TO KABIopA Kal Va TO OTEPEWVETE UE TN
Bida.

2YNTHPHZH KAI AZ®DAAEIA
TQN MIMATAPIQN

Mpiv va xpnoipotoinoete To éxnua yia
TPpWTN $opd, popTicTe Tig prrarapieg yia 18
wpeg. H pun mpnon autrig g diadikaciag
0a pmopoloe va Tpokahécel avemavopbuwTeg
BAaBeg otnv pmarapia.

MAPATHPHZEIX

H $opTion Twv pmataplwv mpémel va
exTeleiTal kat va emPAémeTal pdvov amd
eviAIKeG.

Mnv a¢rvete Ta madid va mailouv pe TIg
pmarapieg.

POPTIZH THX MIMATAPIAX

* ®oprioTe TN pmarapia akoloubwvTag Tig
ouvnupéveg odnyieg Tou e€apTrparog
$OPTIONG PITATAPLWV KAl TIAVTWG UNV
uttepPaiveTe TIG 24 WpeG.

* PopTioTe gykaipwg TNV prarapia poAig To
oxnua apyxioel va xavel Taxutnra, 6a
amo¢uyeTe Tnpiec.

+ Eav a¢noete oTapatnpévo To dxnud cag
yia oAU kaipd, Bupnbeite va popTiceTe
TNV pITatapia kat va Tnv €xeTe
amoouvdepévn amd To cUoTNUa,
emavaldfare tTnv diadikaocia
emavapopTIong TOUAdXLOTOV KABE TpELg
priveg.

+ H prratapia dev mpémel va popTileTal
avarrodoYUpLOPEVT).

* Mnv &exvare Tig pmarapieg oe paon
dopTiong! EAéyxeTe TepLodika.

+ Xpnolgoroleite pévo To e€dpTnua
$OPTIONG LITATAPLWV TTOU TTAPEXETAL [E TN
OUCKEUT Kal TIG YVNOLEG PTTaTapieg g
PEG PEREGO.

* Mnv avakartelUeTe TTallég Kal véeg
prrarapieg.

+ O1 ptratapieg mpémel va TommoBeTolvTal e
TN CWOTH TTOAWOT).

+ O\ pmratapieg ival kKAeloTég Kal dev
xpetalovral cuvtnpnon.

MPOXZOXH

+ Ol MIMATAPIEZ MEPIEXOYN TOZ=IKEX
AIABPQTIKEX OYZIEZ.

MHN TIX AAAOIQNETE.

* OL prrarapieg mepléxouv NAeKTPOAUTN
6&vng Paong.

* Mnv mpokaleite dpeon emadrn petadl Twv




aKpodEKTWV TNG urrartapiag, amodpeUyeTe
duvaToulg kpadacpoulg: kivduvog £kpnéng
Kav/n mupkayldg.

* Kara ™ didpkela Tng $popTioNg N pmatapia
Tapayel aépto. PopTileTe TN pmarapia oe
Kahd aepllopévo XwWpo, pakpud améd mmyEg
OepuodTNTAG Kal €0PAEKTA UAIKA.

» O1 e€avTAnpéveg pmaTtapieg mpémel va
adaipolvTtal amé To dxnua.

+ Amro¢elyeTe va aKOUNTTATE TIG PTTaTapieg
£Mavw oTa pouyxa, prmopei va ¢papouv.

+ Xprnolotroleite poévo prartapieg i
OUCOWPEUTEG TOU CUVICTWHEVOU TUTIOU 1)
avdhoyou.

EAN YTAP=El AIA®YTH

Mpoocé&Te Ta patia cag, amopuyeTe TNV
aueon emadn pe Tov nAekTpoAUTN:
TpooTaTéYTe Ta xépla oag.

TomobetroTe TN pmarapia o€ pia TAACTIKT
Todvta Kkal akohouBeioTe Tig 0dnyieg
OXETIKA |E TN XWVEUCT] UTTATAPLLV.

EAN AEPMA H MATIA EA©OYN XE ENA®H

ME TON HAEKTPOAYTH

MAUveTe pe apbovo TpexoUpevo vepd To
p€pog TTou €xel €ABeL o€ emad.
2upBouleuTeiTe auéowg To ylaTpo.

EAN TINEI KATAMOXZH TOY
HAEKTPOAYTH

=emAlveTe To oTépa Kal $TUCTE.
2upPouleuTeite apéowg To ylatpod.

XQNEYZH TQN MMATAPIQN
2uppaMeTe otnv MpooTacia Tou
mepifalovTog.

O\ petaxelplopéveg pmarapieg, dev mpémel
va TeTiolvTal OTa OIKIaKA aroppiuaTa.
Mmopeite va Tig adrjveTe o€ éva KEvTpo
OUA\OYNG HETAXELPLOPEVWV UTTATAPLWV T
XWVEUOTG E18IKWV ammoPARTwy,
mAnpo¢opnBeite oxeTIKa oTO drjo Tag.

Ph & X

H mapoxn toxlog Ba Eavapyxioel petd amoé
peplka SeuTepoAeTTTa.
* AwaiveTte mreplodika (pe ehadppu Aadi)
NUIKIVNTA péPn OTTWG KoulIvéTa, TIHOVL
KATT.
O1 emaveleg Tou oxfRpaTog pmopoulv va
kabaploBolv pe éva uypd mavi kal, av
eival amapaitnTo, pe un SiafpwTikd
TIPOIGVTA OIKLAKNG XPToNG.
Ol epyaocieg kabaplopol Tpémel va
exTeholvTal pévov améd eviAikeg.
Mnv amoocuvappoloyeite TTOTE Toug
MNXaviopoUg Tou OXHHATog 1) ToUug
KIVNTNpPEG, £av dev e€ouciodoTeital amd
v PEG PEREGO.

ZupPatd pe EN 50088
EmavadopTilépevn khelotn pmarapia
poAUBdou 6V 4,5Ah.

1 kivnTrpag 60 W

AX®ANEIA

MPOXOXH! EINAI MANTA AMAPAITHTH

H EMIBAEWH ENOZX ENHAIKA.

* Aev gival katahnAo yia maidid nhikiag
KATW TWV 24 pnvwv Adyw Twv
AEITOUPYIKWV XAPAKTNPLOTIKWV.

* Mn xpnoipotroleite To dxnua os dnudcioug
Spodpoug, dTTou UTTApXEL Kivnon Kat
TTapaxkaplopéva auTokiviTa, o€ amOTOUEG
KAio€lg, kovTd o€ okahdkia Kal okAAeg,
puakia Kalt Toives.

* Ta maidia mpémel Tavra va ¢opoulv
TIarroUTola OTav XPnoLHoTIololV To OXnua.

+ Otav To 6xnpa AetToupyei Mpoo€ETe Ta
madid va unv Balouv xépla, média 1§ alha
MEPTN TOU CWHATOG, pouxa 1} aAka
TIPAYMATA, KOVTA OE MEPT) TTOU KIVOUVvTal.

* Mnv BpéxeTe TOTE Pépn Tou oxnUaATOG
OTIWG KIVITHPEG, CUCTNUATA, KOUUTTLA, KATT.

+ KovTtd oTo éxnua pn xpnolpomoleiTe
Bevliveg 1 AN\eg e0dAekTeG OUTIEG.

* To éxnpua mpémel va xpnolpoToleiTal
atmmokA€loTIKA amd éva povo maidi.

adapéocel apéowg toxu. H mapoyn
1ox00g Oa avapyioel HETA aTTO pePIKA
deutepoAerTa.

MPOBAHMATA;

KANONEXZ IF'lA THN AX®AAH
OAHIHzH

2ZYNTHPHXZH KAl AZ®AANEIA
OXHMATOX

AuTo TO TIpOIdY gival cupfatd pe Tov
Kavéva Acdaleiag EN 71 kar pe Tov Kavéva
Acdaheiag nhekTpikwv maxvidiwv EN
50088, dev cival cupPatd pe Tig drataelg
TwV kavévwy odikng Kukhodopiag kal wg ek
ToUTou dev pmopei va kukhodopei ot
Snuodoioug dpdpouc.

ZYNTHPHXH KAI ®PONTIAA

* EAéyxeTe TakTIKA TNV KaTdoTacn Tou
OXNHATOG, €I8IKWTEPA TO NAEKTPIKO
oUoTNUa, TIG CUVOECELG TWV
peupaToAnTTWY, Ta TepiBAnuaTa
TpooTaciag kat To eEapTnua ¢épTIoNG
WITaTapLwv. Xe mePITITWOT) TTou
dlamoTwoeTe eAaTTWHATA, dev TIPETTEL Va
XPTOLHOTIOINOETE TO NAEKTPLKO OXNHa Kal
To e€dptnua ¢opTioNg pmarapiwv. MNa
emdlopBuoelg XpnolloTIOLEITE HOVO
yviola avralakTika PEG PEREGO.

H PEG PEREGO &ev avahapfavel kapia
€ubuvn oe TepimTwon Tou TelpaxBei To
NAEKTPIKS CUCTNHA.

Mnv a¢rjvete TIg prraTtapieg 1§ To OxNpaA
KovTa o€ Tyég BeppdTNTAg OTTWG
kahopldép, TCAKLA, KATT.

MpooTatédre To dXNpa amd vepd, Ppoxn,
XLOVL, KATT., ] XPT|OT] TOU ETTAVW O€ AUUO 1
Aaotm Ba pmopouloe va mpokaAéoel Cnpieg
O€ KOUNTTLA, KIVITHPEG Kal HELWTNPEG.

Eav To dxnpa Aeitoupyei oe cuvOrkeg
uTTEPPOPTWONG, OTIWG o€ Palakr| dppo,
Aaotm 1 €8a¢n xwpig ocuvoxmn, o diakdTng
utrepdpopTwong Ba adaipéoel apéowg Loxu.

AIAYKEAATH XQPIZ AIAKOTEX: va éxeTe
TavTa éva GopTICUEVO CET-UTTATAPILOV
aMayng £€Toluo yia xpron.

MNa v acpdleila Tou maidiol: mpiv va
EVEPYOTTOINOCETE TO OXNua, diafdoTe Kkat
akolouBeioTe TTPOCEKTIKA TIG TTAPAKATW

odnyieg.

* MPOXOXH:
EAéETe 611 OAa Ta kalGpaTa oTepéwong
TWV TPOXWV eival kahd odrypéva.

MOPEIA MMPOXTA:

Kal pe Ta do yépla £TAVW OTO TIHOVL
TatioTe To TdAdAlo Tou emTaxuvTi/ykall,
TO OXnua praivel og Kivnomn pe TaxoTnTa
mepimou 2,4 Km/h.

DPENO:

MNa va ¢ppevapete oniwoTe To MOdL ATTd TO
mN&daAio Tou emTaXuvTH, To dppévo Ba prmel
ot Aettoupyia autépara. Mabete oto maidi
oag TN CWOoTH XPNoN Tou OXNHATOoG yia pia
acdahn kar diackedaoTikr) odnynon.

Mpv EekiviioeTe Pefaiwbeite 611 N
Siadpopr gival eAelBepn amd mpoéowTa 1
Tpayuara.

+ Od8nyeiTte pe Ta xépla €mMAvw oTO TIHOVL Kal
va koltaleTe mavra 1o dpoyo.

PpevapeTe eykaipwg yia va amodpUyeTe
OUYKPOUGCEILG.

MPOXOXH! Eav To 6xnpa Astroupysi
ot ouvOnkeg uTTEPpPOPTWONG, OTTWG OF
HaAakn appo, Aaotm 1 £dadn xwpig
ouvoxn, o diak6Tng utrepPpopTwong Ba

TO OXHMA AE AEITOYPTEI

* BeBfawwbeite 611 Sev umrdpyouv kakwdia
amoouvdepéva kaTtw amd Tnv TAdka Tou
emTaxuvTh/ykad.

+ EAéyETe T AerToupyia Tou kouptioU Tou
eMITAXUVTH/YKATL Kal EVOEXOUEVWG
avTikaTacTeioTE TO.

* EAéyETe OTL 1) praTapia eival cuvdepévn
oTo NAekTpPIKS cloTnua.

TO OXHMA AEN EXEI IZXY;

* PopTioTe TIg pmarapieg. Eav perd tnv
emavadoépTion To TMPOPANUa cuveyileTal
eAéYETE o€ €va KEVTPO TEXVIKNG
UTTOoTNPIENG TIG PTTaTapieg Kat To

e€apTnua ¢$OpTIONG LITATAPLWV.



PEG - PEREGO SpA Via De Gasperi, 50 20043 Arcore ( MI) Italy
www.pegperego.com

MAIAIKA EIAH BPE®ANANTY=HX KAI
MAIXNIAIA

EFCYH>H

H PEG - PEREGO eyyudTal yia Tuxév
£pYOOTACLAKA EAQTTWMATA TWV TIPOLOVTWY TNG
yila didotnua £€L UnvwV amoé Tnv nuepounvia
ayopdg.

H mpooképion Tg avahoyng Tapelakng amédeigng
ayopdg eival amapaitnTm.

EZaipouvral Tng eyylynong ol emavadopTifopeveg
pTratapieg Kat oL HETACXN-HATIOTEG TTALXVISLWV.

( BA. avaluTikég 0dnYieg XPrOEWG TTALXVISLLOV ).

H mapouloa eyyunon toxiel pévov ¢’ 6cov To
TTPOLOV XPNOLUOTIOLEITAL CWOTA Kal BAcEl Twv
odnylwv xpnoews. O KaTackeuaoTng Kal ot
evTeTahévol ouvepydaTeg Tou diatnpouv To
Sikaiwpa TeXVikoU eAéyyou.

O karackeuaoTng dev pmopei va BewpnBei

utreBuvog ¢’ doov:

* Aev TnpnBolv o1 avdloyeg odnyieg xprioewg Tou
KaBe TpoldvTOG.

* KataoTpadei Tuxaia To mpotédv 1} mpokAnboiv
BAdPeg amo kakn xprion autou.

* Ymap&el Texvikn mapepPaot E€vou Tpog TV
eTalpeia pag TexvikoU, Tpdyua To otoio
amayopeveTal kat amoTeAei kivduvo yia Tnv
acdalela Tou maidioU.

* ducioloyikn $Bopd Tou TpoldvVTOG.

Awamnpeite Vv €yyinon kat Tig odnyieg
XPNOEWG Kat yia HeEANOVTIKY Xprion).

EFCYH>H

ONOMATEMNQNYMO ArOPAZTOY:

AIEYOYNZXH :

THAEPQNO :

EIAOZ MPOIONTOX :

KQAIKOXZ MPOIONTOX :

HMEPOMHNIA AFrOPAX

ZOPArIAA KATAZTHMATOX

Mpoooxn: H eyylinon oxlel povo £’ doov exeL
oupTAnpwoEi kal odppayloBei améd Tov TWANTH

1 NHepopnvia ayopdg. ZnTeioTe To amd To
KaraoTnua TN oTLypn TNG ayopds.

Av xaBei 1} katacTpadei To amékoppa TG
eyyunong dev pmopei va avtikaractadei.












THOMAS &
FRIENDS

Model Number IGED1086

PEG PEREGO S.p.A.
via DE GASPERI 50 20043 ARCORE (M) ITALIA
tel.039-60881 fax 039-615869-616454
assistenza: tel. 039-6088213 fax 039-3309992

PEG PEREGO U.S.A Inc.
3625 INDEPENDENCE Dr. FORT WAYNE IN 46808
phone 260-4828191 fax 260-4842940
call us toll free 1-800-728-2108
llame USA gratis 1:800-225-1558
llame Mexico gratis 1:800:710:1369

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONT. CANADA L1W3K1
phone 905-8393371 fax 905-8399542
call us toll free 1-800-661-5050

PEG Kinderwagenvertriebs- und Service GmbH
Rudolf-Diesel-StraBe 6 D - 85221 Dachau (Germany)
Tel. 0049 /08131 /5185-12 Fax 0049/08131/5185-40
e-mail: info@peg.de

AND DISTRIBUTED IN UNITED KINGDOM AND EIRE BY:
MAMA'S AND PAPA'S LTD
HUDDERSFIELD HD5 ORH ENGLAND
toy helpline: (01484) 438222

BURIGOTTO S.A.INDUSTRIA E COMERCIO
RUA MARTINO DRAGONE, 280 - JD. SANTA BARBARA -
13480-308 LIMEIRA (SP) - BRASIL -
TEL (19) 3404 2000 - FAX (19) 3451 6994
WWW.BURIGOTTO.COM.BR e-mail: info@burigotto.com.br

Peg-Pérego

www.pegperego.com



